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INKOM UD 

1992 -01- -3 

Avd Gr MU 

" SVERIGES AMBASSAD 

MOSKVA 1991-12-27 

Raoul Wallenberg 

Broder, 

Tack för delgivningen av Arne S Lundbergs 
funderingar i Wallenbergfrågan efter arbets-
gruppens möte i Stockholm - ett tack som f ö 
bör framföras till Lundberg. Det är alltid värde-
fullt att ta del av bedömningar från personer som, 
utan att ha deltagit i frågans handläggning på 
senare tid, ändå besitter en gedigen kunskap 
Vi kanske därför också skulle låta Leif Leifland, 
om han är intresserad, ta del av det senaste 
materialet och ge sin kommentar. Så till Lundbergs 
synpunkter. 

Först kan väl sägas att den "gemensamma" under-
sökningen inte är fullt så ensidig som man kan ha 
anledning befara. Den svenska sidan har i själva 
verket givit åtskilliga uppslag i fråga om arkiv 
där dokument kan finnas resp. personer som kan 
höras; uppslag som redan fullföljts. Vi har 
hämtat dem från olika insiktsfulla personer som 
t ex Gordjievskij och oberoende(ryska)experter 
från Memorial och ryska arkivstyrelsen. 
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Det blir svårt för vår motpart att utan d 

hävda att det inte finns fler spår att 

också därigenom att ett par av dessa experter 

nu har möjlighet att själva gå igenom olika 

KGB-arkiv, sedan dessa överlåtits i rysk kontroll. 

Naturligtvis innebär detta ingen absolut garanti, 

men nog medför det rätt betryggande insyn. Dess-

utom kan vi, om vi så begär, själva få se vissa 

dossieer i original. 

Jag uppfattade inte saken så att ryssarna var 

angelägna bestämma om nästa sammanträdesdag som 

inte var alltför avlägsen. Däremot stämmer det 

nog att de fortfarande är osäkra på hur vi kan 

komma till full klarhet. När det gäller' Nikonovs 

uttalanden, har jag talat med honom, och han 

betonar att det inte finns några bevis för att 

RW skulle ha avrättats i juli 1947, även om man 

i den sovjetiska delegationen numera lutar åt 

detta som den mest sannolika versionen. Under 

intervjuer framkommer dock andra teorier. 

Att RW skulle ha avrättats på order av Molotov 

är naturligtvis inte en orimlig hypotes, men jag 

betraktar den ännu som Nikonovs personliga. 

(såvida man inte döljer dokument för oss, men 

jag tycker knappast det längre skulle kunna finnas 

något värt att dölja) Han tror att Abakumov i sitt 

ännu icke återfunna brev till Molotov den 17.7.45 

begär instruktion hur han skall förfara med RW 

och att Molotov ger en muntlig order. Personligen 

anser jag det mera sannolikt att Abakumov meddelar 

Molotov vad som hänt under natten. Ev. order 

om avrättning borde rimligtvis ha kommit från 

Stalin (eller möjligen Berija). Ordern kan i och 

för sig ha gått från Stalin till Abakumov via 

Molotov. 

När det gäller intervjuerna bör man ju först 

och främst ha klart för sig att de genomförs 

gemensamt, dvs en svensk representant deltar i 



alla samtal. Den ende som offentligt nämnt 
Kopeljanskij är Nikonov själv, som tyvärr har 
en benägenhet att tala väl öppet med massmedia, 
delvis beroende på oerfarenhet. De andra med-
lemmarna av den sovjetiska delegationen var ganska 
förfärade över hans öppenhjärtighet och anser 
avslöjandena om>Kopeljanskij ha varit till skada 
för utredningen. Att Nikonov ingår i delegationen 
är naturligt. Han utsågs genast vid Bakatins till-
träde i slutet av augusti till dennes personliga 
assistent, och deltar i arbetet på dennes direkta 
uppdrag, eftersom Bakatin starkt intresserar sig 
för ärendet. 

Det är mycket sannolikt att vi får svårigheter 
formulera några bestämnda slutsatser som förmår 
tillfredställa alla parter. Det kan mycket väl 
bli som Lundberg skriver. 

Arbetet fortsätter dock, trots ovisshet för stunden 
p g a det politiska läget, och man skall inte 
utesluta intressanta arkivfynd eller vittnesmål. 
T v avstår jag därför från alltför vidlyftiga 
spekulationer men välkomnar som sagt gärna andras 
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Handskriven åtgärd till vänster, ställd till "kamrat 
Soroka", bara delvis läsbar: "...personligen åt kamrat 
Muchortov att... ihopsamla ytterligare en rad fakta..." 
daterad 22.2.45. 

Åtgärd till höger ställd till kamrat Koljasjnikov(?): Efter 
erhållande av kompletterande material från kamrat Muchortov 
tillskriva Huvudstyrelsen för "SMERSJ". A.Soroka.24.2.45. 

TILL CHEFEN FÖR STYRELSEN FÖR KONTRASPIONAGE "SMERSJ" VID 
DEN ANDRA UKRAINSKA FRONTEN, GENERALLÖJTNANT 

kamrat Koroljov 

$PECIALMEDDELAy  

Efter det att vi anlänt till Budapest har den operativa 
gruppen ur "SMERSJ" vid denna front erhållit upplysningar 
som komprometterar verksamheten vid den svenska ambassaden 
och det svenska Röda Korset.i Ungern. 

Den svenska ambassaden har under sitt beskydd tagit ett 
betydande antal civila invånare i Budapest, personer vilka 
inte har några som helst relationer till Sverige samt 
försett dem med olika slag av dokument som pass, identi-
tetshandlingar och "skyddsbrev". 

Bland denna kategori finns kända medlemmar ur fascistiska 
organisationer i Ungern, vissa medarbetare och agenter för 
fiendens underrättelseväsen och kontraspionage samt andra 
kontrarevolutionära element vilka håller sig undan de 
sovjetiska organen. 

Det ovan meddelade bekräftas genom uppgifter från agenturen 
samt material från undersökning mot häktade, som 
exempelvis* 
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Den av oss häktade sektionschefen för tillvaratagande av 
sovjetiska medborgares intressen vid den svenska ambassaden 
i Ungern, THOMPSON, Henrich, avgav under ett förhör den 24 
januari 1945 följande vittnesmål: 

...Tolken vid det ungerska krigsministeriet BOM, 
Vladislav, bosatt i räjong 5, adress nollan 33 har av 
okända skäl av den svenska ambassaden försetts med en 
handling på ryska om att han är "medarbetare" vid den 
svenska ambassaden trots att han i verkligheten aldrig 
varit det..." 

Den 12 februari i år häktade operativa gruppen på grundval 
av material från källa (ord borta, övers.anm.) medarbetaren 
"Kemelharito" vid den ungerska generalstabens andra 
avdelning, överlöjtnant MEJSTER, Marcel, hos vilken man i 
samband med kroppsvisitation beslagtog ett skyddspass från 
det svenska Röda Korset med nummer 6013/1944, vilket denne 
erhållit den 13 oktober 1944 av medarbetaren vid den 
centrala krigscensuren på den ungerska generalstaben, 
fänrik DENIS, Gedeon. I passet står på ryska: 

"...Detta lejdebrev har utfärdats till MEJSTER för de 
människoälskande tjänster han gjort det Svenska Röda 
Korset..." 

Ett andra lejdebrev erhöll MEJSTER personligen på det 
svenska Röda Korsets kansli i november 1944 på adress 
Revecki 4/c, dit han anlände tillsammans med fänrik DENIS. 
Båda dokumenten har undertecknats av chefen för det svenska • Röda Korset, professor LANGLET. 

Under förundersökningen har MEJSTER vittnat om att han 
mottagit cirka 200 skyddsbrev från det svenska Röda Korset, 
vilka han sålde för pengar. Till vilka konkreta personer 
skyddspassen sålts eller utdelats har ännu inte kunnat 
fastställas. 

13 februari i år häktade vi på grundval av material från en 
agent en AZENBERGER, Nandor, aktiv medlem i partiet "Nilos 
Kerestes" och personligen delaktig i arrestering av judar 
och plundring av judiska lägenheter. I samband med häkt- 
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ningen påträffades hos AZENBERGER ett skyddspass från det 
svenska Röda Korset utfärdat i hans namn. Han förklarade 
dessutom att han arbetat för samma Röda Kors med 
livsmedelsleveranser. 

Agenten (ord borta, övers.anm.) meddelade i en rapport 5 
februari 1945 att den svenska ambassaden sålde sina pass 
för pengar: 

"...Den svenska ambassaden och det svenska Röda Korset i 
Budapest gav svenskt medborgarskap bara till dem som 
betalade mellan 2 000 och 20 000 pengo. 
Det förekom fall då man också fick sitt medborgarskap för 
200 000 pengo. På detta sätt var det rika personer som fick 
svenskt medborgarskap, judar som HORIN, WEISS, KONFELZ och 
andra..." 

Källan (ord borta, övers.anm.) meddelade den 17 februari i 
år att det enligt obekräftade uppgifter var tjänstemän vid 
ambassadens passavdelning som sysslade med handeln med 
pass: grevinnan Elizabet NAM och doktor FLEISCHMANN under 
ledning av chefen FORGACS samt kanslichefen MEZEY och även, 
påstår vissa uppgifter, ministern DANIELSSON själv. Vi 
kontrollerar för närvarande dessa uppgifter. 

Bara enligt officiella beräkningar har den svenska 
ambassaden under perioden juni-oktober 1944 totalt utfärdat 
minst 20 000 pass av olika slag, varav de flesta är 
"skyddspass", cirka 300-400 "provisoriska", d v s sådana 
som ger svenskt medborgarskap efter en viss tid. 

Man kan som karakteristiskt notera att av 40 familjer 
(cirka 200 personer) som erhållit svenska pass med med-
borgarskap finns för närvarande endast fem kvar i Budapest, 
övriga fick strax innan staden inringades av Röda Arm6n 
tyska transitviseringar och avreste till Sverige via 
Tyskland. 

Enligt chefen för det Svenska Röda Korset, professor 
LANGLET, har skyddspass utfärdats och utfärdas sådana pass 
enligt följande principer: 
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ft alla förtryckta, oberoende av regim: under 
fascisterna kommer vi att ge dem till judar, och när 
ryssarna rycker närmare ger vi dem till kristna, till och 
med om de är fascister, bara de inte är alltför farliga..." 

Agenten (ord borta, övers.anm.) meddelar att fr o m den 15 
oktober 1944, d v s när Szalasi kom till makten, har det 
svenska Röda Korsets skyddpass utfärdats bara till personer 
som icke är judar. Totalt har upp till 10 000 sådana pass 
utfärdats, bl a några hundra utan någon som helst kontroll 
av de personer som erhöll pass och utan någon registrering. 

Bland medarbetarna vid den svenska ambassaden finns 
personer som tills helt nyligen var fascister: doktor 
ANTONIO, widmar, f d chef för ambassadens pressbyrå, 
avdelningens "regering" på den svenska ambassaden. Dennes 
assistent GERMAN NARICH, italienare, har enligt hans 
uppgifter tidigare varit övertygad fascist, "men har nu 
blivit besviken på fascismen". 

Källan (ord borta, övers.anm.) meddelade 2 februari i år 
att de närmaste medarbetarna till chefen för det svenska 
Röda Korset professor LANGLET är följande personer: 

1. BOGASCI Heinrich, där Langlet för närvarande bor, 
kusiner till den fascistiske funktionären IMREDY, vara 
riktiga efternamn också är Heinrich. HEINRICHS har alltid 
varit öppna fiender till Sovjetryssland. 

2. GAVER, f d huvudredaktör vid den ungerska radion under 
regeringarna KALAY och STOJAN. 

3. VAZARHERDI, f d avdelningschef vid finansministeriet och 
öppen anhängare till Szalasi. 

4. VITJAZ Hortou, känd fascist. 

Den svenska ambassadledningens fientliga inställning till 
Sovjetunionen kom till uttryck i februari 1944, när vår 
källa (namn borta, övers.anm.) kontaktade ministern 
Danielsson med en anhållan om tillstånd att lämna hjälp 
till sovjetiska krigsfångar med medikamenter, mat och 



56006 
FRAN : RYSKA ORD 31 211118 1992.Jan.02 16:15 806 

kläder. Danielsson försökte på alla sätt motverka detta 
initiativ, trots att han då skulle tillvarata Sovjet-
unionens intressen i Ungern, och han förklarade: 

H ... Det tjänar ingenting till. Sovjetmakten arkebuserar 
sina militärer som återvänder från fångenskap och därför är 
alla ansträngningar i ärendet i bästa fall förgäves..." 

Professor LANGLET sa en gång, när han fortfarande var 
attaché vid legationen: 

...Sovjetryssland spottar på sina fångar, så det är alltså 
varken någon nytta eller mening med detta..." • Militärattachén överstelöjtnant WESTER, som i god tid i 
oktober 1944 reste på semester till Sverige, förklarade 
efter ett besök i ett läger med ryska krigsfångars 

"...Jag har varit i lägret hos dessa svin. Vilka odjur! Det 
här går jag inte på en gång till". 

Hela hjälpen från den svenska ambassaden till de ryska 
krigsfångarna bestod i att man skänkte 10 skjortor och 20 
lådor med sardiner. 

De mest fientliga till Sovjetunionen är konsuln EKMARK och 
attachdn CARLSSON. Enligt uppgift från ambassadsekreteraren 
BERG är för närvarande minister DANIELSSONS och andra 
medarbetares enda önskan att så snart som möjligt få lämna 
Budapest med hela ambassaden och fara till Sverige, efter-
som de sovjetiska militära myndigheterna behandlar dem, 
diplomaterna, "med ringaktning" och de har därför för 
avsikt att via sitt ministerium göra en framställan om 
detta till Sovjetunionens Folkkommissariat för utrikes 
ärenden. 

Av ovan redovisade, men ännu långt ifrån fullständiga, 
fakta framgår att i stället för att skydda Sovjetunionens 
och Ungerns intressen tar den svenska ambassaden och det 
svenska Röda Korset fiender till Sovjetunionen och det 
ungerska folket under sitt beskydd och ger dem en 
tillflyktsort och fristad. 
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På grund av detta vidtar vi åtgärder för att på hemlig väg 
arrestera personer som intresserar er och som innehar 
skyddshandlingar utfärdade av den svenska ambassaden. 

STF CHEFEN FÖR STYRELSEN FÖR KONTRASPIONAGE "SMERSJ" VID 
DEN ANDRA UKRAINSKA FRONTEN, ÖVERSTE 

Namnteckning 
(Muchortov) 

• Nr: 86/2 
19 februari 1945 

am. 

• 
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alla förtryckta, oberoende av regim: under 
fascisterna kommer vi att ge dem till judar, och när 
ryssarna rycker närmare ger vi dem till kristna, till och 
med om de är fascister, bara de inte är alltför farliga..." 

Agenten (ord borta, övers.anm.) meddelar att fr o m den 15 
oktober 1944, d v s när Szalasi kom till makten, har det 
svenska Röda Korsets skyddpase utfärdats bara till personer 
som icke är judar. Totalt har upp till 10 000 sådana pass 
utfärdats, bl a några hundra utan någon som helst kontroll 
av de personer som erhöll pass och utan någon registrering. 

Bland medarbetarna vid den svenska ambassaden finns 
personer som tills helt nyligen var fascister: doktor 
ANTONIO, Widmar, f d chef för ambassadens pressbyrå, 
avdelningens "regering" på den svenska ambassaden. Dennes 
assistent GERMAN NARICH, italienare, har enligt hans 
uppgifter tidigare varit övertygad fascist, "men har nu 
blivit besviken på fascismen". 

Källan (ord borta, övers.anm.) meddelade 2 februari i år 
att de närmaste medarbetarna till chefen för det svenska 
Röda Korset professor LANGLET är följande personer: 

1. De rika bröderna Heinrich, där Langlet för närvarande 
bor, kusiner till den fascistiske funktionären IMREDI, vars 
riktiga efternamn också är Heinrich. HEINRICHS har alltid 
varit öppna fiender till Sovjetryssland. 

2. GAVER, f d huvudredaktör vid den ungerska radion under 
regeringarna KALAY och STOJAN. 

3. VAZARHERDI, f d avdelningschef vid finansministeriet och 
öppen anhängare till Szalasi. 

4. VITJAZ Hortou, känd fascist. 

Den svenska ambassadledningens fientliga inställning till 
Sovjetunionen kom till uttryck i februari 1944, när vår 
källa (namn borta, övers.anm.) kontaktade ministern 
Danielsson med en anhållan om tillstånd att lämna hjälp 
till sovjetiska krigsfångar med medikamenter, mat och 
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RE WiLLENBERGAEIRENDET 

PRIMO 
FORTFARANDE RAADER OKLARHET OM VILKA SOM PAA RYSK SIDA 
KOMMER ATT DELTA I DET FORTSATTA ARBrrrr I ARBETSGRUPPEN. 
FOERHOPPNINGSVIS FAAR VI BESKED INOM EN VECKA OCH AVSER DAA 
FOERSOEKA FAA rrr MOrrE TILL STRAND HAER FOER ATT DISKUTERA 
FORTSAEITNINGEN. INTERVJUARBETET HAR LEGAT HELT NERE, MEN 
ARKIVARBrTET HAR FORTSATT, SAAVAEL I MVD SOM I F.D. KGB. 

SECUNDO 
SMERSJDOKUMENTET, SOM JAG NU ERHAALLTT OCKSAA I EN LAESBAR 
VERSION MED DITT HANDBREV DEN 8/1, FOEREFALLERMMG INTE VARA 
NAAGON SAERSKILT TUNG ANKLAGELSESKRIFT, SAERSKILT NAER MAN 
BETAD= VILKEN INNEBOERD SOM UNDER STALINTIDEN LADES I 
BETECKNINGAR SOM "FASCISTER" OCH "FIENDER TILL 
SOVJr.LRYSSLAND". DESSUTOM FRAMGAAR JU INTE AV AGENTRAPPORTEN 
OM EN DEL AV DE PERSONER UR DESSA KATEGORIER SOM ERHAALLrr 
SKYDDSPASS RENTAV BISTANIT DEN SVENSKA BESKICKNINGEN I DESS 
ARBETE. 

STAEMMER DET ATT DOKUMENTET FEEMLIGSTAEMPLATS? 

MAGNUSSON 



BUDAPEST 1992-01-09 

Departementsrådet Martin H llqvist 
Utrikesdepartementet 

1 KOM UD 

1992 -01- 1 
Avd Or 

Wallenberg-material i ungerska arkiv 
(; 4 bil.) 

Broder, • 

SVERIGES AMBASSAD 

Igår eftermiddag besökte jag biträdande chefen 
för västeuropaavdelningen på utrikesministeriet 
Arpåd Hargita och fick då del av ett första resul-
tat av den genomgång vi begärt av arkiv med 
relevans för Wallenberg-ärendet. Som framgår av den 
bifogade sammanfattande snabböversättningen av 
materialet utgöres detta emellertid blott av ut-
skrifter av några vittnesmål i vilka Wallenbergs 

• verksamhet parentetiskt nämns. 

De överlämnade dokumenten var, enligt Hargita, de 
enda med anknytning till Wallenberg, som man hit- • tills lyckats finna i inrikesministeriets arkiv. 
Sökandet skulle emellertid fortsätta och man 
var givetvis tacksam för alla de ytterlgiare led-
trådar, som man på svensk sida kunde ge. 

Jag erinrade om de uppgifter vi fått del av om 
eventuella sovjetiska ungerska kontakter beträffan-
de Langfelders öde (Magnussons PM 911128, sid 15) 
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och Hargita lovade att man skulle söka spåra 

dessa via UM:s arkiv, som vad avsåg den ak-
tuella tidpunkten förvarades i Nationalarkivet. 
Det kunde sålunda ta tid, förutspådde Hargita, 
som emellertid föreföll påtagligt intresserad 
, denna senare infallsvinkel. a

1€  1....y- 

tilL1 

Ulf Håkansson 



Ungerska Statspolisens Statssäkerhetsavdelning, 
Folkåklagarmyndigheten 

PROTOKOLL 

Vittnesförhör. Hördes den 28 februari 1948 i 
Budapest 5, Marko u. 27 

Vittnets namn, födelseort och -datum, yrke, adress: 
Pal Szalai, Budapest den 3 september 1915, bok-
handlare, Budapest 2, Forint utca 12. 

Vederbörande verkade fr.o.m. den 22 november 1944 
som liaison officer mellan Pilkorspartiet och 
polismyndigheten i Budapest. I rapporter fick han 
kännedom om att den 11 januari 1945 40 människor 
skjutits ihjäl i Wesselenyi utca av okända pil-
korsare. Enligt Szalai var det troligt att hans 
ställföreträdare Ferenc Perjessy - medlem i den 
kommission som undersökte händelsen - kände till 
namnen på gärningsmännen. 

"Såvitt jag minns så namngav Raoul Wallenberg, 
det svenska beskickningsrådet, tre män i den  
bråkiga pilkorsgruppen, och han informerade även  
den dåvarande polischefen, Lajos Szondi. Denne  
arresterade och lämnade över dem 
till kriminalpolisen." 

Dessa män släpptes dock senare av polisen, enligt 
Szalai. 

"Raoul Wallenberg försvann spårlöst efter  
Ungerns befrielse." 

Pal Szalai 



• • c, •••• • • • • ; .1. 
31 IP: vn -  

i6”  
kopitainysåga 

0 /75— 7 
szåm •  

• 

Jegyzökönyv 
S t21.:; : t . • . -4J8. 7. ..arkö Kesatilt, 191_ dv , 

hö._ .napjån__ ker ntea 12 hivJ-_,talgs _____szam  - enselet ajtö alatti helyisdgben. A tant neve, sziil. helye 
ds be, foglalkozåsa, lakåsa; 

halar:Hl, Et„da-pest, 191E. szept. *. 

II. . j 
(..1 • 

A gyanusitotthoz, valamint az ilgyben egyökånt drdekeltekhez vald viszonya:  

Az eljårås tårg,yåul szolgå,16 beineselekmdny következtdben kårt szenvedett-e?  

(A kiballgatås egyenkint törtdnik. Az 1896. dvi XXXIII. t c. — Bp. — btinvådi perrendtartås 
192 216 §§ ban es a 130.000/1899. B. M. rendelet — Nyut. — nyomozati utasitås 57 60 §§-ban 
fogialtakat kell szem elda tartani. A Bp. 204, 205, 206, 207, 208, 209 § ban fog:alt jogaira 
tantt figyelmeztetni kell. tgy a figyelmeztetdst, mint a tanånak erre tett nyilatkozalåt be kell 
jegyezni.) 

A Bp. 210. §-åban foglalt figyelmeztetds utån a tant vallomåsåt a következökben adja 
.ans. a :1.:57etl-Jes,51;e 4; adj3 e15: 

.37 nove:mber 22. t,51 miat a njilaske:esztes rArt tagza nyilaspIrt js a ::.Kir.'Rend3rst,Endapesti 25kagtlnyggpak vezetoe 3 közti összeköt515nt miiködtem eg:23:4n a felssabaclu1Lisi&. Tudnmels-)m ca arrcd 'elest sek alapjån,4melyeket -fitniatem 4s hnzzam tut,ttak t hogy 1 t"'T 945.. jat:når 11.-an a V esselelnyi u. sz, helz ovö !Urin ntalam is.ueretken nyiLasok garåzdålirdtak ez -alkalpmmal kb embert vigeztek ki 16ttek a.gyon. rl bizotts4 mely måsnap kiment rly:szinivizsglatot tartani ezt meg is 'ialapitotta.- a -  bizöttsa- Lg al käzött-nem voltam ott, helyettesemets Ferj ssi Ferencet te 
nyilas karAzdålkodöscsoport ta,gjai iközia nem tud'A meg- vgzrti nivsz er int senkit, • azonban elt eI ezhet , ingy. erj t ud 'gnevezni a -&araztidkod6. --csöp-ort tagjat köze nivszer int is valakit. Imbkezetem szerint Raul Milletberg sv.id.iencnt követsigi ta- esos iiifåzerint nevezte:meg a, nyulvs gazåsaeloa.6 cs-rt harm taglå. e feljelentett 3zerndi Laios akkori --deteetv-t5nöln41, aki letar,  ; 3 ta 6ket es a .5`unilui osztglynak -acta åt riket. Å 1211ntigvi Q.sztelY nt -k,isöbb -ert esultem szabadlåbzahelyezte -6ket mivelbogy.  ab-an az öbenzsidozat ilkoltak igy nem låttak bilneselekr_in fenn- rovni. _aul. r alLenberg liatlyaraisz4,on a relszabadnla'sutåni:idök- n nyomta ann e  tiint. 

Minken eg yes cselekm4nnyel a i l.ashatalmat is annak mil— 

Batiä.11..Badapert. 

C.XC4•—•:. 

Tant kihallgatåsa. 

ödSsit Szabotåltara •am.it a Napbirosåg • 
• ta UTIRalei8t .t o . a a rt o .1$21N .  69•11pa belSitiekn, mincleildgut3Sig$191brien. tel..11VaS&I.3:1 lidålt-etztrvegerkz ittaUK-elolvitso —116ttem-felottaso tt jegyzbkönyv, vallomåsongt helyesez rat h. h. welliettokap.» 

d ;.+' gylv ett e 
bt
/ JiCyakdayv, ittat

op
. 

255. ss. alatti italete— 



PROTOKOLL OM VITTNESMÅL 

Hördes i Budapest den 9 mars 1948 i brottmålet 
mot okända gärningsmän misstänkta för krigsför-
brytelse och folkfientligt brott. 

Vittne: Ferenc'Perjesi, född den 21 juli 1919 i 
Budapest, boende i Budapest 4, Havas u. 4, 
gift, tjänsteman 

Perjesi berättar att han besökt gettot på uppdrag 
av Pal Szalai i januari 1945. Han var medlem av 
det utskott som undersökte dråpet dagen efter det 
skett. Det fastställdes att tre SS-män och tre 
pilkorsare sköt ihjäl folk i Wesselenyi utca den 
11 januari 1945. Nästan 40 människor dog, de 
flesta bland dem var äldre och barn. 

Perjesi berättar vidare att dråpet ej ägt rum om 
den judiska ordningspolisen hade underrättat 
honom tidigare. 

Han kan inte nämna namn på gärningsmännen, eftersom 
han inte bevittnat händelserna. 

"Den tiden har jag flera gånger sett Raoul Wallenberg, 
svenskt beskickningsråd, hos polisen, när han för-
handlade hos Szalai och med andra. Vad de pratade  
eller förhandlade om vet jag inte och jag vet 
inte heller om att han skulle ha nämnt tre män i  
den pilkorsgrupp som bråkade i huset i Wesselenyi  
utca 27, 29 eller skulle ha angivit dem för  
polischefen Dr. Szondy." 

Ferenc Perjesi 



Ungerska Statspolisens Polismyndighet i Budapest 
Politiska Avdelningen 

PROTOKOLL OM VITTNESMÅL 

Hördes i Budapest den 26 april 1946 i brottmålet 
mot Judiska Rådet 

Vittne: Fru Dr. Laszlo Bona, född i Dombovar 
den 10 juni 1904 boende i Budapest 8, 
Nepszinhaz u. 21, gift 

Vittnet berättar ganska utförligt om det Judiska 
Rådets organisation efter den tyska ockupationen av 
Ungern i mars 1944. Olika tyska krav, Rådets or-
gansiation och deras medarbetare, att skyddsbrev 
utfärdats av Judiska Rådet med tyskarnas tillstånd. 
Dess samarbete med tyskarna. 

Judiska Rådets flera åtgärder för att rädda judar i 
interneringsläger. 

"Ett sådant (steg) var även att ett brev sänts till  
svenska konungen i denna angelägenhet. Det var jag  
som skrev brevet på maksin. Jag antar att det här  
brevet vidarebefordrats till Sverige genom svenska  
beskickningsrådet Wallenberg. Kontakten till  
Wallenberg togs upp omedelbart efter tyska ockupa-
tionen. Brevet skrev jag för övrigt i slutet av  
juli eller i början av augusti." 

Fru Laszlo Bona 



elleni böntigyeben. , • • 
3e.ei1 vanak gu!irottak.. 

Targevallornåsi kariztikönyv. 

Kösålt Budap eSt en  :1948 Ingre  lus 9 • hönap.... ri 
1-i fzborus b.Cs.  4auusitoit ismeretlen-tettesek  

Az idözösre meglelent — .Az .iinkent megielent --^ Az ,elöållitott tannt a nyomozå.s gyaival es a gyanusitottntik szemelyevel megismertettem, .figyel,meztetteM, Log.y höseles legjelb tudomåsa es ielkiismerete. szerint 'a tiszta es teljes valösågot vallavi es tlez.v N:allornågåt .eshtl:ek eskiivel kell megerösitenie. -Figyelmåtettem arra is, hegy ha - v alötlanul vaEo..na, a-, biinte:ötiK., vönybe ittközö eselekmenyt követne el. ' ., . Ezutån a tams a többi tanåk tävollötöben a következöket vallja _Per] .eerenc..  1. Keve:  
2. 'Sztiletesi ideje •-• 1919 julius. 
3. Szfilöhelye : 

- 4. Lak.6helye : ,B  R.  st IV. Havas n.. 4.. 
,. Q ö. Csalådi- ållapota : n s

-49 ttiXXIXXX IUSZ. -4iSZt/iSelö 

8. Nem 4zenvedeft-e kårt-az eljårås tårgyåul szolgalö bilneselektneny kövelkeztåen. nem 

110	 , (A' P.•205. §-ålian felsorolt egyönek figyelme,ztetend6k, hot nem kötelesek tanusagg tenni. -Ugy a figyelmeztetöst, mint a tantinak erre tett nyilatkozatåt jegyz,ökönyybe- kelt yenni.) - ; • .d tanu az . igazmladåsra val6., tigy9Ineztet-se utan a irovetkeZ6ket Lja • • " :._•- , •• 1945. sv jannixjd.:banl . amikor a Gett6ban tartozkodtati mint le .l megbizottja, a 6esseligyi u. •sz. hizakban-tört gint ailkys_ sajnos csak utolag ertesultem# •,-.a' a ailkoSsågokat kövt5' •• g gel szilltam • helysziniszemlire., aho 1. ra tam ott vol.t :Berend Iå zsid6förabi- 5zalkai urnöGettö rend5rsjg parancsnoka:. _fent _ vez ett • hely en _a kö'iätkezök-et-111-az),:itntttirtegt--1945;--givdatitir fejszakai 6rållasn hår.oni L'a3"- harom  kilas brigpti....4e_nt nevezett . • zak .kaput bet &tik •s bihit olva 7th-flaket hå.z. .ovo-hezyir  e azzal a tiii115e1,  r ej t et f-. f egyv er et ut in kut atnak t ömeggyilkolåst7Yendezt. ek. tt.  smånia kb. • 4o- us volt., akik között nagy-ristt öregek is gyermekek vol- k. • „.. . • \- . • . A tenni esetet .megbizatäsomnak meg-i etel6en azönnal }elentette aki ...tudtommarmegt ett:4 a tovi<bti intizked,iseket., de, hogy'' nilyen ere inyekkel jårt, artol-,,köz- erebbi' felVi.lågositåst••adni ven — hiegjegyezdi.-  kivånoM mig, kogg a fenti gya14,z_atos töme 3så.g semik‘ppen sem törtinhet ett Telna meg., ha engeni errör idej. en . -i• ,a .-zsiddrendörsig . valamelyik. tagja, ip a 4vezett haz.asekal„sz,,em 7tozkpdtbk Can 'an., h . egyz6 nyv ktannva mae) otntli..7ben •
- 

hö  21*.na1'• • 

• 

Foglalkozåsa: 
7. A terhelthez. valanAt az iigyben egyebkönt ördekeltekhez valö viszonya : irdekelt 

'• iyopoztis sonån. (B. P. 210. §) „-- 
• / • Krm. 580.

8iikra r. t.. Bildapett. 



lej,je vezni k vårro i r.,:g, hoE,..y ebber., az ugyben R, Datona politi- 
:kaj. osztny kb. 1547. okt6ber6ben,tanuke.nt kihallgatott. , ' 'i . - • • , 

ki €,-.arå.zciellko.:16 nyilzs ösoport tagja.i inval nein tud5k rne,gneveJ- 
.,-, ni-  senkit g-',.,, sz, ez:5 ly leirJ,st s ein. tudok adni .  riert :".,12 oket nem 1J,ttarii•  • . I 

,,.., 'jaull ,alleabere_sm_i.d. követs':;a1 tard.csryst abban az. ' "'“isi.,.2i.-..---,tibb .. , u ,. 
lzbe-,-.1. 1  j,ttan a rendk5f.',81-iken  3zalalval es i-Y-sok:kal - is-- talrgiä-  ini, how; rriir(5-'• 
bes5:11t ek v:.,,-_ -• t ,..2,".1.---- Iiif,a7::: a_ t n eiTtr oi.c.,/,-n—  ur:97,-7;n c s ,z,  k nines.tildorrisorn arrol 
!era o -D  i u   es,  so

-
l.,iri r„ -7.  ±°,S 1a Za 7

,. 
 

 

-n bers.-' /. - cnn- 1: oc16 n.

. 

i,rila_s c_sep2rt 
tom_ 

:ai ozl 3rrn:t rv snerint nevezett volm elken11k rsLc_en- 
t..st tett VOina .ir 3fonay eten'tiy.i-ouoiniz1-i- , 1.: , • . , • 

------7--  
• .L.yece., E,.1rilona.an-1. nein 3.:iv.--'.7, o11-;•-i-i i evyz,'51:önjiiet,:t 61,-)1vasJ,sa . .,  ,tun, h.h. 21J„irtai. 

Felvett e: 
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19-Y-1-6  ev :.1.-9r-; S -hönan  26. .näpjån 

sid gyanusitott 

elleni baniigyeben. 

Jelen vannak alulirottak-.  

• 

jegyzökönyv (tantiva1(omds)b4nii¢yben 
. nyomonts sortin. (B. P. 210.§.) 

ss,..f9 • '7,-. " g~volf"lerot 

Magyar A23arnrendörståg Budapesti Fökapitånysågånak,/ 
Politikai Rendg5szeti Os tålya. • 

ker. kapitånyseg: 

• .21 szåm. 
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Tanövallomåsi - jegyzökönyv 

Az ideze9sre megjelent Az önkånt megjelent — AZ -elöållitott tamt e nyomozås 
-tårgYåval ås a gyanusitottnak szetnålyåvel "megismertettem, figYelmeztettern, hogy köteles 

- jobb tudomåsa es lelldismerete szerint a.- -tiSzta es teljes Valösågot .vallani es hogy vallomåsåt 
esetleg esktivel kell megerösitenie-. -  Figy" elrneztettem arra is, hogyha 'valötlanul vallana, • biintetötörvånybe iitközö cselekmånyt követne'el. . 

Ezutån a tana a többi tank tåvollåtåben a következöke_t vallja : 
dr. Frödy 1Aszlcirj Atlaåz  1. Neve: 

- 2. Szilletes ideje:. 1904. - ev juri tis - 
3. Szillöhelye • Dombovår , 

. ;:Vill.,  .-„Ne Rå Laköhelye 
-- • • - feljeZett  Csalådi ållapota : - • L  

6. Vallåses : - 
:7•;,  

Foglalkozgisa 
- -• 

• A- terhelthez,'Valamint  
• 

Ogybeil .egyåbkält 
6rdk-teie' 

- • - r - •••- • • 

"rdekeltekhez valö - Viszonya;" e 

Nern-Szenvedett-e kårt az eliårås tårgyåul szolgåiö bencselekMåniköVeikeztåben 

‘ . = 
_ - •-, ._ --(A B. P. 205. §-åbån felsorolt egyånek figygmeztetendök, hogy nem kötelesek tanusagot ' 

- tenni. 13gy a figyelmeztetåst, mint a' tantnak erre tett _nyilatkozatåt jegYzökönyvbe kell venni.) • • .- - - - -:- - ...r. . ,- . . ---. . • .-.... ,..-.--,,,,,, -- _ . .. -.. e: s....; --:. .::Y1.----- ; 'i,. : -`-'^-, —f---- ,-- :- ; ' ' a ak I, ' •• : <• . n ' 

• .•
. Ya , 
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A tara a törvdryes figyelme-ztetds ut=ski,  a következ6ket å dja el .-- 
• .• - • 

-.-' .--'' -- 1944f,  mirciiu,s 19-dr,.. vasårrap ddlutd:n -råmat tisztek jöttek a k- 
- .- -hit/Lösas/g. azdkhäzibt di ott• azt åt - fiteretet.hagiartåk, •how mås,,apra er 

bitközak lrezet6stigilegret!. eletittj mest beszöli a.karniik veltik.Tekirt-
ve,-  bp gr ift .abban. az idnen; dö mår. e16z6leg i$ ai elsöki osztålyor :' - - 
teljesitetten .szol.ato-t; tildoäåaom va',  az ott-törtårt dolgökröl..,--..: 
-Az emlitett elsil ai d-ser rem vetteet råast: Az .11nök, Sterr, Samtt, kös5bb 
közölte „vela/si-hmv:et a megbeszölds•-•-arra inknt, hggy a Ta",acs ala. - ' 

.,...,. vans ryugtassåk meg. az emberöket,- horrem lesz s emrai. båritocasuk 
.. 

k4jari
a
r
ca

fe Mirderil folystassa eddlgt mirktijåta
yul  
'ds teljeaitsök at 6,1g.- 

•,- fözöl. e.,•itzt is az eliård.  rdmet tiszt-i. val6szirilleg Krumey,' tiogy less..!.)-. , 
_..,`..,.. t ek- tgytkil-  drizetbiridtelek; -.atti t1 er. esetber- elkeriillietetler ,- azorba,rI 

ren less -komoty - bktddåsa senkinek,-1" ' .- . • = • ---:--- -.:... - •.-.-- -=. - : • 4 -- - :_ ';, 

_•- ---„g._-AkIgdrylösek:_inår izåtti.0- .2047i-4.61keid5dtek;;_ -Az ---els64g07iirldel.. 
t-Ctint - how - -ildieet titStelk•jöttek- .a-hitközsdg steset6Sehas. itä.-- • 

Jelertetttik - ;`.•.- .-4, SitoS.,  hat år±46r. balat sz.... itsas,ak_ le-  ä-TRo riä 

-• •- :bä: 39W vad*ratii-j-• patradiit It 60Q.: takaröt-. - -. Amegrylbar. . azt a kl 
7:: reei.. t_kljesitendk -__ .-4- , ä, Tanits'..vetet6Sdet _ 5rizetbe ireszik,. A-kert   

.. oka is sza.11itottåk; igas,-.• -flog/ Remuj. mattacokatlianem a Tja 

..:-.:-.-k67h44,61. Ib tis Aggokbittåböl. szedtök, bsifze•Iday.ap air råmat. tiäzt • ::-..TP 
"--•'jött---..::reklamillni"-  bågy nterfogadjåk- el.: •0 rdgi.eatracot-, ujat kår-.ekl,•.•:. -. 

-:."--. 24's Ck' ball'.- kt a kitårgiågdkat...iä.ttnjesitettdkf are eket- azO;-,-• 
bar _rem a dtåk viseza:- Acigdryldsek rendstettelerill több1helyr51 - • ' .. 

drkettlik -- Stern.- Sem.U..'elirt6zte a råmar ':ararca4,6~ål'hOgy fogla3.-Å 
'åk rerdsterba Sz - igönylåseket ds :a, Taracs kebelårt belti1 .mggalaki-....,:1111 

tott - mtisSaki Of3ztåly-segitådg.,601 bOryolitsåt- ler.. I.-w is- törtö-t. - - 1--  

3zertul ati igd,.,ylösek. a :mtisz--:. - öSztklyhtiz futottak -be ös az talja- • 

,-;._: sitette. ,ti.,sritatakt--ösztålyteI6td6ja Douomkos-  Miksa. volt'. . - • - 

-.	 - - Tbki,  tve, hog. y a. Ta4åctrak. Spk - resi,dki ttili kiadåsa-r Volt,. szii.k7.. 
sågesa6 vält enek fedezdsåre, egy. •pårilgyi• alapot teremte-i, 15114 bi- ..-„ 
zottstiot. alaki-tottalti  melrekstagjg emlåkezetem szeri,tt - j*iiss Arpur: 

ås BilcUe-r,Berttaan•-voltak..- Ide taniattlag. idåztek be -azokat., aktkre. 

kivetettek bizoryos összeteket‘lio • me,,,,yit. art ..eni.tudom memo-da-.4, 
Al3efolyt .partaket "'en könyvelte 'a httközsei. kö-yvel5s6g; -ha-em• er- , 

.-r51--  feljegyzdseket•Siiss.Artur vezetett. A kiutalåsok taike.tjåre bo-at- 

- koz6Vag rem tudok felvit. Ositåst'adri'..-- • - ". - --.- - " -. . 
- -...-.. . ,, A-  ndpete-k.--våratlar •megje.ley,tek bizerycii•helyeker' åå ra_j_tp.::: : 7 

.--. _  titösszeriter elvittök- m a1 e16re_kieizemelt åldozatail5at:Tösobb 

hödos it ottåk eijaråsuka • oly- .mtkor• .hogy - a l'amacs IrMiesTe-göv6 tet - --. 

tökliogy az-  Altaluk -.ad'ott- 4.1,st R* at's_ria,a  Uffe= - -megadott cimekre  

kåzeesittåk ki- a •bettivt5t.A. iiståkat-.ör.-.. Koh,,-...7,61t6,  -kapta kåzhez dr -' 

t=åbor-  Jänlät6 ki ekktir 'å a phatt årintkez3 .csoport tagja volt 
tr . n å itan -ös .iTillrer -11erenc tanår"; -a futårszolgålat -Meggzervez6„.:: 

. boryolitotta le a olkorIp.tban ezt a mu;,.kålatote. å. zutårsnolgalat tag- 

jayt: a ztid6 fiugim,,ö4siiini taruldib61"ållittttåk."ö:::sze-. A - --',åvr.ort meg-, 

• I.e.net6sen titokban tartottåk, -btåteki”teet renrei,g-,...ltek •se-Isi-ek., måg Å 

',eken sam,. pedig.övek-.6ta -az -el!,ökim.• OSZ2Ggaydy,..dc. .1.goztem. Igy_ t.,.1.1-it gi 
-• 

 

kl -.'7011; =va at" gak 'a - lehet6s6ge, hegy a listånF.):.,...serepl6k3 k, el5:,..--.) le- 

hesSan årtesiteni-• - • ... • ... • - --. 

14  ' ' A--  rensat meg,szål3.:å.s utån Nastner itezs5 töb'.2zör -megjele-t a Te .- 

\ 

nå ;31a.-1,00.rkalb 2err • Sguval, ilheimel ås ,;1:6ve -- 
t m 2l ta,Eleskc;yett. 

A  taylaicskozasokr61 -.-era tudok sexan, next ezok se:v.116- sera voltEr: jelo- 

• - - Å Colrmibus-u.teek t-V orba.  h.ozt .alölk --t öbb • vi dök! gå'.,.öb öl  trilberel.u.,:t-.; 

• , tudondsom szezirt ezt Kastne-2: -2.-=- tESzte el, Isrsi ha.tuzozottan ,::m1:-..1k•s•::.ora 
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Ur brev till Ungerska Folkdomstolen i Budapest 
från ungerske medborgaren Jenö Weinberger i Prag 
3/11 1946. 

Jenö Weinbergers brev är hans vittnesmål som 
lämnades i processen mot överrabbinen Dr Bela Berend. 
Däri berättar han bl.a. om Berends (han var en 
framstående medlem av judiska församlingen och 
Judiska Rådet under kriget) positiva roll att 
rädda förföljda judar genom att utfärda dussintals 
förfalskade papper. 

Weinberger skriver att han kom till Budapest den 
6 januari 1945 från fängelset i Nagyvarad/ 
Transsylvanien. 

"Svenske beskickningssekreteraren Wallenberg lät  
upprätta ett protokoll med mig. Han lovade att  
utfärda Schutzpass till mig och understödja mig  
om någon medlem av Judiska Rådet intygar min per-
sonliga pålitlighet."Berend gjorde detta utan att 
han kände till Weinberger. 

Den handskrivna texten utgör ett intyg till 
tidningen Magyar Nemzets korrespondent i Prag, 
som intygar att brevet skrivits och undertecknats 
i hans närvaro. 



Pråga,1946,31.5.-ån. Teljes tisztelettel : 
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Malå Sternb-rkovå 3.111/25. 

Magyar Nepbirösåg Galfalvy-tanalcsånak 

Budapest. 

Tisztelt Ne'obirösåg. Tanåcs ! 
Dr..Bezerd Bele. förabbi tårgyalåsåröl a Magvar Nemzet oktöber 22.-szåmå-böl vettem tudomåst..3 perben szeretnek tanuvalloraåst tenni.Szemelyi ada-taimat al åbiakban kö zl öm. Neve m: Weinbe rger Jenö,szulsttem Soraoto ron /Zstm-P1 (-3n vrm./1922. sze,rtember 12:-en.iVoåm neve: Såndor,anyåra neve: Szimkovies Hermina.Nötlen es csehszlovåk ållampolgår vag;.-ok. Poislalkozåsom: egyetemi halldato. 
z igazsåg kideritese keveert a t.N6pbitösåg tudomåsåra hozom az alAbbi-akut.- Berendet a håboru Blött nen ismertem.31sö alkalo.T.k6r szo-ult hozzj. ,mint a zsido tanacs tagjåhoz.1944,ok-töber 6.-ån P•3stre erkeztem a Nagriåradi börtönböl.Wallenberg sved köv. titkår jegyzö könyvet csinåltatot velem.Schutzpss kiacfåsat es tamogatasat igerte,ha szeme17ri megoiznazösågomat a zsicio tanacs valamel rik tagja igazolja. Koha a Macs eg7,71. agja csak a _osbizon ga as io.,5 utan lett volna haj- landö engem igazolni,Berend,minden tovåbbi nelkiil joakaratuan megtette, igazolt,noha nem ismert es biztatott tovåbbi bujkålåsra es ellenållåsra. Tovåbbå tanusithatom a következöket: mikor a front Budapest fele közeledet,a szököt munkaszolgålatosok reszere, dr.Billitzer. Dezsö vezete - Ovel,dr.Berend Bela irodåjålgan,Sif,  u 12.111.5-- tmeleten rendeztek a hamis iratokat eröållitö es eloszt9 akciot.Bz az akcio sok szåz musz -os- nak-mentette me g,az eletet.Jomagam is itt kapten hamis-irata4anak egy re- szet.1.7többi ak9iörn't s se :;11t,,..• tt eizen Dezsö /Budapest •7/,Lövy Låszio i'llåd / es fela ann Tibor /Debrecen / adhat bövebb tåjekoz tatåst.. 

Fentebb közölteket alatt is tanusithator. 

c 
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROMEMORIA Politiska avdelningen 1992-01-10 Första enheten 
Depr Hallqvist/EL 

Inför utrikesministerns besök i Moskva, Kiev och Minsk 

Raoul Wallenberg  

Den svensk-sovjetiska (numera svensk-ryska) arbets-
grupp som söker bringa klarhet i Raoul Wallenbergs 
öde hade sitt tredje sammanträde i Stockholm 5 - 6 
december. 

Från sovjetisk sida presenterades ett stort antal 
dokument från KGBs och Centralkommitténs arkiv, 
dock inget som kastade ljus av avgörande betydelse 
över fallet. Dokumenten gjordes offentliga efter 
sedvanlig sekretessbehandling. •
KGB-dokumenten innehåller bl a utdrag ur fängelse- 
journaler, där det framgår när Raoul Wallenberg 
tagits till förhör. I Centralkommittén har ärendet 
behandlats 16 gånger, från 1952 till 1986, efter 
olika svenska framstötar, främst i form av 
d6marscher och brev från svenska statsministrar 
(Erlander och Ullsten). De dokument vi senast fått 
har utfärdats i anledning av dessa framstötar och 
utgörs bl a av brevsvar, instruktioner till 
utrikesministeriet, samtalsnedteckningar från t ex 
samtal mellan Chrustjov och ambassadör Sohlman. 
Dessutom överlämnades nedteckningar från samtal 
mellan Nanna Svartz och den ryske professorn 
Mjasnikov. 



Vidare redogjordes vid mötet för resultatet av 
ytterligare intervjuer med tidigare medarbetare i 
säkerhetstjänsten och i fängelserna, främst gamla 
förhörsledare. En av dem heter Kopeljanskij och 
tros i själva verket veta mera än vad han uppgivit. 
Enligt journaluppgifter har man nämligen lyckats 
finna att han vid ett par tillfällen förhört 
Wallenberg, något han idag inte vill kännas vid. 

Tidpunkten för arbetsgruppens nästa sammanträde är 
inte bestämd men blir förhoppningsvis i februari. 
Från sovjetisk sida uttryckte man i december en 
försiktig förhoppning om att nästa möte måtte bli 
det sista, och att man då skulle nå fram till någon 
sorts slutresultat. Från svensk sida finner vi 
denna förhoppning något from, och har ingalunda 
velat binda oss härvidlag. 

Självklart vill ryssarna få denna sak ur världen så 
snart som möjligt. De har gjort ett omfattande 
arbete, och sitter trots allt på de anklagades bänk. 

De arbetar inåt, i arkiven, också utåt, via mass-
media, och hela tiden i syfte att visa att Raoul 
Wallenberg verkligen dog 1947. Familjen och Raoul 
Wallenberg-Föreningen har långt ifrån accepterat 
att Wallenberg skulle ha dött då. 

Till arbetsgruppen är knuten bl a historisk och 
kriminalteknisk oberoende expertis, på svensk såväl 
som på rysk sida. Historikern Kristian Gerner och 
företrädare för Statens kriminaltekniska laborato-
rium har besökt Moskva för forskningsarbete i detta 
ärende. Arbetsgruppen har även biträtts av företrä-
dare för den internationella Wallenberg-kommitt61 
som tillsattes 1990 under professor von Dardels 
ledning. 
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Det kan bli svårt att få alla att enas om slut-
satser av gruppens arbete. Om inte hundraprocentigt 
övertygande bevis kan läggas fram, vilket sannolikt 
är omöjligt, måste ett visst antal indicier före-
läggas. Att nå enighet på den punkten kan bli 
svårt, och kan ännu ta mycken tid i anspråk. Men 
också på svensk sida vill vi få ärendet ur världen 
så snart som möjligt. För oss är dock sannings-
aspekten viktigare än tidsaspekten. 

Martin Hallqvist 



Petersson/wiv 
Skr t tit 1992-01-08 

December 31-, 1001 

Intelligence Officer 
Royal Swedish TEmbassy 
Washington, DC 

1  L/999 
92 

Dear Sir, 

Fortyseven years 3570 this Christmes TIve, I had just finished our Christmas dinner with my family In Hudarrest, Hungary, when the door bell rang. Two sergeants of the Royal Hungarian Gendarmerie were calling to accomnanv my husband. pr Kerekes, ceotain in the Gendarmerie, t0 their main b&rracks at because the advancin7 rovfet tr000s were al-ready only about two kilometers away from our home in the Buda hills. This was the night that the Ruasian ring clospd around Budacest beginning the se,,-en weeks elege. 
For the next three menths, I SPW my husband only once. He came borne fora few minutos around the middle of January 1045 to vive me s sticker to place on our house. It was a Red Cross sticker nrinted in four languaces which was intended to oro-tect against armed forces. He told me that a Swedish dinlv:nst who my husband and two other cantains, Dr. N4methyard Dr.Lulay,fr were orotecting and hiding at the Gendarmerrrackso  hed given it to him. Unfortunately, it"' idn't hela. 
I next S93,4 !,st husband in the end of March 104, aftel' he had been cantured, tortured, and turned over to the Hunrarian nolitical nolice. He told me that the Swedish diolnMat he been nrotecting, and who had given him the Red Cross sticker, was R a o u 1 W a 1 1 e n b e r g. He sald that when his urit was ordered to evacuate the barrycks, Count Wallenberg left to seek sanctuary with the advancing Soviet tr000s. 

The reason for my letter is simple. 17 S9W a few weeks ago on television that the disannearanne of Count Wallenberg is still verv muck an poen matter. I wanted to Inform 70U of his where-aboUts just two weeks before his disannearsnce. I might 2id that my hushand, Leslie died thirteen years ago here in New Mexi2o, Dr. N4meth was besten to death by the Russians In his hospital bed in February 1045, and Dr. Lulay survived the war. If he Is sttll algfe  today, he would be around ninety years old. 

Sincerelv yours, 

14-12-4) UJ e 

Mrs. Leslie r. Xere,,:es 
320 Godfrey Ave Hel ens NM, P7009 
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STATENS KRIMINALTEKNISKA 
LABORATORIUM (SKL) 

Utrikesdepartementet 
Pol 1 
Att.: Kanslirådet Martin Hallqvist 
Box 16121 
103 23 Stockholm 

Slutredovisning av handstilsundersökningen av det s k Smoltsov-dokumentet 

UNDERSÖKNINGSMATERIAL 

1-3. Se delredovisningen under samma diarienummer, daterad den 10 september 
1990. 

4. Ett läkarintyg märkt 536 i övre högra hörnet, utfärdat för fången Oku-
litskij, daterat den 7 juni 1945 och undertecknat av överstelöjtnanten 
i sjukvårdstjänsten Smoltsov. 

5. Det sovjetiska rapporten om den handstilsundersökning som utförts vid 
VNIISE, Moskva, i översättning av Magnus Dahnberg, svenska ambassaden. 

6. "Wallenbergaffären - gammalt och nytt. Den officiella sovjetiska ver-
sionen grundar sig på ett förfalskat dokument." Tidningsartikel av Vla-
dimir Abarinov i översättning av Cecilia Wadensjö, Linköpings Universi-
tet. 

ÄNDAMÅL 

Att slutföra undersökningen av om skriften på handlingarna 1-4 har gemensam 
upphovsman eller ej. 

I ett bihang följer en bedömning av rimligheten i den sovjetiska handstils-
undersökningen (handling 5) samt mot bakgrund av det material laboratoriet 
haft tillgång till också en bedömning av rimligheten i Abarinovs slutsats i 
tidningsartikeln (handling 6). 

FÖRUTSÄTTNINGAR FÖR UNDERSÖKNINGEN 

De fysiska förutsättningarna för den avslutande undersökningen har egentli-
gen inte skilt sig från de som rådde vid den preliminära undersökningen i 
annan mån än att ingen tid behövde spillas på studiebesök vid någon avdel-
ning på laboratoriet. Det som sades i det preliminära utlåtandet om svårig-
heterna med främmande språk och skrift gäller alltfort om än inte riktigt så 
uttalat som då, framförallt inte rörande skriften. 

MATERIALBEDÖMNING 

Omdömet om material 1-3 i utlåtandet av den 10 september kvarstår. Den ny-
tillkomna jämförelseskriften på sjukintyget, material 4, ansluter rätt väl 
till den tidigare jämförelseskriften tillskriven Smoltsov och ger ytter- 
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ligare prov på hans sätt att variera sin handstil och hans sätt att skriva 
sin namnteckning. 

JÄMFÖRELSE OCH VÄRDERING 

Vid den förnyade jämförelse som företagits mellan skriften i Smoltsovdoku-
mentet och den jämförelseskrift som tillskrivits Smoltsov inklusive den på 
sjukintyget har inte några sådana iakttagelser gjorts som på något sätt 
strider mot vad som beskrivits tidigare. Den förnyade undersökningen bekräf-
tar och befäster istället de tidigare gjorda iakttagelserna och förstärker 
också delvis den tidigare gjorda värderingen av likheternas betydelse som 
tecken på identitet. 

SLUTSATS 

Sammanfattningsvis kan utsägas, att de vid undersökningarna gjorda iaktta-
gelserna talar för att skriften på det s k Smoltsovdokumentet, handling 1, 
har gemensam upphovsman med skriften i jämförelsematerialet; handlingarna 
2-4, tillskriven Smoltsov. 

ANMÄRKNING 

Efter kuppförsöket i Moskva i augusti påträffades enligt tidningsuppgifter 
en förfalskarverkstad i den förutvarande centralkommitt4ns lokaler. Bl a 
fann man bläck och papper noggrant daterade, uppenbarligen för att kunna 
framställa falska dokument från olika tidpunkter. Även om det är spekulation 
bör det rimligtvis också innebära, att man haft tillgång till personer som 
är/var skickliga på att exempelvis imitera andra personers namnteckningar 
och skrift. Det är ju också känt att före detta sovjetiska underrättelse-
organisationer varit mycket skickliga på att framställa falska dokument och 
troligen inte bara utländska sådana. Detta måste man ha i åtanke vid den ak-
tuella undersökningen. 

Undersökningen har utförts av byrådirektören Nils Ångström och förste byrå-
ingenjören Rolf Berzell dels på plats i Moskva med tillgång till original-
handlingarna, dels vid SIM på fotografiska kopior av materialet. 

Den tekniska undersökningen redovisas senare. 

Nils Ångström Rolf Berzell 
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Nedan följer några kommentarer dels till det sovjetiska laboratoriets utlå-
tande och metodik, dels till Abarinovs artikel, baserade på översättningar-
na. 

Pet sovjetiska utlåtandet 

Det sovjetiska utlåtandet är en relativt fyllig redovisning av VNIISES un-
dersökning i en kontinental tradition som också var vanlig vid SKL till för 
ett tiotal år sedan. Man redovisar alltså sina iakttagelser tämligen ingåen-
de dels i tabellform, dels i en fotobilaga. Beskrivningarna av särdrag i 
skriften i allmänhet och hos de enskilda skrivtecknen är inte väsensskilda 
från ett motsvarande äldre svenskt skrivsätt. Den stora skillnaden ligger i 
sättet att värdera framförallt likheternas betydelse som tecken på identi-
tet. 

Vid SKL har vi den västeuropeiska och framförallt anglosachsiska synen, dvs 
det är undersökarnas samlade erfarenhet av handstilsundersökningar som lig-
ger till grund för värderingen av ett stildrags betydelse som tecken på 
identitet eller icke-identitet. Denna värdering ligger sedan i sin tur till 
grund för slutsatsen. Man lutar sig alltså inte mot några uttalade frekvens-
analyser som man gör i Sovjet. Där använder man sig av ett system som helt 
kort innebär, att man utifrån frekvensstudier av handstilskarakteristika har 
gett dem ett siffervärde som mått på den betydelse som identitetstecken 
förekomsten av detta karakteristikum har, när det kan återfinnas i både det 
ifrågasatta materialet och jämförelsematerialet. Värdena hämtas ur en tabell 
sammanställd och beräknad av det sovjetiska laboratoriet och kan variera 
mellan 0,3 och 1,26. Stildragen kan också vara klassindelade beroende på 
skriftens "utvecklingsgrad". Finner man stildrag med ett sammanlagt "identi-
fikationsvärde" på mer än 10 anser man att fullständig överensstämmelse rå-
der och att man därmed också identifierat upphovsmannen. Vad som emellertid 
aldrig klart framgått är efter vilka principer man använder tabellen och hur 
man väljer de olika kriterierna. Intrycket var att, om man på rent erfaren-
hetsmässiga grunder var personligen övertygad om identitet, man systematiskt 
sökte kriterier så att man alltid nådde över ett sammanlagt värde på 10. Ib-
land kunde man också frångå de i tabellen angivna värdena och istället ange 
ett eget, som det verkade, godtyckligt värde. 

Någon motsvarande beräkning av "icke-identifikationsvärden" har man inte och 
i övrigt kan sägas att de ryska experterna i stort sett valt ut samma stil-
drag och bokstavsformer som vi själva. 

När det gäller sättet att formulera slutsatser använder det sovjetiska labo-
ratoriet också ett system med graderade utsagor som baseras på det samman-
lagda identifikationsvärdet och när detta överstiger 10 uttrycker man sig 
kategoriskt i identitetsfrågan, vilket man gjort i det aktuella ärendet. På 
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grund av de skäl vi angett tidigare anser vi från svensk sida att vi inte 
kan göra detta. Det avgörande i detta fall torde ändå vara att vi både från 
sovjetisk och svensk sida funnit att identitet råder, men med olika styrka. 

Abarinovs artikel 

Abarinov hävdar i sin artikel med ganska stor bestämdhet att Smoltsov-doku-
mentet inte skrivits av Smoltsov. Han grundar detta på en jämförelse mot 
skriften på läkarintyget, handling 4. Enligt den översättning vi låtit göra 
säger han egentligen, att det är olika personer som skrivit Smoltsov-doku-
mentet och läkarintyget, implicerande att det förra är falskt. Hans Magnus-
son på ambassaden i Moskva har träffat Abarinov och vid deras samtal ut-
trycker han sig inte lika kategoriskt som i artikeln. Troligen har Abarinov 
endast haft tillgång till kopior av handlingarna och att göra nästan tvär-
säkra uttalanden på enbart kopior svär mot alla regler. Uppenbarligen har 
Abarinov inte sett det jämförelsematerial som vi och det sovjetiska labora-
toriet använt, dvs Smoltsovs levnadsbeskrivning och Enkäten. 

Att Abarinov kommer till den slutsats han gör är kanske ändå inte så upp-
seendeväckande med hänsyn till att Smoltsovs skrift på intyget så att säga 
är typisk läkarskrift, troligen tillkommen i hast, med en hel del för-
enklingar, vilka kommer att framstå som olikheter vid jämförelse med den 
"högtidliga" skriften i dokumentet. 

Nils Ångström Rolf Berzell 
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1211/010 

1990-08-17 inkom från Sovjetunionens Statssäkerhetskommittgs 

centrala arkiv till Sovjetunionens justitieministeriums Allunio-

nella Vetenskapliga Forskningsinstitut för Rättsexpertis (VNIISE) 

i bilaga till följebrev nr 10/A-222 av 1990-08-16 från vice arkiv-

chef V.K.Vinogradov för handstilsanalys: 

rapport ställd till Sovjetunionens minister för statssäkerhet 

V.S.Abakumov av 1947-07-17; 

text i beslutsanteckning: "Rapporterat till ministern personligen. 

Order lämnad att kremera liket utan obduktion. 17/7" under texten 

i den ovan nämnda rapporten; 

A.L.Smoltsovs curriculum vitae av 1940-12-16; 

ifyllt specialutnämningsformulär för NKVD-medarbetaren A.L.Smoltsov 

av 1940-12-16. 

Följande fråga har uppställts för specialisterna: 

"Har formuläret från 1940, levnadsbeskrivningen från 1940, rappor-

ten till Abakumov av 17 juli 1947 och anteckningen på denna "Rap-

porterat till ministern personligen. Order lämnad att kremera liket 

utan obduktion" skrivits av en och samma person - Smoltsov?" 

ANALYS 

1. Följande analyseras: 

a) texten i rapporten ställd till Sovjetunionens minister för stats-

säkerhet V.S.Abakumov av 1947-07-17; 

b) texten i beslutsanteckningen "Rapporterat till ministern person-

ligen. Order lämnad att kremera liket utan obduktion. 17/7." un-

der rapportttexten; 

c) texten i A.L.Smoltsovs curriculum vitae av 1940-12-16; 
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d) texten i A.L.Smoltsovs specialutnämningsformulär för NKVD-
medarbetare av 140-12-16. 

De handstilar, som de analyserade handskrivna texterna är skrivna 
med, karaktäriseras av följande allmänna kännetecken (se tabell 1). 

Tabell 1 

rappor- !besluts- !curricu- ! 
ten av !anteckn. !lum vitae ! 
1947- !under !av 1947- ! 
07-17 !texten 107-17 

!i rapp. ! 
!av 17/7 !  

special - 
utnämn. - 
formulä - 
ret för 
NKVD -med - 
arbetare 

Känne- ! Benämning på 
tecken ! allmänna kän- 
nr netecken 

Dessas konkreta uttryck: de analyserade 
handstilarna som använts i: 

1 Utarbetningsgrad 

2 Skrivtempo 

3 Tryck 

4 Konstruktiv 
byggnad 

5 Storlek 

h ö g 
m d e 1 h ö g 

differentierat standardtryck 

e n k e 1 
med förenklingsele- förenklad 
ment 

e d e 1 
6 Lutning 

7 Acceleration 

8 Sammanbindning 

9 Marginalstorlek 

10 Förekomst av 
ny rad 

11 Skriftens linje- 
form 

12 Skriftens linje- h 
riktning 

a k n a 

t 1 i n j i g 

r i s on t a 1 

s 
resp är 
tig°101åd_ 
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Vid komparativ analys av de specifika kännetecknen-har jämte tradi-

tionell metodik tillämpats kvantitativ metodik för värdering av iden-

tifikationebetydelsen av sammanfall av specifika kännetecken i hand-

stilen i bokstavsskrift och sifferskrift. Denna metodik grundar sig 

på data om dessa känneteckens förekomstfrekvensx). 

Vid jämförelse av de handstilar, som de analyserade handskrivna tex-

terna är skrivna med, har fastställts ett inbördes sammanfall av ovan 

beskrivna allmänna kännetecken (utom tempo och byggnad•) och av föl-

jande specifika kännetecken, införda i en identifikationssammanställ-

ning med angivande av deras betydelsevärde (se tabell 2 nedan). 

Nr ! Benämning på !Konkret manifestation av ! Nummer !Identi- 
! specifika kän- !sammanfall av specifika ! !fikati- 

Kännetec- 
! netecken !kännetecken i handstilen !Tab.nr !onsbe- 

ken nr ! ! ! !tydel- 
! ! ! !sevärde 
1 t I e  

i ! 2 ! 3 ! 4 ! 5 
1 1 1 e 

1. Byggnad av bok- 
stäverna: 
"a" (1)xx) 

")K" (2)  

"3" (3)  

"K" (4)  

"0" (5)  

"R" (6)  specialförenklad konstr. 

1 2 0,63 

kompl. 0,30 

1 93 0,82 

1 112 0,57 

2 150 0,37 

1 271 0,96 

förenklad genom bortfall av 
övre delen i 2:a elementet 

förenklad genom uträtande 
av rörelsen vid sammanbind-
ning av elementen 

förenklad genom uträtande 
av rörelsen vid sammanbind-
ning av elementen 

enkelt 

förenklat genom bortfall av 
ovalen i övre delen 

x) Se Metodik för sannolikhetsvärdering av sammanfall av kännetecken 
i en handstil vid identifikationsanalys av "blandad (bokstavs- och 
siffer-) skrift, "Tillämpning av analysmetoder grundade på sannolik-
hetsmodellering i rättsanalys av handskrift". Moskva, VNIISE, 1976. 

xx) Siffrorna inom parentes motsvarar de nummer på kännetecken som 
används på bifogad fototabell nr 1. 



2. Rörelsens form: 
i det övre ele-
mentet i "6"(7) 

i det nedre 
elementet i 
"y" (8) 

3. Rörelsens form 
och riktning i: 
"n" (9)  

"p" (10)  

"T" (11)  

1 2 3 4 5 

bågformad 

rätlinjig 

halvoval vänstersvängrörel-
se övergår i bågformad hö-
gersvängrörelse 

rätlinjig rörelse från 
vänster övergår i kantig-
bågformad högersväng 

rätlinjig-kantig rörelse 
från höger övergår till 
bågformad vänstersväng och 
sedan till högersväng 

kompl. 0,30 

2 203 0,68 

3 111 0,46 

1 155 0,66 

1 186 1,03 

2:a elementet 
och sammanbin-
dande element 
med 3:e elemen-
tet i "(1)" (12) 

3:e elementet 
i "g" (13) 

1:a elementet 
1 "u" (14)  

ögleformad högersväng 

rätlinjigt, i sista delen 1 
riktat åt vänster 

rätlinjigt, riktat åt 1 
höger 

214 0,74 

237 1,23 

243 1,12 

bokstaven "b" 
(15) högersvängd halvoval över- 1 249 1,23 

gående i bågformad 

Rörelseform vid 
sammanbindning 
av: 
"B" med påföl-
jande bokstav 
(16)  

"c" med påföl-
jande bokstav 
(17)  

kantig kompl, 0,30 

kantig övergående till kompl. 0,30 
oval 



1 2 3 4 5 

Rörelseriktning 
vid sammanbind- 
ning av 2:a ele- 
mentet i siffran 
"7" med tilläggs- 
elementet (18) vänstersväng kompl. 0,30 

Antal rörelser 
i för-streck 2 155 0,64 

Jämte de uppräknade sammanfallen har en skillnad fastställts i skriv-

tempo (i rapporten och beslutsanteckningen medelhögt, i övriga högt 

och mycket högt) och byggnad (i levnadsteckningen och formuläret mer 

förenklad). 

Vid värdering av resultaten från den komparativa analysen har det 

fastställts, att de ovan nämnda sammanfallen av allmänna och speci-

fika kännetecken är beständiga och bildar ett individuellt komplex. 

Summan av kännetecknens kvantitativa betydelsevärden - 12,64 - kan 

anses som kvantitativt kriterium på pålitligheten av det framtagna 

identifikationskomplexet. Ett betydelsevärde på 10 är ett tillräck-

ligt kvantitetskriterium för individualisering av upphovsmannen. 

Det ovan sagda utgör en tillräcklig grund för slutsatsen att de 

analyserade texterna är skrivna av en och samma person. 

De ovan nämnda skillnaderna i handstilarnas skrivtempo och byggnad 

beror på de olika ändamålen med de analyserade dokumenten: rappor-

ten ställd till ministern för statssäkerhet och beslutsanteckningen 

i samma rapport är skrivna mer omsorgsfullt och i ett långsammare 

tempo än texten i levnadsbeskrivningen och formuläret, som skrivits 



mer vårdslöst och i ett snabbare tempo. Därför är dessa skillna-
der inte väsentliga och påverkar inte den dragna positiva slut-
satsen. 

2. Analyserade namnteckningar av A.L.Smoltsov är skrivna på föl-
jande ställen: 

a) under texten i rapporten till V.S.Abakumov, med violett färg-
ämne (1) x)  

b) under beslutsanteckningen på rapporten - med penna av gråblå 
färg (2) 

c) på sista sidan i specialutnämningsformuläret för NKVD-medarbeta 
re - med grönt färgämne (3) 

d) under texten i levnadsbeskrivningen från 1940-12-16 - med grönt 
färgämne (4). 

Transkription av namnteckningarna, deras sammanbundenhet: 
1 och 2 - "Smo-ltsov" + snirkel 
3 Och 4 - "S-mo-ltsov" + snirkel. 

Namnteckningarnas grad av utarbetande är hög, storleken mellan-
stor, accelerationen hög, lutningen är åt höger (1-3), oregelbun-
den: obetydligt åt höger och vertikal (4); grundlinjens riktning 
är stigande (1), horisontell (2-4); grundlinjens form är konvex 
(1,3), rätlinjig (2,4). 

Vid jämförelse av de analyserade namnteckningarna sinsemellan och 
med handstilen dokumenttexterna är skrivna med, har sammanfall av 
uppräknade allmänna och följande specifika kännetecken konstaterats: 
(Se tabell 3) 



Tabell 3 

Känne- Kännetecken Namnteckningar Handstil tecken
i texter- nr
na 

1 2 3 4 

1 2 3 4 5 6 7 

1. Komplikationsgrad i byggnaden av "A" 
Förenkj. +x) ad genom bortfall av 2:a elementet + + (1) xx) 

Enkel (1a) + + 
2. Antal rörelser i "c" - 

med för-streck.(2) + + + + + 
3. Rörelseform i: 

initialdelen av för-strecket i "c" - 
kantig (3) + + + + + 
initialdelen i nie, ".71": 
bågformad eller rätlinjig med mindre 
reflektorstreck (4, 4a) + + + + 
undre delen i 2:a elementet i "A": 
rätlinjigt (5) + + + + 
snirkeln: rätlinjig övergående till 
kantig (6.) + + + + 

4. Sammanbindningsform: initialstreck med 
bokstaven "c": 
ögleformad (7) + + + 
omvänd-bågformad (7a) + + + 
"n" med mjuktecken: 
ögleformad (8) + + + 
mjuktecken med "ii": slingrig + + + 
"ö" med "B" - ögleformad, reflexiv 
(10, 10a) + + + 
"B" med snirkeln - kantig (11) + + 
närmande sig reflexiv (11a) + + 

5. Rörelseriktning i: 
"B" - högersväng (12) + + + 
1:a elementet i snirkeln - från 
vänster till höger (13) + + + + 

x) Med "+" betecknas sammanfallande kännetecken. 
xx) Siffrorna motsvarar numreringen av kännetecknen på foftabell nr 2. 
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6. Beträffande rörelselängden: 
Vertikalt i: 
mjuktecken - 2 ggr större än andra 
minuskler (14) 

3:e elementet i "u" - 3 ggr större 
än minuskelelementen (15) 

Horisontalt i: 
snirkeln - ca 4 ggr större än minusk- 
lerna 

"M" - 1:a elementet 1,5 ggr större än 
det 2:a (17) 

De fastställda sammanfallen visar vid varje separat jämförelse unika 
känneteckenkomplex, vilka är väsentliga och tillräckliga för slutsat-
sen att alla analyserade namnteckningar skrivits av samma person. 

SLUTSATSER 

Texterna: A.L.Smoltsovs rapport till Sovjetunionens statssäkerhetsminis-
ter V.S.Abakumov av 1947-07-17, beslutsanteckningen på rapporten "Rappor-
terat till ministern personligen. Order lämnad att kremera liket utan 
obduktion. 17/7.", A.L.Smoltsovs currirulum vitae av 1940-12-16, A.L. 
Smoltsovs specialutnämningsformulär för NKVD-medarbetare av 1940-12-16 
och namnteckningarna i A.L.Smoltsovs namn under dessa - är skrivna av 
en och samma person. 

Specialister: 

e 
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Wallenbergaffären - gammalt 
och nytt 

72 0/ 

Den officiella sovjetiska versionen grundar sig på ett 
förfalskat dokument. 

Av Vladimir Abarinov 

Top secret 

Som en följd av glasnost politiken har relativt nyligen ännu en mörk 
sida av den sovjetisk-polska historien blivit känd, den så kallade 
sextonde rättsprocessen, eller som det officiellt heter, 
"Rannsakningsärende nr. 7859 gällande anklagelse för att ha 
organiserat och lett en polsk underjordisk rörelse mot Röda Armens 
hemmafront, på sovjetiskt territorium i Ukrainas västliga provinser, i 
Vitryssland, i Litauen och i Polen." 

Processen som leddes av general-översten, juristen V.V. Ulrich, 
ägde rum i pelarsalen i Unionshuset i juni (ev. juli, otydligt tryck ö.a.). 
1945. De anklagade, ledda av Röda Armens befälhavare, brigad-
general Leopold Okulitskij, delgavs misstanke om brott enligt olika 
punkter i § 58 i Ryska rådsrepublikens brottsbalk. Okulitskij dömdes 
till 10 års fängelse, hans medhjälpare till kortare fängelsestraff. I 
januari 1990 framförde Sovjetunionens riksåklagare protester till 
Sovjets Högsta Domstol med en begäran om att upphäva domarna. 
Den 19 april samma år gick plenumet dessa krav till mötes, domarna 
upphävdes och målen las ner på grund av brist på brottsrekvisita. 

Fram till rehabiliteringen hade general Okulitskijs öde varit okänt. 
Nu vet vi genom material från hans fängelseärende att fången 
Okulitskij hungerstrejkade minst tre gånger. Slutligen, den 23 
december 1946 fördes han i livshotande tillstånd från Ljubjanka till 
Butyrskij fängelset med diagnosen "självförvållad bristande 
genomströmmning i tarmarna (tarmvred)". Efter operationen 
förvärrades hans tillstånd hastigt och den 24 december avled han av 
hjärtparalysi. Enligt vad det framkommit i dokumenten kremerades 



Okulitskijs kropp "på det allmännas bekostnad". Frid vare med 
honom. 

Allt det här är strängt taget en inledning. I det aktuella fallet är 
det ett helt annat papper från fallet Okulitskij som intresserar oss, 
även detta med medicinskt innehåll. Det är hemligstämplat och har 
rubriken "läkarintyg", med datering 7 juni 1945. Där sägs att fången 
är frisk och arbetsför, att "det fysiska tillståndet är gott". De inre 
organen har inte tagit märkbar skada. Undertecknat: Chefen för 
sanitära avdelningen på Sovjetiska säkerhetstjänstens fängelse, 
överstelöjtnant vid läkarstaben, Smoltsov (otydlig förkortning, ö.a.) 

Efter ytterligare två år, i juli 1947, sammanställde och 
undertecknade Smoltsov, fortfarande i egenskap av överstelöjtnant 
vid läkarstaben, ett dokument som blivit känt för specialister som 
"Smoltsovrapporten", till dags dato det enda dokument som utgör 
bevis för den officiella sovjetiska versionen gällande dödsorsak 
(hjärtinfarkt) för den svenske diplomaten Raol Wallenberg, han som 
räddade tusentals ungerska judar från att gå under i MGBs 
(säkerhetsmilis-organ, ö.a.) tortyrkammare. 

För att säga det rent ut - dokumentet gör en betänksam, om inte 
för annat så därför att det inte är skrivet på blankettpapper eller 
med den vanliga formulär-rekvisitan (utom datum). Saknas gör också 
en överordnads kontrasignering. Under Smoltsovs signatur finns bara 
ett tillägg av honom själv: "Underrättade ministern personligen. 
Kermering utan obduktion av kroppen beordrades". Så dök det upp 
ett tvivel: är månne inte rapporten gjord med en baktanke, när 
Viktor Semenovitj Abakumov som sköts i december 1954, inte längre 
kunde kontrasignera den? 

Att det verkligen var Smoltsovs egen namnteckning har aldrig 
betvivlats. Det har visats sig att det finns anledning att göra det. 

Framför oss har vi faximil av båda dokumenten. För att få tag i dem 
fick jag lägga ner åtskillig möda. Att dra någon entydig slutsats är 
svårt, om man inte är grafolog-specialist. Men trots allt. 

Personligen får jag intrycket av att detta är två olika personers 
namnteckning. Dessutom finns viss likhet i skrivsätt av enskilda 
bokstäver, vilket betyder att ett av dokumenten är förfalskat. Vilket 
av dem? 

Svaret är självklart, om inte för annat så därför därför att det i 
Okulitskijs fall inte fanns någon anledning att göra någon 



förfalskning. Den sextonde rätts-processen (som var offentlig!) pågick 
från den 18 - 21 juni, och intyget är daterat den 7 juni. Med fallet 
Wallenberg är det helt annorlunda. När vi har tittat på rapporten 
upptäcker vi att tillägget "Underrättade ministern personligen." är 
långt ifrån identisk med den huvudsakliga texten. 

Det finns också andra omständigheter som väcker misstankar om 
äktheten i rapporten om Wallenbergs död. Som det framgår klart av 
anteckningar som gjorts av A.A. Gromyko den 6 feb 1957, dog A.L. 
Smoltsov den 7 maj 1953, d.v.s. ett och ett halvt år före Abakumov. 
Härav följer att efter detta datum (enbart fyra månader efter Stalins 
död) var det ojämförligt mycket lättare att få fram ett dokument 
skrivet av Abakumov än av Smoltsov. 

*** 

Detta material var färdigställt för tryck i mitten av augusti, men av 
förklarliga skäl blev det inte publicerat. Förra veckan hände något 
anmärkningsvärt: Sovjetiska KGB gav de svenska intressenterna hela 
sju stycken tidigare okända arkivdokument kopplade till 
Wallenbergfallet. På en speciell press-konferens den 5 september 
förevisades dessa dokument för sovjetiska och utländska journalister 
av KGBs nye ställföreträdande chef, generalmajor Nikolaj Stoljarov. 
Sensationen uteblev tyvärr. Ljubjanka-fängelset vidhåller den gamla 
versionen som grundar sig på Smoltsov-rapporten. De nya 
dokumenten tillför inte mer än några nyanser till vad som redan varit 
känt. 

En noggrann analys av texterna förestår. Här kan en liten notering 
göras. Enligt min åsikt är det mest värdefulla dokumentet ett 
förhörsprotokoll med Henrich Tomson (han är den samme som 
Grossheim-Krysko) som företrädde Sovjets diplomatiska intressen i 
Budapest och som avtjänat ett 25-årigt fängelsestraff i det beryktade 
Vladimir-fängelset. I april detta år skrev "NT" (otydligt tryck på 
förkortningen. ö.a.) att om rannsakningsärendet gällande Wallenberg 
själv, enligt KGB, har förstörts, är det nödvändigt att studera 
närliggande och medfångars, i första hand Grossheims fall. Som vi ser 
existerar ett sådant fall - varifrån om inte från dennes dossier har 
protokollen dragits ur? 

Dessa texter gör det bland annat möjligt att fastställa vad 
medarbetarna på svenska ambassaden i Budapest lades till last, och 



följdaktligen även Wallenberg skulle ha kunnat lastats för. I 
protokollet från den 17-19 mars 1945 läser vi: 

FRÅGA: Är det på så sätt att den svenska ambassaden i Budapest 
har ägnat sig åt en verksamhet riktad mot de allierade? 

SVAR: Ja, den kungliga svenska ambassaden i Ungern som är 
beskickning för en stat som formellt sett förhåller sig neutralt i 
kriget mellan det fascistiska Tyskland och de allierade staterna 
Sovjet, USA och England, har i praktiken ägnat sig åt en verksamhet 
ämnad att splittra och försvaga de allierade krafterna, däribland 
Sovjetunionen. 

Genom kontakter med den Hitler-tyska ambassaden i Ungern 
utfärdade den svenska ambassaden skyddsdokument, systematiskt 
och i mängd, särskilt inför de sovjetiska truppernas inmarsch i 
Budapest, till olika fascistiska element som hade att vänta sig att bli 
ställda till svars för brott mot det sovjetiska folket och de 
demokratiska ländernas folk. 
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Kabsekr/mk 92-01-24 fax tit + skr SvD; 

RAOUL WALLENBERG-FÖRENINGEN 
:N'( UTRIK 

Ordförande Per Anger Sekreterare Sonja Sonnenfeld 

,,VD9 

Avskrift av Per Angers brev (per fax) 
Dig - se originalet i bilaga. 
Kabinettssekreterare Lars-Åke Nilsson 
UD Stockholm 

92 41•,24\ 

till 

Sydney den 

Personligt  

5/1 1992 

Käre Lars-Åke, 

Från min uppehållsplats f.n. i Australien följer jag med 
stigande vrede de infama angreppen från paret Carlbäck-
Isotalos sida mot dåvarande legationen i Budapest. Vi var 
oneutrale, tyskvänliga, utfärdade skyddspass till nazister", heter det. 

Isotalos första artikel var i DN den 27/9 -91, och jag fick 
tillfälle att bemöta den påföljande dag i samma tidning, 
Dessutom skrev historikern Paul Levine i DN den 14/10 en 
artikel till vårt försvar i vilken han slog hål på alla 
Isotalos argument. Sedermera har Lars Berg gått in i debatten 
i en artikel i SvD under Brännpunkt den 12/12 -91. Men Iso-
talos ger sig inte. De återkom strax efteråt i en ny artikel under Brännpunkt "Historiker föreslår opartisk kommission", i 
vilken samma insinuationer och anklagelser förekommer. 
Vi är ju nu två överlevande från den tiden, Lars Berg och jag, 
med vetskap om den humanitära aktion som utfördes och därför känns det bittert när historiker bemödar sig om att framställa 
en vrångbild av vad som skedde. Det är ett försök att diskre-
ditera Wallenbergs insats. Det är också ett angrepp på Dani-
elsons, Wallenbergs, Bergs och min heder. Vi "stannade kvar 
i Budapest för att hjälpa nazisterna inför de anstormande 
ryssarna", heter det. 
I själva verket var ju läget följande: det enda kortet vi 
hade att spela mot pilkorsarna var förespeglingen om ett 
svenskt erkännande av deras regim, vilket Stockholm katego-
riskt sagt nej till. Vi lyckades alltså uppehålla skenet av 
ett slags legalt förhållande till dem varigenom skyddspassen 
respekterades. Men det var en kamp om tiden. Skulle vi 
lyckas i detta spel tills ryssarna kom? 
Hemma i UD hade man så småningom förstått att vi spelade med 
livet som insats, och vi fick i mitten av december 1944 
instruktioner att - om vi så bedömde lämpligt - inställa 
verksamheten och resa hem. Vi hade omröstning och beslutade 
kvarstanna. Om vi hade rest hade pilkorsregeringen förstått 
vår bluff och gjort processen kort med alla de judar som stod 
under vårt beskydd. Nu kvarstannade vi på egen risk vilket 
UD kunde åberopa ifall vi - som höll på att hända - blivit 
kvar på valplatsen. 
Men "Mission accomplished" och svenska regeringen kunde ta 
åt sig äran att ha slutit upp på de allierades sida i kampen mot den nazistiska terrorn. 

611 26 53 Fax 08-611 83 30 
,IDDARG. 10, 114 35 STOCKHOLM TEL. 08-1»228$x POSTGIRO 90 02 52-8 



2. 

Forts. brev från Per Anger till Lars-Åke Nilsson d. 5/1 1992  

Jag har skrivit mycket om detta i min bok och också kritiserat dåvarande UD för att vi inte alltid fick det stöd vom vi hade behövt. 

Jag kommer nu till anledningen varför jag skriver dessa rader. UD har hittills iakttagit total tystnad när det gäller Isotalos anklagelser. Det kan ju av en okunnig allmänhet tydas som om UD är rädd för att det kan ligga något bakom anklagelserna. Vore det inte på sin plats att UD uttalade något om att lega-tionen i Budapest arbetade på instruktioner hemifrån och hade regeringens fulla förtroende (Isotalos säger bl.a. att vi i Budapest hade en legation som i krigets slutskede styrdes mer av enskilda diplomaters godtycke än av svenska regeringens policy) samt att anklagelserna att "svenskarna huvudsakligen hjälpte fascistiska element" etc. är helt gripna ur luften och saknar all grund. 
Tacksam för Din förståelse. Don't let us down! 

Din tillgivne 
Per Anger 

Per kan nås i Sydney under nummer: 2-819 76 81 
och per fax: 2-81 51 21 

Enligt Pers önskan överlämnar jag detta den 7/1 direkt till Dig. 
Med hälsning 
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Plötsligt är det inte förföljda ungerska judar som skockar s4 
Budapest för att få skydd. Det är tyskar, italienare och emigi 
— som inför den hotande inryckningen av Röda armn desp( 
får hjälp av svenska legationen. Raoul Wallenberg kanske bl 
och pronazistiska inriktning hos den svenska legationen, sk] 
Isotalo efter att ha analyserat de Wallenbergdokument som 

"Wallenberg offer för 

  

 

DEBATT 

Svenska legationen i Budapest hjälpte fascister och nazister visar frisk 

För två år sedan inledde forskare vid 
Uppsala universitet en undersök-
ning om Raoul Wallenberg-fallet i 

&skya. I samarbete med sovjetiska 
ssmedier intervjuade vi sovjetiska 

diplomater som var med och handlade 
fallet på 1940- och 50-talet. Vi träffade fd 
frontsoldater som mött Raoul Wallenberg 
i Budapest i början av 1945, vi talade med 
specialister på Stalintidens terror och 
fängelser. 

I kontakter med KGB fick vi inofficiellt 
veta att det fanns material om Raoul 
Wallenberg som KGB inte skulle komma 
att lämna ut. Det vore dåligt för 
förbindelserna mellan Sverige och Sov-
jet, hävdade man. I det politiska läge som 
i dag uppstått i Sovjet har KGB valt att 
lägga fram nya dokument i Wallenberg-
frågan. 

Dessa dokument har gett oss en första 
nyckel till förståelse för hur man från 

edrevjetisk sida såg på den verksamhet som 
vs vid svenska legationen i Buda-

st hösten 1944. I den miljön befann sig 
också Raoul Wallenberg. De anklagelser 
som här mycket tydligt riktas från 
sovjetisk sida mot hela svenska legatio- 

ae
n för att den bedrivit oneutral verk-
/riket riktad mot de allierade i allmän-
t och Sovjetunionen i synnerhet kan 

också ha drabbat Raoul Wallenberg, även 
om han i dessa förhörsprotokoll spelar en 
underordnad roll. "I texten får vi klart 
för oss vad det var man anklagade 
medarbetarna på svenska ambassaden, 
och följaktligen också Raoul Wallenberg, 
för", skriver Nezavisimaja Gazeta (Den 
oberoende tidningen) som tycks vara den 
enda sovjetiska tidning som har analyse-
rat de frisläppta dokumenten. 

För första gången i Wallenbergfallets 
historia har vi fått ta del av 
sovjetiska förhörsprotokoll upp-

rättade under den tid Raoul Wallenberg 
satt i fängelse, dvs perioden 1945-47. Den 
som förhörs är den tyske medborgaren 
Hermann Grossheim-Krisko (suggestivt 
presenterad i 011e Hägers/Hans Villius •  

dramadokumentär för Kanal 1 i januari 
1990). I förhören utger han sig för att vara 
norske medborgaren Henry Thomsen. 

Grossheim blir vid dessa förhör, ett 
den 17 mars 1945, ett den 27 maj 1947 och 
ett vid odaterat tillfälle, tillfrågad främst 
om sitt arbete på den svenska legationen 
under tiden augusti—december 1944. 
Bakgrunden är den att på sensommaren 
1944 anställdes Grossheim för att sköta 
bevakningen av Sovjets diplomatiska 
intressen i Ungern. 

Det neutrala Sverige tog nämligen på 
sig att via de s k B-avdelningarna på 
beskickningarna i krigförande länder 
representera intressena hos 'dessa län-
ders fiendestater: Sovjetunionen hade 
inte diplomatiska förbindelser med 
Ungern, som deltog i världskriget på 
Tysklands sida. Eftersom det fanns 
Sovjetmedborgare i Ungern behövdes en 
representation för att handha deräs 
intressen. Den frågan skötte alltså Sveri-
ge. Den största uppgiften var att överföra 
sovjetiskt bistånd till ' de sovjetiska 
krigsfångar son :befann sig i läger eller 
på militärsjukhtis i •Ungern. Krigsfångar-
na registrerades av den svenske militär-
attachån i ;Budapest och frågeformulär 
upprättades. Vi kan anta att den.na 
procedur, som innehöll moment av 
förhör om krigsplacering etc, stundtals 
betraktades med misstänksamhet av den 
sovjetiska regeringen. Frågan var alltså 
känslig. 

I det kaotiska läge som uppstod i 
oktober 1944, då tyskarna lät de ungerska 
fascisterna ta makten i landet samtidigt 
som Röda armån närmade sig Budapest 
på bred front, fick den tyske medborga-
ren Grossheim vara med och förhöra 
sovjetiska soldater — åt det neutrala 
Sverige. Den svenske militärattachén 
hade redan rest hem till Sverige. Men den 
svenska legationen bet sig fast in i det 
sista i det fasciststyrda Budapest. Orsa-
ken till det, har det alltid hävdats, var att 
svenskarna ville fortsätta in i det sista 
med sitt räddningsarbete för de ungerska 
judarna. 

Raoul Wallenberg (här fotograferad vid 
sitt skrivbord på den svenska legationen 
i Budapest) fick klä skott för en kollektiv 
skuld, menar historikern Helene Carl-
bäck lsotalo. 

Men fanns det också andra orsaker? 
Behövdes den svenska ambassaden 
också som skydd för nazister, fascis-
ter och ryska emigranter inför de 
anstormande ryska trupperna? Detta 
påstår Grossheint vid del sovjetiska 

•förhören. Därför är det kanske inte så 
märkligt att svenska UD 1952, •efter 
att Stockholms-Tidningen haft en 
artikel om Grossheim, sammankalla-. 
de de stora svenska morgontidningar-
na och bad dem att hålla helt tyst i 
frågan! 
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METER Fredagen den 27 september 1991 4 

sig kring svenska legationen i 
Lgrantryssar — nazister och fascister 
;perat försöker rädda sitt skinn och 
blev ett offer för denna oneutrala 
kriver historikern Helene Carlbäck 
n Sovjet nu släppt. 

svensk pronazism" 
Dppta sovjetiska dokument. 

Anklagelser. De frisläppta 
KGB-dokumenten visar att 
Sovjet riktade anklagelser 
mot hela den svenska lega-
tionen för oneutral verk-
samhet, skriver Helene 
Carlbäck lsotalo (bilden). 

It 

j 

 åt oss med detta som bakgrund ta 
del av några utdrag ur de frisläpp-
ta förhörsprotokollen. Den 17 

s 1945 förhördes Grossheim av 
en Ovtjarenko i det sovjetiska militä-

ra kontraspionaget Smersj, varvid Gross-
heim uppmanades att berätta om sitt 
arbete för B-avdelningens ryska kontor. 
Grössheim berättar om en del uppgifter 
att översätta dokument till ryska och 
tillägger att han även hade haft "i uppgift 
att samla in politisk och ekonomisk 
information om Sovjet och Ungern samt 
om Röda armen efter att ha bearbetat den 
information som erhållits vid utfrågning-
ar 'av människor som vände sig till 
legationen med begäran om hjälp". 

Förhörsledaren fortsätter: "Med andra 
ord ägnade ni er alltså åt underrättelse-
verksamhet riktad mot Sovjetunionen i 
stället för att skydda den sovjetiska 
statens intressen?" 

'Grossheim: "Uppgifterna samlade jag 

å lit
uppdrag av chefen för svenska 

delningen och jag anser Inte dem 
vara av underrättelsekaraktär." 

Förhörsleclarerr,"Berätta vad ni vet om 
den svenska legationens verksamhet i 

a
Ungern." 

rossheim: "Jag kan ge en bild av. 
samheten endast från den tidpunkt i 

augusti 1944 då jag själv började arbeta 
där. På hösten 1944 förde Röda armen 
framgångsrika strider på ungerskt terri-
torium och flyttade hela tiden fram sina 
militära positioner. Nu utbröt , panik i 
Budapest och en ström av människor 
sökte sig till den svenska beskickningen 
med begäran om beskydd och möjlighet` 
att fly till någon av de stater vars 
diplomatiska intressen Sverige företräd-
de i Ungern. Härvid beslöt svenske 
ministern och de vid ambassaden anställ-
da attachéerna att utfärda pass och andra 
skyddspapper i mycket stora mängder. 
Detta var dokument som utfärdades till 
personer som ville fly ur landet för att 
slippa möta Sovjetmaktens organ samt 
till sådana som valde att stanna kvar i 
Ungern, men med sin brottsliga verksam-
het fördold. 

Legationen tog också under sitt be-
skydd personer som var fientligt inställ-
da till Sovjetunionen — ryska vitemi-
granter, ungerska och italienska fascis-
ter, bankirer och storföretagare. Det 
förekom även att dokument utfärdades 
mot avsevärda penningsummor. Man lät 
också anställa fascister såsom förre 
pressattachen vid italienska ambassa-
den. 

På den svenska ambassaden hade man 
täta kontakter med den tyska beskick-
ningen, särskilt då med minister von 
Jagow , och militärattachen, vars namn 
jag har glömt. Man underhandlade vid 
flera tillfällen per telefon angående 
utfärdandet av 'skyddspapper' för perso-
ner som sökt upp legationen." Här slutar 
vittnesmålet. 

ad som träder fram ur detta 
förhörsmaterial är alltså en helt 
annan bild av svenskarna i Buda-

pest än den som vi vant oss. vid. 
Plötsligt är det inte förföljda ung-

erska judar som skockar sig kring 
~ilska legationen för att få skydd. 
Det är tyskar, italienare och emi-
grantryssar som inför det hotande 
intåget av Röda armen i Budapest 
desperat försöker rädda sitt skinn —
och får hjälp av svenska legationen. 
Vitt har blivit svart. 

Det är en bild som ter sig märklig med 
tanke på att den svenska utrikespolitiken 
cirka två år tidigare hade börjat sväng-
ningen från underlåtenhet mot tyskarna 
till samarbete med de allierade. Samti-
digt förstärks bilden av en äventyrlig 
svensk beskickning, såsom den beskrevs 
inifrån i Lars Bergs bok från 1949 — den 
bok som så mystiskt försvann' från 
bokhandelsdiskarna snabbare än den 
hunnit dit. Kanske förklaringen ligger i 
att vi hade en svensk beskickning i 
Ungern som i krigets slutskede styrdes 
mer av enskilda diplomaters godtycke än 
av svenska regeringens policy? 

Var det så här som de sovjetiska 
underrättelsorganen såg på den 
svenska ambassadens verksamhet .i 
Budapest? Att svenskarna huvudsak- 

ligen hjälptefasd , så-
dana som al EMIVaz ara fiender till 
Sovjetunionen? 

Det är i så fall logiskt att Raoul 
Wallenberg i det sammanhanget intar en 
undanskymd position. I de förhörsproto-
koll som vi nu har fått oss förelagda är 
Wallenberg bara en person som Gross-
heim vid något enstaka tillfälle haft 
kontakt med. Kanske Grossheim inte 
hade någon inblick i Wallenbergs verk-
samhet? Kanske Wallenberg fick ..klä  
skott för  en kollektiv skuld — för den 
OrtenträTii och pronazigtiska inriktningen 
hos den svenska legationen i Budapest i 
krigets slutskede — allt detta enligt 
Sovjets nya demokratiska ledning som 
har beslutat att ge ut dessa nya 
dokument? 

De nya dokumenten har riktat strålkas-
tarljuset på den besvärliga och ibland 
smärtsamma frågan om Sveriges neutra-
litet under kriget. Wallenbergfallet måste 
uppenbarligen sättas in i detta större 
sammanhang. Göteborgshistorikern Bernt 
Schiller publicerar i oktober boken "Var-
för ryssarna tog Raoul Wallenberg". Hans 
teori är att tyskarnas spel med att sälja 
judiska liv mot löften om separatfred 
med väst på ett livsfarligt sätt drog in 
också Raoul Wallenberg. 

Redan på våren 1990 vände sig fyra 
svenska historiker, som varit djupt 
involverade i problematiken Wallenberg, 
till UD med förslaget om att tillsammans 
med ryssarna tillsätta en arbetsgrupp 
med vetenskaplig kompetens. UD har 
inte reagerat på förslaget utan i stället 
bildat en tjänstemannakommission med 
ryssarna. Man har avstått från att 
använda svensk experthjälp för att reda 
ut problemet. En seriös och kompetent 
utredning av det slag som i dag handhar 
DC 3-frågan är den enda möjligheten att 
komma vidare i fallet. Raoul Wallenberg. 

HELENE CARLBACK ISOTALO 
DN 27/91991 

Debattredaktion: Telefax 08-65684 95 
Göran Becke'rus: Tel 08-738 12 19 
Mats Bergstrand: Tel 08-738 12 23 
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Till 

Herr Martin Hallqvist 

Kansliråd 

UD-s Politiska avdelning 

Gustav Adolfs torg 1 

Box 16121 

S-103 23 STOCKHOLM 
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Herr Hallqvist, 

I augusti 1992 kommer flera arrangemanger till minne av Raoul Wallenberg 

att börja i Budapest,Ungern.I namn av organisatörerna vänder jag mig till Dig 

för attb8m understöd. 

Med hänsyn till 80 årsdagen av Raoul Wallenbergs födelse det här året, 

tänkte vi att organisera,presentera flera arrangemanget för den breda ungerska 

publiken,för första gången någonsin i Ungern.I ramen av den skulle en om-

fattande minnesutställning,ett vetenskapligt symposium,kanske en teaterpjäs 

och även ett symfoniverk äga rum resp. uppföras.(Se bilagan.) 

Vi skulle gärna få svar på följande frågor: 

1.Anser Du,som ledare av UD-s "Wallenberg-avdelning",det för möjligt 

att ställa "avdelningens" material - som syns vara lämpligt för en sådan 

utställning (vi är också mycket intresserad av att visa det skrift-,käll-, 

och dokumentationSmaterialet som samlats av den svensk-sovjetiska histori-

kerkommitten i olika arkiv i Sovjet) - till vårt,utställningens förfogande? 

2.Anser svenska Utrikesdepartementet respektive svenska regeringen det 

för möjligt att understöda,hjälpa arrangemangenas lyckande även med finan-

ciella medel? 

Vi hoppas på ett bra och nyttigt samarbete. 



ARRANGEMANG TILL MINNE AV RAOUL WALLENBERG;UNGERN-1992 

/Plan/ 

Raoul Wallenberg Minnesutställning:  

Ort: "Nyaste Tidens Historiska Museum",Buda-borgets palats,Budapest-Ungern, 
utställningsrum: 200 kvadratmeter 

Datum: augusti-september 1992 (öppnande den 4 augusti 1992 på Raoul Wallenbergs 
80 födelsedag) 

Syfte: För första gången presenetra Raoul Wallenbergs liv,människoräddnings-
aktion,Wallenberg-fallet och "Wallenberg-processen" i Ungern för den 
breda ungerska publiken.Utställningen skulle visa alla viktiga material 
som rör hans liv,insats i Budapest och fångenskap i Sovjet. 

Utställningsplan: (fotografier,skrifter,handlingar,dokumentationsmaterial som 
rapporter,anteckningar m.m.,personliga föremål) 

1.Raoul Wallenbergs liv fram till 1944 
2. a., Ungern 1944 (historiskt överblick) 

- politiska situationen 

- judeförföljelse,deportationer 
b.,Raoul Wallenberg i Budapest från och med den 9 juli 1944 till och 

med den 17 januari 1945. 

- svenska regeringens,svenska Budapest-beskickningens roll och 
agerande att bistå förföljda 

- den humanitära avdelningen och Raoul Wallenberg (organisation, 
personliga insatser m.m.) 

3.Wallenberg-fallet,Raoul Wallenbergs fångenskap i Sovjet 
Den s.k. "Wallenberg-processen" i Ungern 1953 

Vetenskapligt Symposium  

Ort: Nationalbiblioteket,Buda-borgets palats,Budapest-Ungern 
Datum: augusti 1992 (1-2 dar) 
Till symposiet skulle inbjudas in- och utländska forskare,historiker,publicister, 
politologer och utrikestjänstemän som kunde gemensamt fundera på 

- Raoul Wallenbergs aktioner i Budapest,dess betydelse och bakgrund 
- Wallenberg-fallet,frågor och svar på det,dess premisser och 
följder 

- "Wallenberg-processen",den ungerska anti-zionistika processen 
genomfört (nästan) enligt sovjetiskt mönster 

- fenomenen,personen Raoul. Wallenberg 



Uppförande av "Rortrait of Raoul Wallenberg" /Raoul Wallenberg-symfonin/: 

Ort.: Budapest Opera Huset 

Datum:  september-oktober 1992 

(Organiseras främst av Ms.Kate Wacz-stockholmska Raoul Wallenberg Föreningens 

medlem) 

Iscensättning av svenska drama-dokumentären "Raoul Wallenberg i fångenskap" 

från Hans Villius och 011e Häger  

Ort: någon teater i Budapest 

Datum: september-oktober 

Organisatörerna: - Maria EMBER,pubiicist-journalist, 

- Dr.Jozsef SEBES,ekonom-politolog,ungerska Raoul Wallenberg 

Föreningens före detta ordförande,för tillfället 

Utbildningsministeriets avdelningschef 

- Peter BAJTAY,histeriker,före detta forskaingasassistent av 

svenska forskningsgruppen vid Uppsala Universitet,Raoul 

Wallenberg-projektet,för tillfället Svenska Ambassadens 

tolk-översättare-pressreferent 

Organisatörerna skulle gärna få svar på följande frågor:  

1. Anser svenska UD-s avdelning som tar hand om Wallenberg-ärendet det 

för möjligt att ställa det viktiga materialet till minnesutställningens 

förfogande som syns vara lämpligt att visa på en sådan utställning. 

2. Anser svenska regeringen eller svenska Utrikesdepartementet det för 

möjligt att understöda,hjälpa arrangemangenas lyckande även med finan- 

ciella medel? 
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THE RAOUL WALLENBERG COMMITTEE v ^flak thl. OF THE UNITED STATES 
245 PARK AVENUE, 38TH FLOOR NEW YORK, NEW YORK 10167 

TEL (212) 272-7790 / FAX (212) 272-9720 

December 30, 1991 

The Honorable Carl Bildt t 
Prime Minister of Sweden 
Office of the Prime Minister 
Rikstatam 1 
10012 Stockholm, Sweden 
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Please allow me to extend my warmest wishes to you and the nation that you now lead. Sweden is very close to my heart, and the interest and concern for her well-being is shared by many of us here in the United States. Having met you several years ego at the Swedish Consulate -- where I heard you speak so compellingly about your vision for the future -- I feel certain that Sweden's destiny is in strong and capable hands. 

There has been some discussion and, obviously, some diversity of opinion resulting from the December 5, 1991 meeting of the Swedish-Soviet Commission on the Fate of Raoul Wallenberg. You know that The Raoul Wallenberg Committee of the United States has been both involved and deeply concerned about the fate of this extraordinary humanitarian for the past eleven years. Our office has received telephone cells from powerful members of the United States Senate and Congress who share our concern about the contents of the 43 documents recently tumed over by the Soviets to the Government of Sweden. 

I should like to make a somewhat unusual request. Before any statement in made about the 43 documents now being reviewed by your government, would it be possible to brief this Committee before a statement is made to the press. All information would be regarded as absolutely confidential until such time as the Swedish government has addressed the issue publicly. 

I also wish to request that a copy of the 43 documents be sent to us, along with that of prior Commission proceedings, to be added to the 49 volumes of documents given to us several years ago by Sweden for archival purposes. 

It is my hope, and that of our extensive membership, that the review and public release of these documents will occur soon. We have been working very closely with Raoul Wallenberg's half-brother, Professor Guy von Dardel, and his team of consultants. As you might imagine, all of us are exceedingly anxious that these investigations not be delayed beyond a reasonable time. I am certain that you and the Government feel the same concern. 

I wish for you, your family, and your nation a joyous, prosperous and, above all, a peaceful New Year. 



UIRIKESDEPARTEM=r 
11,111P'! 

KOPIA TILL: 
UIR MIN 
KABS 
POL:H 
BITR POLCH 
POL 1 
SB 

INIUX UD 1992-01-16 illeb 

AMBASSADEN MOSKVA 1992-01-16 

UD STOCKHOLM 

Ifaa FOER POL 1 OCH SB (HAFSIROEM) 

RE BURBULIS BESOEK OCH WAILENBERGAERENDET 

• 
• 

FORTS 



RE BURBULIS BESOEK OCH VaLLENBERGAERENDET 

DET VORE NOG BRA CM 14ALLENBERGAERENDET TOGS UPP ASVEN MED 
BURBULIS PAA SAA SAETT ATT VI BER DENNE (OCH JELTSIN) GE 
KLARA INSIRUKTIONER TILL 13EROERDA MYNDIGHETER 
(INRIECESMINISTERIET, UIRIKESMINISTERIET OCH KGB) An ARBEita 
SKALL FoinsArrrA BEDRIVAS MED ENERGI OCH GRUNDLIGHET. JUST 
NU HAENDER NAEMLIGEN INTE SAA MYCKET BEROENDE PAA PAAGAAENDE 
ONDRGANISATIONER. 

MAGNUSSON 
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Stockholm 92-01-11. 

Departementsrådet Martin Hallqvist 
Utrikesdepartementet 
Box 161 21 
1 03 23 Stockholm 

Broder! 

Ta kar för att :L3g fått ta del av protokollet från sammanträdet i 
Wallenberg-ärendet. Man får intrycket, att man på rysk sida ser rätt 
pessimistiskt på möjligheten att hitta dokument av avgörande värde men 
att intervjuer kan ge en chans. 

Det,försvunna brevet frånAbakumov till Molotov kan ifråga om dokument 
vara den felande länken. Att brevet registrerats men försvunnit kan 
betyda att de två herrarna hade en gemensam hemlighet. 321 detta kan 
knytas en återblick på hur jag och en del UD-män redan under handlägg-
ningen men inte minst efter det ryska svaret 1957 spekulerade kring 
nummer 2 av de tre hypoteserna 1/ W. dog av hjärtinfarkt. 2/ W. 
avrättades. 3/ W. levde efter 1947. 

Jag kan inte utesluta, att i W-akten någon fundering från denna tid 
finns, att V. kunde ha avrättats. UD:s arbetshypotes måste av uppenbara 
skäl dock vara, att V. kunde vara i livet. Jag var därför noga med att 
inte i något sammanhang antyda, att hypotesen om avrättning kunde vara 
sannolik. Om uppgifter spritts att jag som ansvarig för ärendets 
handläggning umgicks med den tanken, hade UD råkat ut för kritik, emedan 
det hade inneburit en försvagning av vår position mot Moskva. 

Olika omstandigneter ledde dock tanken in på avrättningsalternativet, Le 
omfattande förhören med fångar, som visste något om V:s fångenskap, och 
deras isolering kunde ges tolkningen, att KGB beslutat sig för att gömma  
V. effektivt, En annan tänkbar tolkning var att KGB avrättat W. och 
ville sopa igen spåren. Den tolkningen fick visst stöd genom att vi helt 
tappade spåren efter Langfelder och Roedel, två fångar som kanske också 
avrättats, därför att de var kronvittnen. Ytterligare ett indicium var 
att ingen av de fångar i Vladimir, som väl kände till W., hade någon 
kännedom om att W. befunnit sig där, Varför tog alla tillförlitliga spår 
plötsligt slut? 

Vi fick inga uppgifter om att krigsfångar avrättats, men sådant kan 
enligt ryssarnas utsago ha inträffat. För övrigt var W. ingen krigsfånge 
utan i ry::arna ögon en spion från ett neutralt land. W. var sallan 
förhörd. Ingenting tyder på att ryssarna insett att spionerimisstanken 

• 
• 

• 
• 
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var obefogad. W. blev genom de upprepade svenska demarcherna en besvärande fånge men inte främst för KGB utan ur utrikespolitisk synpunkt. Det kan därför tänkas, att frågan om W:s undanskaffande aktualiserades av Molotov, inte av Abakumov. Vad som kan inhämtas om hur W.-ärendet uppfattades i MID belyser motiv. 

Vad åsyftade den vid vårt sammanträde närvarande krigshistorikern med yttrandet, att pågående undersökningar var snävt upplagda? Menade han att man borde belysa motiv, som kan utgöra indicier beträffande W:s öde. 

Förhören med andra fångar rörande W. visar, att åtminstone nE misstänkte, att hemvändande kri9asfAngar skulle komma att vittna om W:s fångenskap. Den risken förelåg ju också efter en avräctning oeh talade emot den lösningen. Risken har av ME sannolikt upefattats mera Jeankret än av t ex Molotov i samtal med Stalin. Att Stalin höll infwmerad om W. var ju den ryska delegationen helt säker på. 

Gromykos svar 1957 var förbryllande. Ett enkelt sätt att få ärendet avslutat hade varit att meddela, att Abakumov avrättade W. Det Ilade varit lika enkelt som att med annan motivering lägga skulden på Abakumov (och indirekt Stalin), vilket man ju gjorde. Vi skulle på svensk sida inte ha haft någon fast grund att ifrågasätta en uppgift om avrättning. Däremot hade vi starka skäl förmoda, att Abakumov inte kunde ha tagit alla hemligheter om W, med sig i graven. Svarets gåtfullhet diskuterade Jag då och då med olika handläggare i UD. Inte minst fann JUdal svaret gåtfullt. En tolkning var, att MID inte visste om Smoltsovs anteckningar var hederliga eller dikterade av Abakumov och att man ville ha ryggen fri, om det visade sig att W. gömts undan eller om Smoltsov använt beteckningen "hjärtinfarkt" på ett nackskott. Det har sagts att "hjärtinfarkt" brukade användas som täckord. Vi kunde inte se något politiskt motiv att inte eftertryckligt avsluta ärendet, även om man därvid måste tillstå att W. avrättats. Vi spekulerade om att den sittande regimen på något sätt kunde känna sig ha en trasa med i byken, men vi knöt inte denna misstanke till någon viss person. 

Om det var så, att en avrättning skett i samspel mellan Molotov och Abakumov (men med all sannolikhet efter Stalins medgivande), var . det Molotovs trasa som låg i byken. Ett indicium kan vara att Molotov skyndsamt efter Erlanders och Hedlunds besök förberedde ett :.evar. Han etablerade sig som dirigent. Hans inställning bör ha varit avgörande, ty ärendet föll ju inom hans domän i politbyrån. Jag har inte läst Molotovs promemoria. Den bör givetvis jämföras med det slutliga svaret, som utformades av gruppen Bulganin, Molotov, Serov, Sjepilov. 

Efter partikongressen 1956 då Chrustjov brännmärkte Stalins skräckvälde måste Molotov som en av Stalins allra närmaste medarbetare ha känt sin ställning osäker. Han förpassades så småningom till Mongoliet. Gm hane skuld till W:s avrättning avslöjats för Chrustjov, kunde Waaffären ha utnyttjats mot honom. Att Abakumov, som ju förmodligen med överraskning häktades mycket snart efter Stalins död och som hade otaliga oskyldiga framstående ryssars död på sitt samvete, skulle ha varit sp.-4.11f  orolig för sin behandling av just W. och fått tid att undanröja bevisning förefaller inte sannolikt. Däremot hade Molotov tid och goda skäl att förstöra det försvunna brevet från Abakumov. 



- r1 

Intressant är också att Molotov ville ha MID:s svar uppskjutet till efter det svenska valet. Svaret innebar ju en svensk delseger: ryssarna hade tvingats erkänna att V. varit deras fånge, ett på den tiden enstående medgivande av Moskva att motparten i ett internationellt uppmärksammat ärende haft rätt, Man kan undra hur intresserad Molotov var för utgången av det svenska valet och vilken effekt han trodde svaret skulle få. Om han var medskyldig till W:s död. hade han däremot lättförståeliga skäl lägga frågan på is en tid, så att den slutligen kunde handläggas i en lugnare atmosfär än omedelbart efter Erlanders oah Hedlunds besök. Sannolikheten blev då större för att ärendet i slutfasen skulle behandlas något mer slentrianmässigt och att han skulle .f5k sina synpunkter på svaret beaktade utan alltför nyfiket frågande. 

Denna hypotes om Molotovs•roll må vara logisk men är endast en hypotes. Fakta som talar mot eller för hypotesen kan tänkas framko= under .len fortsatta utredningen. Hypotesen kan förtjäna att kanske parallellt med andra hypoteser beaktas om utredningsresultatet i någon form måste bedömas i en situation där inget avgörande bevis föreligger. Kommer den ryska delegationen att framlägga någon hypotes? Den kan i slutskedet av utredningen knappast undgå att göra det. 

Av allt material i ärendet som jag tagit del av sedan jag lämnade UD skulle Kaplan-brevet ha varit svårast att underkänna som bevis, om brevet varit äkta. Sonja Sommerfeld uppgav vid ett telefonsamtal med mig för några år sedan, att hon på ett tidigt stadium besökt Kaplans dotter Anna Bilder-och att denna bekräftat, att hennes moder skrivit brevet. Vid den diskussion som fördes i Wallenbergaktionens lokaler efter den ryska delegationens besök kom frågan i ett nytt ljus. Sonja Sommerfeld berättade, då jag tog upp frågan, dels att Anna Bilder begärt att Wallenbergaktionen skulle betala henne en summa pengar, dels att Anna Bilder sagt sig ha varit påverkad av skojaren Kalinski. 

Tillfället var inte lämpligt för något slags förhör, och tidpunkterna för Anna Bilders olika utsagor är för mig oklara. Det förefaller 1-:,C112 om Kalinski och Anna Bilder i maskopi förfalskat brevet. Det kan tänkas att Kalinski fått Anna Bilder. som hade skulder, att tro att hon kunde tjäna pengar på brevet. Det är troligt•att Sonja Sommerfeld kan kiala upp frågan om brevets äkthet. Om brevet är förfalskat förklarar detta, varför Anna Bilder, alltsedan brevets existens en kort tid varit känd, vägrat att låta sig utfrågas om brevet. Modern torde enligt Sonja Sommerfeld numera finnas i Israel. 

Med vänlig hälsning 
. 

Arne S. Lundberg 

• 
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Det "ursprungliga" Wallenberg-monumentet i Budapest  
(1 bil.) 

U 

Broder, 

Åberopande vårt samtal tidigare i veckan får jag 
återkomma i den intressanta saken om det "ursprungliga" 
monumentet till minne av Wallenbergs gärning, som 
tacksamma borgare i Budapest hade för avsikt resa 
efter krigsslutet. Som bekant hann statyn aldrig in-
vigas utan bortfördes nattetid på - så förmodas det -
sovjetisk anstiftan. Den återfanns först långt senare 
och då som prydnad av infarten till en farmaceutisk 
industri i den idylliska staden Debrecen, ca 20 mil 
öster om Budapest i närheten av den rumänska gränsen. 
Händelsen nämns f.ö. i Per Angers bok "Med Raoul 
Wallenberg i Budapest". 

Frågan om monumentets återbördande till sin rättmätiga 
plats i Szent Istvans park mitt emot Margareta-ön 
i det tidigare s.k. internationella ghettot där fler-
talet av svenskhusen fanns, har sedan dess vid några 
tillfällen nämnts från amerikansk sida. Så skedde 
i samtal med ambassadör Strömholm några dagar före 
det svenska statsbesöket i Ungern i våras och saken 
uppges vidare ha varit under övervägande under 
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förberedelserna av vicepresidenten Quale-s stop 
over i Ungern några månader senare. Dock har, 
såvitt jag förstår, saken aldrig på allvar diskuterats 
i samtal med de ungerska myndigheterna. När jag 
strax före jul träffade Thomas Robertson, politiskt 
råd på amerikanska ambassaden, nämndes statyn en 
passant och jag bad att få träffa honom efter jul-
helgen för att få närmare information i saken. 

Så skedde också helt nyligen, varvid Robertson be-
kräftade att återförandet av statyn diskuterats 
internt på ambassaden som en passande hyllning in-
för Wallenbergs 80-årsdag i augusti i år. Man 
ansåg sig ha anledning att tro att de lokala myn-
digheterna inte skulle göra några svårigheter,även 
om frågan naturligtvis skulle få behandlas på 
sedvanligt sätt med omröstning i fullmäktige. 
Finansieringen skulle förmodligen heller inte bli 
något problem, sade Robertson, och hänvisade till 
att det redan fanns ett åtagande från en ungersk-
född amerikansk medborgare och känd MR-aktivist 
i New York,Allan Weinstein, att stå för uppkommande 
kostnader i sammanhanget. 

Vore man på svensk sida beredd att medverka? Kanske 
finns på svensk sida ett intresse av att på något 
sätt delta i en eventuell manifestation i anslutning 
till att monumentet återfick sin rättmätiga 
placering. 

Jag lovade att bringa tankarna enligt ovan till 
Stockholms kännedom och i sinom tid återkomma. I 
början av veckan återkom Robertson med reflextionen 
att saken eventuellt kunde komma beröras under stats-
ministerns förestående besök i Washington i 
slutet av nästa månad. 

Lut, k C" 

Ulf Håkansson 

ib 



Inskriptionen på minnesstenen lyder som följer: 
Pal Patzays verk. Symbol av mäsnkligheten som besegrar 
ondskan. Verket bevarar minnet av den svenske diplomaten 
Raol Wallenberg, vilken 1944 räddade tusentals förföljda 
från de nazistiska pilkors-mördarna 
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LARS G:SON BERG
Rio de Janeiro 1992-01-15 

Pressch Kumlin/it 
1992-02-04 Ex till: 

Ambassadör Krister Kumlin 
Press- och Informationsenheten Utrikesdepartementet 

Tidningsartiklar om Raoul Wallenberg 

Hjärtligt tack för gårdagens fax i rubricerade ärende. Jag har med intresse läst Leif Leiflands artikel i SvD 25/11 och håller helt med honom. Schillers teori om "varför ryssarna grep Wallenberg" är nog ett "villospår". 
Den efterlysta artikeln av Carlbäck var införd under Brännpunkt i SvD 30/12. Igår kväll fick jag den per fax från - DN! (Svante Nycander hade spårat upp den). 
Tack för Pressbyråns vänliga hjälp. 
Med bästa hälsningar 
Din tiligivng 

Rua Agamemnon MagalhAes 96
Tel. 021 399.2361 Barra da Tijuca
Telex 021 21486 22641 Rio de Janeiro - Brasil

FAX: 009 5521 3992361 
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1
Uppgifter om Raoul Wallenberg? 

Ambassaden i do/uppsökt av bulgariske medborgaren 

Ott2 Alexander STOLZ. född 1913. Denne bad att få 

lämna följande uppgifter om en svensk (Raoul 

Wallenberg?) som han träffade vid ett sovjetiskt 

fångläger i slutet av januari 1945: 

Stolz tillhörde den bulgariska armen. Han 

tillfångatogs av sovjetiska trupper i årsskiftet 

1944/1945. Efter tågtransport under fem dagar kom 

han den 21 januari 1945 till ett läger 

("Konzentrationslager") vid "Dorf Boros". Där 

samlades krigsfångar från en mängd olika länder, 

bl a Tyskland. Österrike och Ungern. 

Vid sin ankomst den 21 januari 1945 träffade Stolz 

en person som uppgav sig heta "Berg". Denne 

förklarade sig vara svensk. Han kunde tala flera 

språk, bl a engelska. franska och tyska. Stolz och 

"Berg" bodde i samma barack. Stolz uppger att 

"Berg" kunde vara en förkortning av "Wallenberg". 



Efter ca 10 dagar (omkring 1 februari 1945) 
försvann plötsligt denne svensk frän lägret. Han 
hämtades mitt i natten av vakter och fördes bort. 
Härefter har Stolz aldrig mer sett denne svensk. 

Undertecknad visade härefter upp en bild av Raoul 
Wallenberg. Stolz förklarade att den svensk han 
träffade i januari 1945 mycket väl kunde vara 
Wallenberg. 

För det fall det finns ett Ytterligare intresse i 
saken har ambassaden adress och telefonnummer till 
Stolz som bor i Sofia. 

117 CLX" Le4  

Ingemar Dolfe 
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Wallenberqdokument från utrikesministeriets arkiv 
($ bil.) 

Broder, 

Insänder härmed f v b Kristian Gerner de 
kompletterande dokument om Raoul Wallenberg denne 
beställde vid sin genomgång i MID:s arkiv. Du kan 
ju passa på att ta en kopia av dem. 

BI fogar också en förteckning. 



Förteckning över Wallenbergdokument beställda av  
Kristian Gerner  

1. PM från Vysjinskij till Molotov 13 maj 1947 (har 
vi redan) 

2. Skrivelse från Dekanozov till Söderblom 
16 januari 1947 

3. Uppteckning samtal Dekanozov-Söderblom 8 maj 1945 
(samtalet ägde rum den 25 april 1945) 

4. Skrivelse från sovjetambassaden till MID 26 juli 
1947 (bif skrivelser från svenska organisationer) 

5. Skrivelse från sovjetambassaden till MID 
14 november 1947 

6. Skrivelse från MID till sovjetambassaden 
20 november 1947 

7. PM från MID till Centralkommittén 26 december 1947 

8. PM om Raoul Wallenberg 15 juli 1959 

9. PM om Raoul Wallenberg 14 mars 1956 

10. PM MID 5 april 1956 

11. PM om Raoul Wallenberg 9 februari 1952 
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ripomy Aozongb 

18.Y.47r.  

TOB. MUCTUY B. "R. 

-  .-PACtSenjj''' ,-..,p+,-,.....s,. 
erst"—~10910-10Eigi,  

B xoH4e 1944 r. mBenu oöpappinmcs B HMA CCCP c npocs- 
60i1 B3iiTB 110A sanuiTy nepsoro cexpeTayi arBe,rrcxoll MHCCMM B • 
EynanewTe PaynA BanneHdepra. 

16 filiBapÄ MIACCHLT dun° coodrAeHo, YTO BanzeHdepr O6k18- . 
pyyKer4 H Basa COBeTCKMMI/1 BOCHHIDIMN BnaCT1iMH 110A CB010 aarAmTy. 

24  anpe.Di 1945 1'. DIBEAbl COOÖLIMIK B HIS CCCP, T.ITO 
cpeAm oTnpaszeHHbix rel3 BYRallellITa B ffiBegmm coppygardxoB 
Mmccmm Banneridepra He oxaaanocs m npoclum ero posucxam). 
2T m a a.npocu CO CTOPOHE ITIBeA0B B ans He MHOPOKpaTHO 
TIOBTOIMAPICL xax B 1114CBMei-IHOÄ (8 HOT), Tax H B YeTHOÅ C:topme 
(5 6eceA). 

15 HIGH .ri 1946 r. Ha npmeme y TOB. OTa7IPIH8 6•1113eACKYLI 
1100.71aHHPIK CeAelY51110M OtipaTILTICA x TOB• CTEU1MHY C npocB6orl 
nopy'n4TL HaBecTra cmpaBxx o cyAsde BanneHdepra. 

OTBetleui Ha sanpoc B pmxcnare no Aezy Ba11IeH6epra 
npemsep..-MPIHItICTP apiakigep coodulan xrenyTaTam 0 TOM, 

11TO B tecne Apyrxx mep no poaucxy BanneHdepra nocnaHHmx 
111BerAmm odpamancx sa nomorum x reHepanmccmmycy OTanwry. 

B umeAcxxx raaeTax o Aexe BanneH6epra HeoAHoxpaTHo 
nomerÄumcs samerxm H CTaTBK, a x momeHTy odcpureHmll 
pmxcgare apor() nexa, ero ocBeNeHme npmHAno pasmepu xamna-
1-114Z, oTxpE.amellea nomerneHmem B "CTOKPOJIBM THAEIPIreH" 60J1151110Ä 
pegeHamm Ha xHmry Hexoero PyAonsde Immnna, osarimaneHHym 
"Payns Banneridepr". 

3 BRAY HECT021114BOCTE, npo.anneHHol tuenamm B 3TOM 
geJle, Mbl HeOgH0198TH0, yeTHO 111 IIPICBMeHHO, samparumBEuim B 



Konan c pe..-Avv:A T !.!c,  cora aa 
nocnuia T. T.  

T - 194«/ r. 

• P• 

2. 

Tenexple 1945 x 1946 r.r. "Gmepe, a nosAHee mrE, o cyAL6e 

kl mecTonpedbiBamax Bazzeidepra, B pe3yinTaTe xiero JIPIIIIB B 
,, 

c!)eBpaJle 0.1‘., B pa3roBope c TOB. HOBIIKOBEM, TOB. ZegoToB 
, C00611;PLTI, x b vro anzetwepr HaxoARTch-  B pacnoponeHru mrs g 

odemax AononvITB BaM .11144140 0 ;ialIBHeAmmx meponpxyiTmAx mrs 

no aTomy ,rke.ny. 

nockconBiq Aero Bauleflöepra Ao HacToRgero Bpemen! 

npoAozzaeir oc TaBainc.a 6e3 ABVITeHX.ri, Si npowy Bac 06ii3all, 

TOB. fidagyMOBa IlpeACTaBLITT3 cnpaBxy •no cylAecpBy er.(e.na x 

npeAzoefillyi 0 ero xxlemAagaz. 

  

A.BLUE1H3HIVI. 

,4318-/3 
v`11 
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locHBa, 16 sHEaps 1 4t1 roga. 

emsg r-H Cegepnuom, 

flo coojtgemo 113 ByganeJTa, B 3aliTog COBeTOMMII BOM-
examm qacTz ropo4a no yzuge BeHLyp o5Hapy.,KeH mBe4clag 
noggaHH112 r-H Fayxt. BalmeH5epr, Ha3BaB.1112CA celq:eTapem 
LIBQ4CK02 YANCCIIM B beHrplu, o KOTOpM Bd co05g1råld mHe B 
1,salem nmcbme OT 31 geKaps npolAoro roga. 

Ro c.loBam r-Ha P.ba.iseHepra ti.uess 
HaxoA.srcs B sanagHog qacrz ro o, &eps no 

oxpaHe r-Ha P.Ba.:i.ueH5epra rI ero kimyrzecTäa COEeT=M51 
BOEHHI_Wil BZUCTHMN ZDKriaTu. 

,1;oEogs 0 Esillev,3,o:r.eHHom go 'baJlero cEegeHzA, s npowy 
Bac, P-H floczaHHmic, npliiHsTb yEepeHm B moem r:Iy5oKom K 
BaM 5•Bay.eHlu. 

fl.n. B.,,eicaHo3oB. 

P-Hy C.CEJKSJJAY, 
gpe3BEILAAHomy oczaHHmtcy m 

flozHomol4Homy 2411".HIICTpy 
ibe-4m14. 
MocxBa. 

bepHo: 7u4=~0c, 
k 313-M 
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Cero,..zus! nranna CoAcp5= no =so npoch0e. 
1. ilocx:mam 2(-jr74:12, qT3 r.3 noprzevuzy =ex :Kor° Irpr,1:1T-var- 

cznz on ,v)./7.--.en cone.m. une UROTn148 74aLufe o5 cTuut:tu= 
A A ]Der.:131 3 4e7.9Wr011anlle. ro  ro ?dra -Pr 11,- ueugu mg ;:h712 Innocanta- 

UtIM 1=',"1"t, ^~-1~, ^Tert,.: TT^^~ W .mon~r.n 
s. • J41#44.0.14

•••• VÅL:#44,4 10 

rto 7Dnr:71e.10 2C7C.7.'1.1e:".4011 
rine:13 rgenre r:17,372:11 "clz.rt 0:: 

nczyo;u4mun=1 nJeT. 7„ne. r3z,,a ::ina,:; nezovzgralinon np 
DLTC.71,3Irp 3Wv s-.77:Ty n...9.n.ocz2nagznx iniT2p.7,cou n 222nrt. 

nunr.0:3Tiin rzTy:::::: D nernz- 
lieune onosly: o6:::::•icerni n C•rvnrozze:e. rrp.-.7nTonwTro 
nmoor.,  malopenze cenpuzyps cooTneacTnymInk net:Inom cnocr3 
noc.nalautral npL uczocaonauog npanuTnimettne. a Aa=rj uoeuT • 
OT*e3.7;  nmeAcnoro liciu=nma n Nor nO 3.:, ^. OTVT- 
CÅ4C114 rpancnopm.7nux rcauckmon: 00 x cip;p7IrTo=o npeArciuunsT 
cotSo TWIbUO iiczanneeNnå Bonpoo. 

2. gleugan tnnuaTenwfo C210;;NTb na C:761.11717= n nt,aban leir~ 

Goi,476aull. ZIG, ocucrnehno, notuo,ugy nom= nr.ucTes cueei;ou 
2no4ax Zeoggn rr4enT 0onimun monomunccune =cp= Doabme. 
EopArito Cogop6muu nzzy-'å+ oT crscero nvrzTezvem nopyqozhe 
o6p,IrnTle:!: X :0,7111CXOXY noczy D eon  nenaun= =nogcrorc npr.- 
7=anizvsa WJWAITY› 3 13apnavy oroero AwaraTa npn DpC22131HOU 
L.;J:Aenol,..npaLaTencrile. Dbegu rue nc;ynnzn Gaaronp=21.4. oTneT 1 
oT nJzRn,-In i ZTO ,dpanel:ne. 71J6npunpyn mom o6 ntx, Ce;;eptz..4.  
npr,czr. Arncern o ona3kuniom ge onegc:T:nz ConnToncro Upt.;',zTanscTr.a 
II BuezTo C TOM 03,::L.31Tb Goz3ä02nn0 e i-Tro937e Wingcnoro :;nnoravr. 
repen loczny a Dapuagy. Tipp CoAenag tipyyng wie gorpoTnna 
ere!Jogyap, owzi.)7=nit gannto o :minne= :Alm, mracuorn ppae- 
rvaa n Tnnvan. Y:i7417i1D n fiJzurz2 :1,1r/:a 
05pcenTon 3 il:-.1=u7.22 11Q ZT,V uo:pzey. .1VD7CCITU 
0 aUriaaUCU CZrZenal22.11 Ap eitepAnhu tiorntorn np,,..:zrez:bersz 
cooalyab Jor:1,,:n7n~111 aono=nu nnzevnu no noto;:y 71-ac73.1, 



2. 

zaracuoä noC3,:xn mne:zesoro ;zoner:1ra. 
3. Cagepdx.Ju npyqäa ;,ate q:17fluUo orunure-nma aun:ero ornerar- I pa uneAcr.o:. mäccum B LearptU I'ff,,r-'",,in 2 maii;,•;on:roro regzInnof'conor 

. . , 

CK 3: BO2cualm s Byganozre. J3c3aulam cOoCZn3, taTO.  anamma C190A9—Una 3 Tom, qT3 BanZeHdopi aocuorpa ua äpunarue ,83g; 23 aro oxpa-ae KyAa-ro doccuguo Ectio3. ROCZURHZU ap.= almars ucpu a ero poxIony. rTOT 4,2405,38 113BOCTOR cpeAu.msoAcao2 odnocrnnnnvcreyzna augo, cnacace nn3U3 15 ruc. fimpen, no......aA;inzauca n D:manar:e B 
ro npount -scr,:za 'a.i Ou= nourp. Odppernonucrb 2004=4  Bo c. opau, CeAopowma, decnonourca na cyAbdy Danacndopra. B032:0=o, '1.0 c 
unr nprånr.onex saaoti-azdo aocqacrnu2 caynali. CooCmune od D702 c:V-ila° anaAu =rym= OT enpaen, npnexamma 33 Zmanoara n Lyzapocr. 

fl Å cnpoczul,nanoki caynali c Banaendepr3å =UT B anggy CeAapdamu. i. Cegopda= n:kw-pina, =MO HO mmon4Unca y sera cneAcuusu, Daaacudapr P dyAvo du ncr; Bo npcua arrom6nasaoä naracrpoe4u, scnopo noczo 
[ ero uGnameur.n. Bucx,p,a23 Coäoptla=z, st cup.onzi, trT0, 3my Ao:rmo 

62Tb 1.t7.; =ona 0 T0i nc,.-or.,m, soropaa Glina ONC3ana 00n3TJun y 
naacrva: D BypAn3nTo corpyrwseu crBoAcuo;1 uulocall, NoT C.Znugillin, 
WO il B a1 ii M caynae dy4r upnwnTU B33:i07unie acpu K pyauczy.Jo 

(  

OBOOil cropowl a °donas A3DCOTH o npocsoc Ccapdsr.oua Ao-cnuelian 
soonnwx 3.7.8.3Toil B ByganenTO. _ 

,*. or.,rian=ncs Fia cno2 apoguzyge2 nanpoc, Cegopönnu goper;aa 
une azcsuo, unia=naucice o ;Tun e° ascgon.paw..;cprykayngy 
Rozoneocuo2 onifg nCrosroahänTgapprärkSpnorcnua C033. R =anan, 
nr° 3TO orgzonrca x ucLmercagam EOh K u0:2eT durb x V.ouarery no 
goaau acnycrn, noropouy R aaApecym apocsdy'nocsaunnna.' 

5. kyl= wo nauaraym nau.:cxy OT2oCUTerano =nogcnoro . 
IVou=rera aolmgn aculxpappnzu Acrau", Cegepdanw000Omm, syro B 
HaCTORZOO Bp= HOUnTeT närmaer cnoprunars cson'padory, COCE03ib 
Ey nocranneaaue nopoA HZU saAann nog = ZOHHocno nunanuezu. 
Euao du aexarcaBao, ecaä 6u COBOTOBZU ElnOWL12 Epecrpogynapgra 
-noarivaue OT uroro nonmrera IrOcZ3OH, aunpanaannaxca n panuoe npus/ B leuzurpaA 143 :Bc4nza  a Talt7m 2 Z3 COOpinenn= Jraron 
.AL:ep:EZ. 2 ode ma nopuers ad mul npoczde Epacxiouy UpooTy,3a0B. 
THIS oi411.3npeuenuo, t:TO 0030Te3tan 0C-nocTteinloCTI& gm:ar nT..to=3,1:0- ropy"n OUlauBa3 acazurpagcnzu p,0 Val .ati=eyxar.4,:uxii no.uaraz. i 

5. Ce;zepdx4u nopuaa nu° nanxcny oraoc=reabuo.owzUcrman 
nozyticann pyubiacn=x nau;Aux 3Z3 aneincncmy noucyzy 3 DI A.apecl 

32:tlac:ty a c211;c-nonciay Xerrac4, aaxoAnzguca u Aaunoo npf=a B 
era:Id:jaa, zyga oun mpoucun3 nuo=aza 23 Eyz4peora. Zas 

n nc),Trf neon,: 9'te3.-7,:atx BZ3 3 Pyrazur.9, c4--Aja.4. r 3,4:1 



o;rmit..»• 

3. 
HaX07,2TCA B 3=CIVOCTE OT pappemeaun VEK nrjr.cpocTe, xf2Topan 333T 170 vngy no u,gy ynamumå 113 150=311. 

å ctle7;sa zaunpeposaTbca eTnn gwom Ii eanpocuTb - 7 .k5354::zunpogpop9pnyk.yne Depnyx=1 n Ibomxn x TiTJ cuia ditz myCouo TpollyTa ma3aauug 32 nun=nicn D ZOCHDO IT n zacTnecTn up:alm:4y B.2.ozotrana. Cegopdzmu ncpcgaa Lulu rpxo-JaTut=4.,1, 3.74'v,0 cgenaunco B OT207.91= CnzpA. . n OS= oms- pe;JJ c7:2.3r-z, UTO 122 anarogapuu Cpapll en Ty dc?bIly ncup:4, 30TO- pyn 2,..;:r1 H a qe ann =oro re.o=:arna •NOZZO:=;:l. 21,..;z7.93o719,26xa3t on.u.11a, nTo 3oczo77,7;a Dy= hpoer Ete4ra Goäbgy, TIOUOLTS B 7,e.m =;  Ios 23 
. D Zze4,1:13. C DTOu 4OZ 3..7J zneAC7.11). lipt3ZT oprzumeth- Dan RO :=1, Lcvopua puanympymT 23 repue= up2gon. Epaleyacb TC2, itTO 3 pzAp ropizcncnnx pa.'.onen ilapm2 cc,  au= npal:nzalk-Dt= ;7aT1C2 a xuiric3non.Tannm odpann, s =40 enaCgilli4X 11:17,0g =I= cn cm: a cuilu gaTcnore npay3TrnTenn 3 2'.2ca2a ;p2caura. Ev.,7y= e:173, z Ce,;_;epdx.324y, trn "ze.-nua. r:natibca r27::47 ce-J:11:4 Zoc=snna. 07Julno,n1= pecwa r:O.7=0 30.1›. =Wc, 2car. rIn:i npaarAxn no:Mllym 2 ;;,3.71O oTayn- nn zoLoTc=zx arnex=rx D c7,3e yy,:m 10114= 23 .7=7:11  2:=';Ull 2 Z.CTuU22, nOOR3121112 analaTe=o nopapnandmeall, ©ann cuJJ4ga o penomm 30npuc03 np no-Jow TUIC lianupap- 6c,:3114ws.„14.a,TCR7.0 0 nonnpere yrtia nu 113 apnw:11,,eratc paer4dnxn. ;D20 cnyr:Tumg CoAopön4u nocTapaxcx ymozuvhen a owBou o npntlazTn2cnnx 5arengaz, up zooneuza ~en, o 7onpc o c:»4,1x fe m« nozonaTonm*. 1 Boxpaun, qT0 3T0 IW OODC3U T22, :d0 3 cyAoa IW JO onx !Top OT IneAon de =pinna. CoAeptnum noncliun, 'MO 3TO. aorrpoo xnea,. OCTZIOTC2 XEMT) 1I3gium peucaze napnum=a, HO OR yaepeu, vro nce gy;AT cgoaano. DTOR Ca,T.A7CZOU ewnun, qT0 OH UCZOT 20C2r.T3 CTonrozbu Tenerpeåmy npocr.C32 yonuzvb. poucnuo no muy 7,wy. np3;.;C>=2 cnon treczb, -A yzi_cz,n Cc:Ivan:ya:no XMODTCA CDC:OHUA 0 nangpen= uneAcnnx D.MOTC2 OTnDaZUT/ LIZOTZ) npudanTnilcunx 5ezoll4en B Apyrno cTpaau, - D- VCCT23CW2, 3 Luppany. Ä craean, nTo DT3 CUR120 03te:=0 ött W3›.. poc Ii ItTO Jr(474 C zialm od CTOM ne coseToncznes. fl rpoun 3T3å qacTx Ccac7Eu Ccapjauu Ryncuonan ceft netom:o, nuTpuch oTr93cpunie: HOZZaliZOU conpoca, t At 202, 3n38 ;::3, ,:;o:Jcverian MROCIra :12,:l;E:: aen.--,zpegcTrenrru cnac=ca n: racuy rm:?pL:y co nmegc.Eum ap=1.1..:a.s4u, HO A.;; an ZOW:TI5 Ce;Zgrt:Ully, f!TO Jh npx-gacu 370U; onp,Dcy •J;ap:uenuoo 311a1=113 X 1TO R 7,Tnv Bunx5zy uti crAo re, ne=1. 

riD2C7TOT7022X 
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B gonormeHze Ic Hanen Tezerpamme 7 723-79 OT 13 mus c.r. 
Hanpaanslem 3am nepesog r3 nognimum ri:cbma mBeAcKux oGr4ecTBeHHux 
opraHm3agliCi Ha MME COBTIOCZaHHIIKa T.IlepHumesa OTHOCI:TBJWO 
BBIACHeHRH cyglAu Payml BaxieHöepra. 

HP=0:EHrE:  yno:1::HyToe Ha 4 micTax. 

BPPLIEHEri 1103EPEEHri B AEZAX CCCP 6!"24b, B EBEugm 
z 

kC.Banpola 
011'11.2 3H3.11H  
1-agpecaTy, 
2-13 gezo. 

,ft.ecirt;,64-•-• 

/Vi -L. 417  

• 
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Till 
Hans Excellens Ilia Tchernychev, 
De Socialistiska Sovjetrepublikernas Unions Envoyå 
Extraordincire & Ministre Plånipotentiaire 
i Stockholm. 

I vida kretsar i vårt land erfar man en allt större oro 
över att den svenske medborgaren legationssekreteraren Raoul 
Wallenberg, som den 17 januari 1945 enligt officiellt sovjet-
ryskt meddelande omhändertogs av ryska militärmyndigheter, ännu 
ej återsänts till Sverige. 

Raoul Wallenberg, en humanitetens och människokärlekens 
förkämpe, har på uppdrag av Sveriges konung och regering under 
de största ansträngningar och med fara för eget liv räddat en 
stor del av Budapests judar från nazismens terror. Han har ge-
nom denna sin gärning tillvunnit sig det svenska folkets kärlek och beundran. 

Undertecknade organisationer, representerande Wrer en 
miljon svenska demokratiska och antifascistiska kvinnor och män, 
rikta därför genom Eder en inträngande vädjan till Generalissi-
mus Stalins kansli att till Sverige återsända Raoul Wallenberg. 
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1100O3 CCCP B MBEUM 

(14.xlepHumes) 

rop.CToxronbm. 

14.0.3AB.Y EBP0flEICIUM OTZEZOM MIM CCCP 

TOB. BETPOBYM.C.  

flpx 3TOM Hanpaexaeu Balt nepeeoA mur:mulor° Haux Ana 
ceeAeHaa =bua OTHOWITeJIMO BazneH6epra, nocnaHHoro, axo6u, 
HexoTopuux meAcxxux opraimeanxaux TOB. CTWIRHy K.B. 

Mu CUITa3M, 14TO 3T0 UPICBMO cneAyeT OCTaBLITb 6e3 oTeeTa. 

flPKWEEHME:  no TexcTy Ha 3 a. 

rR 
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HOCJIY CC CP B IlLBEIJHH 

sos. IIEPIDINEBY H.C.  

B C10132 c Bar.» il 502 oT 14 noEt6pa o.r. npony co-

o6aNTB Ramm nyTem 611ao non/nano HoconhaTBou nonoe 
/12C1,110 peaxnaonmirx aseAcxzx oprarmaannif oTnocerezbuo 

P.Bazzzen6epra i noneary on° He 6un0 noanpankeno ero a3To-
palt e yxasannem, triro5la OHM o6patkazzeB no aromy Aercy 

111.138ACEZIt IntaCTHIG 

H.0.1113.5-u EEPOTIERCKHII =Mint 

Ar h /41(.BETPOB/1 

OTIT. 2 983.118 r45.021-(A-cf , 
.4einizeriy. 
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NogepnuBammn11 OTBeT OTHOOHTen1110 Payna BanneH6epra 6un 

"o-1 MBeAPM B 111141.10- HoTe T.buwItHoKoro A.R. mBeAemomy noonaBanicy* 1Å.  
• Cy;ibmaay 18 aBryoTa 

BoTynaTB B Karcym-in6o pononnnTenBayw nepennoKy no oTomy 

Bonpocy, ocodeidao C Taxnrin biaxpoBo peamuneliribnal oproHnoaunamo, kcal< 

no,anneaaLune ra -daoe 3aaBneline, aeuenecoo6pa3xo. 

t)CJP AaHO Iloony B lilBennu yxaoaane - B onytiae HOBbIX 

06p8MeHnä mBeA0HITX oprakinneanA nozo6lioro Tnna no aonpooy o BanneH-
6epre OTCLJIaTh LIX x mBeAolcni BXIBCTaMo 
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CIIPABHA 

o mBeAcKom AunäomaTe BAITEHEEPrE 

PayJIB rycTac,5 BaneHdepr poAucu 4 aBrycTa 1912 rona B 
CToroäBme, npoucxoAuT Z3 poAa xpyme:luux uBeAcEux IMEHT3ZUCTOB. 
B 1944 r. ou 5mä ceineTapem mBeAcicof,i MUCCHH B ByAaneuTe. 16 HH—
Bapg 1945 r. HICA CCCP coodmä uBeAcuomy nocäaimucy B MOCEBC, 
nTo Baääendepr 5u.71 oönapy=ell B 33HET0ii COBeTCHUMH BOCECM'A nccTu 
4AanewTa u öuzu EpUHHTE mepu no erocxpaHe. ZIpyrux coo5:4eHui/i o 
BaLueudepre HHH11 He Aeäaz. B nepuoA c anpe:51 1945 r. no UEHL 
1947 r. uBeAcuau MUCCUH B IJOCHBO H00r;H0Hp3THO sanpauuBaäa 
CCCP 0 cyABöe B8=eHjepra. OTBeT H3 3TX sanpocu GE21 air B nuIne 
OT 18 aBrywa 1947 r. Ha ums uBeAcHoro nocäaimuua Cy:BuaHa. B 
3T0M nncIme yEasuBazocB, RTO CBeJ;OHHH OJ odHapraHuu 3aääenjepra 
B .73yA3HeilTe OCHOBEB=CL H3 HenpoBepeHHux EOCBOHHUX A2HHHX, nTo, 
RaN =CH=1) E pesyzmaTo TmaTeämoL npoBepxu, Bag eudepra 
B CCJ2 HeT U OH Hau HeusBecTeH, a Tolv :Le BEICHUUBWOCB npe -Anoäo—
zeHue, DITO BazzeHöepr zuöo norud, uICo öla saxBaneH caäamucTomu. 

lloc:e-  nepeAanu uBeAam nior° OTEOTU u Ao npucsAa B CCCP B 
195J r. EBOACE0A npaBuTcäBcTBeHHo2 Aezeraumm mBeAcuoe noconcTBo 
B Mome mHoro pas o5paigaäocB B 141 CCCP no Aeäy BazäeHdepra, 
a upeAcEu2 MMA Aezaz HeoAHoxpaTHo npeAcTameHuu coBeTcRomy noczy 
Bcero sa STOT nepuoA MBeAll odpauanuCB K coBeTcicum wacTum donme 
20.  pas. Ha 3TU odpaeHan AaBancn OTBeT, B TON RHOJle K pymBoARmu 
muAenTeäumu CCCP (TT. H.E.BopomumBum, A.X.MinconHom), KorAa.x 
HUM ocipa4ailucB no 3T0My Bonpocy AenTeau napzameHTa u npaBuTen—
CTB3 LIBel1HU, tiTo BalMeHöepra B O0BeTCHOU Colo3e HeT. 

B STOT 30 uepuoA mBeAu npucTynuäu E cöopy y paszunula KULI, 
OT6LIBUMNX panee salmonellue B CCCP, cBeAeHull OTHOCUTeZIHO npedu—
Bauun Baåäeudepra B CCCP. Bua cosAaH cnegua~1 IcomuTeT, xoTopu 
saHumwicg sauumaeTcu Ao cux nop cdopom ynomnHyTux cBeAeHui71, a 
Ta= BeAeT nponaraHAy B nenaTu B CBH3U c Aenom BaxileHöepra. 
3ToT HOMUTOT pacnozaraeT ammumu Aenernumu cpeAcuamm. 



2. 
C :JOIjOHTE B03HUKHOBOHUH "7;e:Tio Ba.wieHJepra" MC11071)20BEZOOB 

KOMOJIB3JeT071 jyy,:yasHo;«, onno3r4Hejr1 B EBer,uu (HpaBo:1 J:HdepazB- 
HOil EE11-25=111) allTzo,:;reTcxo;:', nponara= x Aum OEE3EHM 
AaBzeHufi Ha =Acne npaBuTe.T:LcTBo, HoTopoe OHM OGBJMEJIM 2 TO:1, 
tITO OHO He7;ocTaTotlHo peEi:ITeJiLHO AodHBaeTen OT CGOP CBOOHII 0 
BaJmeHdepre. EBe,i7cHme npeAcTaBuTeym B H00PME21B110 cDopue AaBuz 
NOHHTI, LITO Ix npuozzalorluecH Aemapmu 0 Bali eHdepre BLI3ED3J3TO2 
E 31:11M207.BHO I repe neo5DcoAumocum tiTo—To rip0=01-100T3DATB npo—
Haralic onnooumu. 

Bo DpellE flp0JUBEHME B CCO2 ELo7cHo'j RPCBMT0MLOT2CHHO:: Ae:ie—
rar,n: B ID5J r. mum::cTp BHyTpeilHux 7,0:1 EB04:111 T.Xoj,:ry:17; 
CO2CTOD:01:j np=TeäuTBy maTopua.,::: no Boupocy o BaJL7J.HCupro. 

maT0pHau: COJTORZU M3 noHaaauxii JIHH, BO3BpaTUBE1<IXOH M3 CCCP, 
HoTopEe HHodm BuÄenu BaJmeHöepra ero flo epa B MOOKOECHMX TDpi—
max. CoBeTcHasl Ae7:erauHH lia neporoLopax BHOBL 3EIRDM:0 )  4TO LE=0. 
dopra B CjJP HeT, a ode2,aza, 11To Jy7,eT Np0M3130,73110 

oToro 7,c:1a. EITO oje.4a=t; 3aMICOU')OBEHO = COLe 
01:0—:.2t KO=H:111:0. OT 3 anpeml ID5j ro7a. 

'";)e.r,pa::.n 1957 r. 24 CJCP nop7,TaTI 2B0A-cHomy noco:ucTLy 
B :.100=0 110251THyD oanuony no Bonpocy 0 .2a=eH5e..pre. B 3T011 

aamicHe ymoy.BaåoeB, tITO B pesyzwaTJ TIVJTeMBH02 npoLepHu 
LaTepH=B 0 BawieHöepre, nnytieHHmx OT 2BOACKO:', cTopoilm, B apr.:- 
Be caHuTapHo2 cnyzdm .71y6smeHo;:i ocji:apyy.:eH AoHymoHT, 
M3 HoToporo 1102110 CAO:iETB aammtleume, tITO Bazileudepr ymep B mnne 
1947 r. B 301-12C1C0 roBopxaoeB, tITO BC7JICHÖOpr, no—Buzumomy, öm 
auep=aH B pafloHe 6oeBmx AeäcTilufi 00BCTCHUX HOW10— 
Arne° cuepzaHH3 ero B aaHmoneHux, a TaHze HeLpaBuälpHan unopma-
ilun o Hem, AaBaBilaHcH1324 CCCP B Tenellue pHAa zeT, HB W.101) peaym 
T3TOL: npecTynno2 ÅeriTeamocTu 6mBuero pylcoBoAnTerin roctlesozacHo—
CVA AclaHymoBa, HoTopm4A dm paceTpenHH no npuroBopy BepxopHoro 
CyAa CCCP. BEL710 Bmpaly.eHo co:uazeHue CoBeTuoro npaBriTezBeTBa 
nonow czyllumerocH H ero COGO5e3HOBEHMO wBeAcHomy npaBaTenBcTBy 
z pocTBeHHui-cam BanzeHdepra. 

111BeAu OTECTUJIA Ha 3TJ namnnym sanxercy HOTOn 19 (DeBpazn 
1957 r. B HOTÖ roBopucH, tITO MECAOLME 04COTBCHHOOTE BosuyAeHa 
npoHerleAmum IT tITO OTBTOTBeHHOOTID 3E 3T0 HC mozeT GLITL OHSITa 
c CUJP. npocumil  Trocim um ömx nepeAaHm HoBme maTepHanu 0 



3 if 
B3JUICHCOpPO I  ec2H Tay.He m3Tepua2m c5: ;T oduapyzeHm B CC 2. 
i. Be rip[a3JTC.71LOTBO OCTEIBUHO 33 O0(50:1 HpaBo 7,e3eAaTL COBOT— 
CEOljy npaBuTe=cv2y HOELIe maTepua2m, xoTopme oro conTeT Hmengumu 
sHaneHue Aifi AazyHeilmero Pacc2eAna= B CJCP. Ha 3Ty HOTy UH 
17 aripmE 1957 P. xpaTxo OTBOTHJIU, 4TO B namnTHo'.1 33111,ICEO OT 

,i5e:L3pazil 1957 r. ÖL= 113ZOZCHU Bce cEoAeHHn HO AaHHomy Bouocy. 
CJICZOT OTLCTIITB, tITO nowle 3Toro ojmella HoTamu 3H=OBOTCH39 äpo 
naraHAa B OBR3U c "Aezom Ba22eHJepra" 31184ATO:::LHO ouadza. 

I95J r. maTB Ba2ueHJepra -.7 ()or ;;apAe2B ripJc2aza II:IcF1.:o  
H3 =R TOL.H.C.XpyUB.3, B E0T0p0:: npocum BopHyTB e2 CHHå. B CBR- 
311 C 311112 nilCb.OI.1 NIIIR 1953 r. 6m2o cAezaHo yoTHoe 3anE2eme 
mBeAcxomy now ly B ilocime, B HOTO?02 23110E:333HD 11100C1)153 03K3- 
HOnHTB (DOH ;:,apAe2LB c coAepzaHHem HamnTHofl =,:T;  OJC2 OT 

7)0B:-JEJIR 1957 P., eCJI.I OHO OCTQLOCB HON3B,2CTHEL. :BoAcxn 
noco2 aaRBun, tITO coAep7.2Häe namH:Ho':, sanzcna Gm 2o CiWeBr:CMCHHO 
X)7219„;O:10 A0 OBO:70HJE 4apAe2.1, H 4TO mireAc::02 npaBHTe:„LeTBo 
31ia2o o eJ nucip:Je CoBe'..cucLy npaBuTe=2BcTEy. 

9 C)eBpan mBeAcHoo IOCULCTB0 B 1.:ocice HanpaBu2o 
WC? HoTy, 3 NOTOpO'ii, COLI:113RO') ria noJiyneHHEe OT dLIDEUX BOOH-

HOWICHHEX cBeAemin 0 Tom, nTo BazneHJepra smodm BHAe2H B TnpLme 
r.B22Aumupa noc2e 1947 r., npocuzo npozepuTB, He coAepmazon JIM 
Ba=oH6epr BO B2aAmmxpcxC TmpBme. B OTEOTH011 HOTÖ OT 6 mapTa 
1959 F. mBeAail ÖL= coodmello, tiTO AOHOZHUTULHOO pacc2cAoBaHue 
HO noATBepAum cBeAmall, ynömmyTmx B MBOACH0t1 HoTe. Coodgenue 
oJ 3TOil HOTH02 nepenxcxe dmxo oHyd2uxoBaHo B mBeAcxo2 nenaTu, 
tITO Aa2o HoBym numy BpauedHoll CCCP Hamna= epHya3Hmx xpyroB.• 

B (DeBpa2e c.r. Gm2o no2yneHo BTopunHoe RULLA) ZapAe2B HG 
Kw' H.C.XpyigeBa, B xoTopon on, ccuzaHcB n Te ze cBeAeHHH 
BOOHHOMUCHHEX BHOBL RpOCIL18 BO3Bp3T1-ITB Bax2eHöepra B EBOLUID. 

B oBasx c NUCBUOM ,liapAO.71B H xamaaHuell B mBeAcxoll npecce, 
HmeBme2 neriBm CO3A8TID HedzaronpHHTHym ocicTaHoBxy HaxallyHe B113äTa 
ToB.H.C.XpygeBa B IIIBOIAMM Rp0BOXIBIl1ggq41  04CBUAHO, HO öe3 BeAo- 
ma uBeAcxoro npaBuTe2Bc'2Ba, 27 :11011/1 c.r. mBeAcxomy noc;ly ÖLIZO 
C;,Ten3H0 yoTHoe 3anwieme. B Hem ÖHAO yEE3EHO, 4TO (Dala cmcpTx 
BUJICHÖOpPE yOTEIHOWICH x, czeoBaTe=o, Bce nnoxa3nHun cBrueTe-
ze2", Ha moTopme CcUJIaIOTCH mBeAcxue raseTm, RWIRMTCR BLIUMMOHMILIN 
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0 EBEEM EWICKOM AMILUOMATE 
P. BAJMEHEEPrE 

( qnPg.lc ) 

Payn, BazzeH6epr, nzeH cemBm xoynHetbero luBezcxoro mo-
HonosmcTa, pa6oTaz B 1944 r. cexoeTapem oinsomaTmneuct mmc-
CHH B EponemTe. B RHBape 1945 r. InBeAcx(A MHCCHH B MOCHBe 614.•• 
no coodukeHo HoTo2 EU CCCP, 4T0 BazzeH6epr o6Happicen B Byxa-
nexTe colleTcxmind BoRcxamm, xoTopme npunzm mepm x ero oxpaHe. 
RoszHee, xorAa wBuy CT8JIH rrO0CMTL o6 oTnpaBxe BazzeH6epra 
Ha pumHy, HM 6M3I0 0006MeHe t  4T0 xomneTeHTHme coBeTcxme op-
raHm upom3Bum po3mcx BasseHtecra M yeTaHouzil l  nTo BaszeH6ep-
'ra B COBeTCHOM Come He 6M3I0 M HeT, B HOTe MM CCCP B aBryo-
ye 1947 r., xpome Toro, Bmiumrazocl, npunososeHme, DITO BazseH-
6epr BO Bpemn 6oeB B ByzanemTe sm6o norm6, am 6o oxa3azcs 3a-
xBaneHHum cazammeTamm. 

TBeAcxoe npaBmTe.ncTBo, max°, Ha npoTn)eHmm ps a seT 
CTeBHT nepu MHZ CCCP M Halm IOCOJILCTBOM B CTOHrOJIBMe Borpor 
.o ovade BuseH6epra, 3eRBXHH, 4TO OH WIXOXLITCH B CCCP. Bo-
npoc o BaxzeHdepre saTparmBascn mmHmeTpom mucTpaHHmx Aes MBe- 

YHAeHom BO Bpems ero npe614BaHmn B MocxBe zeTom 1954 r. B 
6ecezax c A.M.MmxonHom M B.A.3opMHMM ; 3TOT Ie Bormor cTaBms-
CH wBeAcxmm nocnom B CCCP CynmaHom M pymoBoAmTesem mBezcxoti 
napzameHTexo2 Aeseragmm r•HHJICCOHOM B deceAax c H.A.EysraHm-
HUM H H.E.BopommoBum. Ha Bce 3TH 3anpocm A3BWICH OTBeT B 



2. 

TOM omigen, x1TO BaWleHöepra B COBeTOHOM COM3e HeT. 
B Holme 1955 r. B OBR3H C nolcasaHmnmm HeHOTOlia HeMenHMX 

aBcTpmtcxxx BOeHHEIX npecTynHmHoB, OCB0607aeHHUX COBeTOHHMH 
BJMOTHMH, 0 TOM, 6yoo Ban0Hepll COÅ3UTATCH B salmonem Ha 
TeppiTopla COB3TCHOPO COM3a, B imezare (napnameHTe) ÖNX KB-
cnximpoBalf sanpoc o mepax, npunpummaelmx mBeAclumm macTsof 
nepu npaBTATonBcuom CCCP no "Aezy BamieH6epran. TBeAcHaH 
6ypxyasHag nenaTT, pasBepHyza nponarauleTcxym xaMrrarn,I!o, 
TaHCB y6ex(HTI. 0600TBeHHOCTI, clipaHm RH06121 B "Herempeuvrx" OT-
BeTaX coBeTuog eTopoul o BaneH6epre, a Tame B TOM, CATC 
OH ;(0 cxx nop sueprnimeTcn B CCCP. 

BypHyasHue napm TpelymT OT npammencua 5ozee aHTHB-
HUX AeticTBxi AnR BUHOH6HMR cyzB5H BazzeHtlepra x HacTuBanT Aa- 
ze H8 onyömmoBaHmx ocodon nemog mem" no aTomy Bonpocy. 

Kpome Toro, pyHoBogoTBo 3TMX napTH2 umpolco mcnompsyeT "Aero 
BazzeH5epran B CBONX napTiatbux XHTepeJax AnR HanuoR Ha co-
nmaz-ÄemoxpaToB, 0008HHO B OBR3H 3 npucTommum oceum Tuy-
mero rna Buöopamm B pxxczar. 

flpemBep-mmeTp 111Belum Spriauep B sHBape c.r. malm 
noczy CCCP T.POZHOHOBy, nTo OH Hamepem 1100TaBlITB Bonpoc o Ban-
meH5epre nepeA pylcoBoAHTexHmal CoBeTcHoro npauTenBcTBa, nToCu 
He AaTB mBezcHott dypryasHoM onnosmum noBoA 06BKHHTB npauTenB-
CTBO B HellOCTaT0qH0 sHeprmulx marax nepu Ep8BLITeZBCTDOM 

CCCP OTHOCHTeXBHO oy7AB6s BanzeH6epra. 
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HoeTaHomeHmem WC ITICC OT 1 apa 1958 r. noczy CCCP 
b 111B3gmm 61DIJI0 nopyyeHo 3aHDETB YUGHy l  T4TO OODeTCHaH CTO-
pon Hmyero He mozeT A06aBlITB i Tem mcupnualoulmm N OKOHLIa-
TWIBHIJIM 000611I6HWIM B OTHOWOHNN BaJNICHnpra, HoTopme tum 
cAczaHN npcAcTaBmTeum ineolcoro npaBHTencTBa pymoDozmTe-
ZEMM EpanzTuipcliza CCCP. 

19 mapTa c.r. MHZ CCCP nepeual B NOCWIBCTBO Deg= 
HoTy, B i oTOpOiii AH= OTBOT OTHOUTWIBHO BaRZaHnpra. 

3aB3zymgmfil OTzenom 
cHaumHaDoRmx cTpaH CCCP 

./ M.rpmtlaHoB ) 

2031c3.Bm/e(15 
939/3cx 

14.111.56r. 
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5. k, (Ut to 
ik3/5444_ 

CnpaBxa x T—me 143 CTonroaBma ä 865 OT 4 ancean  

2 anpean mBeAcxxe rasen' cooduax, wo nepeA oTsesAom 
3paauepa B MOCEBy npeAcTaBxTeas mBeAcxoro ara BeTpeqUICR 
C 45xxcxxm rpa5cAaxxxom IdnxTmxexom (B Teaerpamme npuBoAxTen 
xcicau:exxan alsrin KR — MenTyxex), xoTopm2 B 1955 roAy BO3Bp3TX.71-, 
CR X3 CCCP, rAe ox xaxoAxacx B saxamnexxx. Ho coodmexum ra—\ 
3eT, MRRTMHeH RK06131 °Tömma xaxasaxxe BO BaaAxmxpcxoä TIODBLie, 
B xoTopok öyATo öm xaxoAxacx x mBeAcxxi4 rpasAaxxx Bazzeildepr. 

Ho cBeAexxxm 1 B4 CCCP (T.ByzaxoB) x KPB (T.Illepöax) 
MRHTIOReH Xaxny. B 1949 roAy xeneraxmo nepemea coBeTcxo—Imx—
annAcxym rpamy, 6bin saxmagex x B xondpe 1949 roAa ocyz:Aex 
Ra 25 aeT axmexxx cBodoALI xax aren anraxiacxo2 pasBeAxx. B 
1955 roAy ox dua Aocpomxo ocBodozAex x penaTpxxpoBax B IMINIRE— 
ÅM. 

,	 Mniamxex oTömBax xaxasaxxe B aarepe r.BopxyTa x BO ma—
Axmxpcxok Tmpsue xe coAepwacn. flo cBeAexxxm MBA CCCP x im, 
Miummxex, HaXOAROB B 3aEXIMHXX B CCCP, ne Bupetiaacx c Ban—
aex6eprom R nosTomy ox xe mor nepeAaTB npeAcTaBxTeanm TBegxx 
xaxxe—audo saczymBammile Binuaxxn maTepxaam o Baanexdepre. 

3ABE4Y2114 OTAWOM CKAH4gHABCTAX CTPAH Mk1A CCCP 

57;2  f•-‘
( M • rPIAEAHOB) 
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(Cnpaama) 

31 nemajwa 1944 rDra l  e a3rap Spea Coaeuxon 411&H na rop. 
3r,anenTx) , mael:mu!! noenamam B Mocmae CTeAki Ce*ep5nmm o5paTan- 
CR C nmchmom na HMA lameeTaTe picomaTDa.re::anD1Daa, B KOTO 
;j0i c0D6manoch, MTO aencican m mn B ,isina:leJTe ocTanach D ompy- 

rDpDne "WIR amnonneman o6a,an eTe". no na24.:Te anTepecoa 
JCG?" u ^nn cnacenmn "npm6nmnmTenhno/I5.030 eapeea", maxo^mawkixen 

"nD^ lammTon Mmeemu". "Bsm7Ty meeTnae anacTm yr,ozanm Mac« 
emu nacznheTaenno aaamyaume., onalcmpunach B "w),Tnonhe", - r:Jao- 

i . punDeb B ymanamnom nmchme. Cerep6=4 a caoem n-ehme npJemn TalC;:e, 
luDju coaeTemme aoennJe anacTm a

r 

KOCBojen.l.. ropo,,a om8len:4 no— 
uouh coTpynayacam MBerC402 MACCi 42Cne X)T,.0 651n ynomnnyTml 
:aynh Bannendepr, cempeTaph. 

B ovieTn.A nommol ROTC
/ 

Da.ZemanolJna DT 16 nmaapn 2945 ro-
-.a Ha mun C.Cenep6nmma roao . mnoch, vro, n3 c.-.:.54au_lo an 3y7tanemTa, 
18HRTO coneTemmmu 3o7examm 48CTH ropx7a nD ynune Benuyp 5mn o5-

mapy:Ken cempeTaph maercmoN mmecm- Paynh Bax.engepr. OcTanhmme gnos -
Hm waencmdt! Linea», no cnoaam nocnenmerD, uaxDrunach B ,ananno!I 
18CTH ropo*a .911epm no oxpame r-ma P.Saalleniepra A oro amygecTaa 
coaerciumm BOCKRUMH 8ft8CTRIIR npmmaThan, - råa,pmnuch B NOTe• 

Heemonhmo nenenh cnyern nocnanmem CCCP a CTDmronhme To0.Kon-
nonTe! coo5una uarepii P.Bannen6epra r-ae „DM! 7apnenh, 'To P.Ban-
nen6epr naxo^mTeft 6enonainoeTm non nompoamTe_åcTaom CCCP.xx)  

B nononmemme m panamTme n:debils C.Ceepin,Dma fia amn T.Zemamo-
aoaa OT 3I neica6pn 1944 r. IBBC/TC1C8R MHCCHR a HOT@ OT 5 uapra 1945, 
rJna a HKVIZ CJJP yTampxnanat  4T3 no eae-m.nm, nepenannum amen - 
cmum nocnamammom B 33mapeeTe maencicomy MTAZ, Dee mnegm »anemon 
mucmm 0 Benrpmm, aa mcmntovenzem P.Bannen5epra, fiaxonmnech a lyra-
nenTe; 14 mapTa 1945 r. C.CeT,ep6nom B nuchme aa HUR T.7exam03o3a 
npoemn ycmopmTh uepi no ponmemy mnenoa maeremoI mAccem a Bemrpmm; 
x)rop.EynaneeT Gun oc0o6oznem COBCTCRHAM aDUKamm 12 cpeapann 194 XX) 

Pin nmchma maTepm P.Bannen6epra r-xm ,;you 7apnenh a renonmom COKK 
H Kil CCCP, nepecnammoro nocnennam a =I C= 29 man 1947 rona. No mnenemmm nammwm, COARCHRO T.X3RID8T8” 3TMJCIITen K (Deapanm 1945 r. 
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26 uapTa 2945 r. C.Cerepdngu manpanan nuehmo Ton.C.M.BeTpony 
(jeD), D soTopom co)6man 0 aecTona -.:o:x7eau nneuos laTepnameien 
mne-cso!! WICC1111. OTnDeaTenhno P.Ban-el3epra C.CeTvep6nmd coodman, 

YTO y aero neT o neu TOqRWX caeremAra. "Xa:eTen, *TO on V annapn 
yexan ma anT)mamame an SyranemTa", - rDnopanoch B lasnoyende Lule 
da. 

KEIN nmeTayeT an ainie"n"eitaolnepenIs cica, a 3TOT nepmon pei 
tuna o poaucsax ~MOD maencsA MaCCAN B Bear,jla B UeROM, nonpoc 

o Bannendepre, xoTT x ilrenAnen oco3o, aD ne nonaasancn UlBe 
ramp: enenmanhao. B6pe nocne mToro soame ma,..)Ta L945 r.) COT— 
oyritAxx mnen:so!1 macca.; duna oTnpaxnenu an 7,;inanemTa B Enen» 
gepe3 ByxapecT, omta» opera max Bannea3eera se yxa-lan -Del,. Ho 
xpencsad rannwm, 8.M.45 r. pearepesoe ,ianmo "Koceyc" (KomyT, Pa- 
rao 3yranemTa) cooduno, qT0 Xegelnyalart 17.1.45 r. Bannex-

55 epr no see". BepORTHOCTR y5aT aresTada recTan•). 
Ilepnoe omumanbnoe odpamenoe m2eron aen,c_e^crsenao no son-

poey o P.Banneadepre corepnanoch a nachse C.Cene,6noma OT 24 an-
pena 1945 r. sa agn T.:esamo,o3a, apyyeanom 25 anpenn_1945 r. B 
anemin co-,epaanach npochda "11143FITI, meu x ponuesy r-aa 
Bannendwpra a C0051314Th nce amegmmeen naaaue no mTvsy union". 
Lipas xpygemma nacbua C.Cenepdagm, me.£ny npDxuam, 181ACTAR cnerya-
mee: "Bondozno, qT0 c mad (Bannemdeprom) npoanomen 4asoN-najo 
aeciacTaull. cnymaN. Coodumae 35 3T)M cnymae mnenu nDk,gana OT 

npaexalsmax MR BynanemTa B SyxapecT. T.7ezano,ols cnpocan, 
sasoN cnymaN c Bannendeprom amen 3 anny Cenepdngm. "Cenepdmom 
noncnan, xTo,no amegmaden y aero caeneannu, Banne46epr 531To du 
nara no spana a3T0do5anbao4  saTacTpoN, acso,:e nocne ero oJaapy-
sexan". 

flpochda o poluese P.Bannen6epra duna noaT3pena C.Cenep6ngdon 
B 5ecere e T.resano,oaum 18 man 1945 r. - Runga decenu 
Cerep6nod odpaTanca c npochdonsycsopaTb nDny,leaae cae-exaN o de—

cTomaxosnenam eenpeTapn MBeTICKON MMCC4H 3 jynanesTe Bannem5epra, 
a TWOCe WICK33 enencsuN maccad 3 Beonane". 

Hapnny e rayma o4ameaanda mnewoe B Mocsne, »arma nornan-
nu!! Ocsap Cauymnbccom 19.Y1.45 r. noceran soacjinIcsaN OTROZ dan-
em =P a theua m no nopygeamg r-att Qoa 7apftenb (maTepa Bannen-
depra) npocan raTb euy daeneman o nacnenaen. B nachme Maccma CCCP 
OT 29 HMKR 1943 re , eoodmanmes 0+5 3T31,1 rJalopanoch Tassa 
enenygmee: "BD apedA Igen ,a 33Tr_anewT Banm15,:2r aaK37.incg B ro- 



pjffe ra (tro nocnerLA paa emnenm enymam B anrlmewame wmencmor! 
maccam, npamem om mmo5w man,:annwnem an witelpcn lonw a lomy, na- 

nryfo ene? no !Immun. B %ena.; xonAT cny - ut, mTo Banners lepra 
ranenm c KeXAM-TO xeneinonopozumm »eng , )m, wenmum n CCCP. C rex 
nop o nem me' ero ne enwwmon. MBCCHR npoc::na HBB.CTB cnpewma o 
P.Bannem5epre., 

Bara-ny yroro HKra CCCP 27 m4nm 1;43 r. manpannn nacbmo mrs 
CJJP, n moTo2om ranopmnocb o6 o6painem,11.: emexic&I maccam 4 Camy-
3nhecowe d n2npammaanacb mammme \ o P.Bannenjepm, nnm 3TBeTB wnen- 
cmomy npenaTenbcTmy. 8 amrycra 1945 r. (T.Nepxynon) °Trevan 
11TO cBereamwma o P.Bannem6epre me pacn)naraele. • 

Mnencxew npocbda 6mna Anomi nonropena B noTe amen: Koro Mgt 
2 Wd14 CJCP OT 2 n0m5pm 1943 r. B noTe cone2mnacb npocb5enony-

0006geRkle J pennbraTax ponwcm)w". 
Toa.7e.zano-oa n nocbme OT 28 m)fiSpa r. na akta Top.Ada- 

mymgma ("Cmepu") ymalan na oraeT CO.? g la ricnernee o5pame 
nae wne- ia, a Talere npocin coodmarb Ha2mAign-eny ranmwe o Bannew 
6e. re ccou5Jaxenmama no cywecTay rena, - xnana TonA.M.Mono- 
T3By. Onmamo OTB8T8 H8 3T0 nachmo n)nymen NO Swno. 

Uhle .ncman maccam A locmne A tICT30.TU7 ,a1 34aTanacb B filar 
CCCP no nonpocy o Bannen6epre noTol OT 20 L11;!j2R 1943 r., n KOTO 

conepaanucb nanommnanae o kienmryMeR njTe milenenomMAZ OT 3  
nJw5pn 1943 r. B rononnemme x aTomy 28 narzapm 1946 r. C.Cenep6ko 
a nmcbme ma mim Toa.A.H.A6pamona (5eo) ne,ecnan Tt)14 .poTomapTom-
ma Bannem5epra. 

Yxaaaamme 4,4Torcapromm1 Una manpannenw 11:4117'om a "Cmepam  
nmcbme OT 3 (Deapanm 1946 r. B rucbme c)n32zanacbnpocbla yc-

dOpnTb °TEST Ile nepaoe nacbmo OT 28 nJa31)11 1;945 r. oTmocaTenbno ' 
maTepmanoa o Bannem6epre *sa nomnana pylcomoncTny. f1 na 3TO nav.-
MO OTEBTB.BC nucTynano. 

Ilmrmm oSpamenmem ~anon 66ina ROTS wnencmoN ~C» 3 Hirn 
CCCP OT 8 Uth$TB 1946 r. B vore coo5manacb cnenyeane .cmeremams I 

"2a3mme agna B TOMONNO MIA 17 JT1BBpR 1943 r. »anemi r.Ban- 
nendepra 3 p333 111X MOCT8X n r.fleaTe, very npomam, eid s BBTOMC». 
Une no yn.Sennyp BlIeCTO c 6-a COBCTOUMA BOBRIIMUM, Cpena ICOTO..» ! 
pwx duns maV:op 7mnrpd ABUYeNKo, MUCK%) an ZaenponeTponima n pm 
":02We Paywa a A6011y6p8M8R Mnnaaeam, 05a n,  Tauice*ra. YTBBP21CreeT- 



4. 

cg, 4TO r.Bannen5epr a TO »palta namepeaanca nwexa.7h na anT3mo5u- 
ne B r.Ze5peuen. 

Rune 17 anaapa 1943 roa, x• 
 

' «BeN971731‹.3 alpecTno, xamTo 5onb- 
m e ne B.1 -en r.3an.nea6epra a 3YlanemTe". 

Tnecxesi MaCeåR npoenna yemopaTh meJinLmaTun n3 polwcxy 
P.Ban.7.en5epraxx) . 

HK2.7 CCCP å Tperhåli nachme a "CmEk)m" (A5a3ymoay) OT 20 map-
Ta 1946 r. coo5m.dnnonwe eneIenaa o Bannen5e,)re, amenineca a Waen- 
CM.) noTe OT 8 mapTa 1946 r.,a nT3paqao ycxopaTh oraeT Ma 
nempoc. 5wn enoas ocTannen 5e3 oTneTa. 

B -TonJnnen.le x NOTO OT 8 mapTa 1946 r. uzencmaa maccza a MO—
noTe e M. CCCP or 12 mAnsi 1946 r. cooJAlina cnenygmee: 
"flo cne-esuam oxoro Afmwxa, NoT9115C:  e nggane anpena 1946 r. 

E OwHOU al c59pnwx nynxT3n ^na anTepnap:Laauux MUOCTpaRUE,B å 20C—
.ue 6un no5po3oniA9 modAnAlonan Ma 28:;:ini t  Paynh Bannen5epr a,nol-
m=1, T3K :e ero mo,tep pa5oTanm ma TJI! Je nynxTe, geK 11 pymmn, 
e4e a Den)ane mecaue 146 rJ-a, no ne9eDo ,a jymuna a Wicicny. Yno-
unnyTw" dymun -onxen 5wn aft,no.  10 anpena a.iexaTh al MOCKBM ena 
3o,apcmen:13 å Pymunag gapen Oneccy. 

dpime T9r0, max Synro x ona* nemea acT_..eTan Bannenlep:a a, 
ED'51403, To-4e H n4epa. Yn3manyTwI Ramen :ca2c SynTo naxonanca å 
jyTwpcm3M TOrnaa å BO BMC rpex noncnenenennwx Tmphmax D MOCKB8 
axne Toro, max onxemoTopoe npema o5cnymapan Tam nalwaaemym Kyp-,  
nanncxym pamionepewany". 

MIU CCCP a nacbme na AMA TJa.B.B.lenwaena (MHZ) or £7 ämna 
1946 r. cootIman 0 conepxanenxca a notmennax maencmax HOTBX OT 8 
mapTa a 12 umnst 1946 r. ClieweibIRX oTnoeaTenhao Bannex5epra u nt)o- 

c an coo5xoTh2 namama caenenammx pacm3naraeT 0 Bannex5epre 
ero x4epe. rym MB2 CCCP 9 aarycTa 1946 r. neoecnano ymanannid 
lanp3c Ton.repuoncmomy (oTnen "A" mr3 CC ;P) a c3Amano, vro P.Ban-
nendepr a nerepax cacTemm rynu MBZ CCCP ne cone2xanca, n imenemaN 
o nem :fe ameeTca. 

27 n.Jaipa 1946 r. nnencmaN rannmaT BecTman B 6ece"e c noc-
nammom CCCP a Mamma Toa.M.C.gepnweezem ni 'eny rpanoacmoro 38- 

xx)Ho yTaepxnenom »eng', (e nam.lanacxe 28.11-:CC211 a Mocmae or 12. 
xu.46 r.) 13 MORR 1946 r. renepanaccamyc CTanan npansm nocnan-
nama C.CeneOnmm a, å UTDCT na ero np.4).13, 35eun rart ymala"-man o p31wcxe P4Bannen6epra. 

x Rammax noTa T.Zeicanoloaa c ymananaem Ma ro, 4TO uepw no oxpane 
Bannen5epra COOOTCåååå poennwma BAOCTRUM kranarm, duna nanpaa-
nena C.Cerzep6nmmy nnem panhme, 16 asasp! 1945 r. 
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mTo nmencmae ilMaCT2 021C27/6110T OTHeT8 n: nersy Ban.nenIepra. 
B CDR.12 C 3TAM Ton.M.C.BeTpon (5e9) $4-,13b 18112-.C2A CJ31) (Tom 
11.DeroT3m) OTNOCLITC71110_xapaxTepa molmoua,ro orneTa amemam. OT—. 
mer n)nymea ne Isin. 

MEIZT7 Tt Al B wmercmax ra'eTax oTmaman:4b, mTo 13 nomIgm -1946 
x) nenyTaT 2-11 841241T2 pamenara OT 2'1)3397 napTaz XocTa! ma-

npembepy 3pnannepy 3andoe ora:eaTe7,bao cyrb5u Bannen6ep- 
ra . 27 a9nIpA 1946 r. 3pnaarep man jTBeT anTepnennnnam Xoc- 
Tara, m moToi)om oTmeTan ninehmemaoe lasmnemile T.rexamoloma oT 16 
Rmeapn 1945 r., a TEWX8 TO, MTO MBEVACK2M ruamaTenbeTmom Una ene-

namm "come maeTomTenbnwe H ce? belmme yeAn.:51" rng mumeaen.la eyrb. 
5m 2annemSepra. npamaTe7ibeTno me emnTacr enyma'! Banneniepra la-
mommemeem nerom", - 'asmun 3pnamrep m 9•5e4an n.2no -2Th momme yca. 

MTOJW 1 IRCI4Th CrT13531 PonaflEe356;ya iViHTEigTa C C0110 
CielM2 BRUTAL-åt* 

12 remaj3m 1946 r. umereAa2 nJneelll:Li' 3 renax 3apic-v.onbeT 
1.1)3, M271 T-4-3-4=4-14-j4444-ey (5e0) 2ammTdy , 3 InJe.::), 3 ROTO..:UN roi:ropa-
z)el 011JTe T.Ze~10"01313 OT 16 mutan I?4-3 r.; D ndeeme Pemepa- 
naecamyeom, Cran,.amm jenepUmma 15 2422 r., 96 JTmeTe 3pnaa- 
re,3e ma -.13Tepaennnnato XOCTEMEI, a TalCUe J TAL, MTO macre». npa-

mATenbeTmo zreT oTmeTa o pelynbTaTax 2,J43:"..T2A step no polucmy Ban. 
neadepra. B minunennok memopaaryme epreancA Te4CT OTBEITa ep- 
naanepa MA lamTeppennaamo XOcTana. Ha eneryDaa nem, nema4m 
ZaWT: r., Bapx-XonbeT noceTan - noJonem= effie)m6y.vo) a oeTaman 
euy Konan apymenmum Tom.Cmeoemy namwru,2! 30U-CNA a memopannyma, 
moT9pme Imna nepecnamm a MIO 

Hommä wmemick0 noenamaam r.Xerrne 33 Raaapm 1947 r. nuce- 
T.41 Kmema MIn CCJP Tom.K.B.HJaänma 2 ~Tås noeTaman 
mJnpoe o Banr.eddepre. Om npJean np.mepal- b COBeTenle »repa ann 
3)eam3nnew:mx a TEPhUbi, 3 muTopmx,aoomo-429, BannenIeor "enyman-
e3 maTepancR". Toa.Hosam9a mansbin enenyoee: "I oneeT.in, '(To 
wenou BannenSepra cadeTexae 1J112CTOUTU3O a,ramm nanamanaeb roson.  
mo rnaTenbaoe ppemm. 4nnamo ax nonterma tia'-= Tia ero me ymemmanAch 
yenexom. Zanee a a ymnommasoN :Dopat, ?4mawn, Trn, mOmemau, 

acmnmmaTb 1,01110XXOCTb.TOr0, wro_BanneuSepr rue-nado enyman-
n3 laTepmneR. Ho menbim ynyemaTb a, »any a Toro, TrO BannemIepr 
nunan n pyra Hpaen0. Apmax a nepaon mecT.Dx.lx dona a Bearpaa, 

3 p)na enykupeTax'notler Bannem 3 TJT ze 73M1 "OTomronbmc"Taranggea: loJI5ana, no alra;enhgV30 QT•- 
1255a"MOM2513°Rajnnigalie5§ 2y4au?a-'tliatiitafsPaSS: 141)ÅRLI-Jepr", B AOTO01 2alaamanacb "Teopam-  o TDM, MTO B. maa.aniworaTeR 

L. • - 
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JeJra, nandr apaliecKon aaaagaz H To.  n. ".:errue: na3B2n, MTO ou 
le acKnEneeT nToro, no maneeTcn aa nymoxl. 112.DcHn  Ncene_ 
viumiTh 3T3 neno eiie paa. 

TO3.H33 rIXOD oden« 3T3 cnenerh. 
B Xo4DIMOU nTore, no yeTaouy coo5e11.110 TJa.11.3.1,e,,oTDaa 

urs CCUP) unony Kormoran MHZ CC:J? Toa.X.B.1-Pdmicoay a :Deapane 
-etnue 1947 r.,,cTanocTg:), 173 Banne::Je2r naxånaTcn $ pacao-
"~N:In MMCCar. TOD./50DOTOD odeman 741:11Th TJa.B.M.MonoToay e - 

o  rugnaax nonepraca BanneaSeprax), a Taxze nnecT.t o 
^ansHe'wax ue2JnpanT.:nx n 3TOU aonpoce. 03 ,J(214IYAI co.6merma Toa. 
.„DenoToaa yn-:2:.naeTen B ^oKnanwol Ian:lene v)2.r2.eTypD8 98 DDR TOD. 
11.7.7bgi;Imicoro OT 2 anpenn 1947 r. 

BonpDc 511n nonoxeluTon.A.S.Butunaci 
:lut. B T'oxnanaD" lanACKe Tza.M.C.BeTp3aa 2 an2enn 1947 1-Jra 
:2uaganDch, mr) To3.fl.B.1'an3TJawu 3TJT norroTopnen, 
a» -oznanwaancn. 

, B Kollas mapTa uecnua :947 r. reCi cPoic 7apnenh, 
uw:onqch.n J21, manpaaan nachuo Tpyanny c np3chå3 "nanpocaTh y 
p2c,:xnx naacTell caeneann 3 cynhJe Bzun,;,, ajea". L nuchue roB.437,-
n,ch: " 33rmau6epr dun nocnau B Besr.:mm 2 tinne :944 rona a caye-
cTae nparcTaanTenn oprauananom ?ynnenhTa."Bmpå nolo« 6ezeuuau 
LJnaw". 3L nachue roaopnnoch nanee, nTo msencinmuy npaamTenhaTay, 
AK962 cranc_nnaecTuo, MTO Banneule)r 62n aiyecTgaas CODeTCKNU4 
Op2efiam4 6elonacuocTa a Rimpa 1943 npononaeeT rftTb a go- 
aeTcleu narepe.nan muTepinpopaunux.x  Ynanam9oe naglat°, omta», 
nanhaeImero panaaTan ao nonyvano. 

Fpa BepuanoTr coodann r7 man :9;47 r., 4TO uegoTopoe 
al.oun Touy Honan ou Kanpaaan npencenaTemo Mcnonnoma Xpacuoro 
dpecTa =CP Ton.KonecmaKozy nachuo no ponpocy o Banneu6epre, mo 
OTBDT8 ue nonytiza.xxx) 

x) 7 woan 1947 r. enewenan ralera "Zarene limacTer, cemnanaeb na "coo6meamn menoero ancTp10.caoro 6apo.la Maac5ypra, 6ynTo 6w maxo^Aamerocn olmo apeln »nere c Banserdeprou. 3To. Gapok 11105W lana4n, ItTO "pyccame apecTaaana Banneuiepra LIOTO-my, mT0 XOTCDA ylmaTh npnp..364)erm neyrJEopos, E3T3pme Benne mm c anrnmvananm ofmocerenbno nanmryznumm Benrpmm me 6onee pannel eranaa".(1/11 80AMT0TIDT8 11000~D8 CCJP a MDCLIMM na 1947 r.). 
Cool:Nem/e I'ACC OT 3J uapra 1947 r., n4c7 82-J. rali ;Doa rap-r,enh - naxenep, eaoniturt 6p8T 9.'9unnen6egra. ("CT.-T."I5.2.47: 
Coo62eKae TACC OT 18 man 191.7 r., 84CT 

g---••••••#;:•• 
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B nxcbme 0? 29 man 1947 r. ma atm ?JE. A.1.35mancxoro, Ton. 
nieen2.zo3 (Zenonxon C3ää it XII CCCP; neoucnnn n.:pcnon mumla ap 

,, Dxronbma aTmocaTenbno Bannen6epra OT r-xit 'Dou 7apnens, no nananenam 
DTgpoI remmoncynuTpo CJC2 D Hbm-lopme pexowlnn;rAkno et odpaTaThcn 
j,acnA!! XpecT CCCP. 

. B noamenJaaamou necbme 606MenOCE., 1T: "npancTap.:Tenb npenanen-
a 7yn3enbTa no r:ymanaTapnum nanananm a DxxynnpDnzanmx riCHUWAH nacTax 
Dponw r-u :Inep Onbcem npennoxan" p.Bannendenry .1,7,1rna311Th pyxononcTno 
x066 no cnacennio enpeep n Benrpa:4. "4To6m-J6enJn3c4Tb ero B 3T)LI pac-
nannom nananad .mmencEoe npap.1TenbcTno annuaglinJ Crj cexpeTapem enen-

macc42 n Eynanenre". B lanane nenapn :1;; r.7.7annem5epr 6ynTo 6å 
gmecTan enencxym uncemo no yn.Sennyp, N 16 !i nw2f,2 :945 r. npa-
sn coneTcxmx npercTapilTeneD1. "Zna acTpena c 2a2mannoz fJanaluncxam, 
H oTnpapancn 17 sunapn 1)43 :. a canpoacrznewia cuneTexax,cnyme5-
..,Ix n2u, a 7e6peuta". 

AnenorxerJe nAcbmp TD19.4-ionecnax 3num J.,rv 2an,,a3nexo rnanuony 
n_annemam no rennu noennonnennwx m anTeunnL,E:nu:ix 7727 jUJP. nocnen- 
ee B CHR3R C 3Tali B caGem HACID2e J.1 -JIM :947 r. npo- 
..n95 CO COJan_Th, 1TO glIfeCTKO no PTony "2_,11.:1.C.BeTpon 

,:non 12.71.17 r. aa amerikan nameTxy: staTBC11::;H- ?..:Mn:, py no Tenello- 
:2 ullan 1947 r.". 

7 MUR :547 rona nenyTaT 2-1 nanaTm munc.:or, paxcnara OT nya- 
nepTza XocTan odparånen x mamunneny Yanany c: n.ypig!! anTepnennn- 
2 cnpDcgn er: "äaxae nanbueU2e mara neue.an) npennpannrb npapn- 

2nbCT3O nnn Toro, nT066i maxomeu, Cynbe 2ayna Bannemdepra, 
cnynee, ecnn OR OCT8eTCR D ZLIBMX, DOUTIDCR er. ponnpaueann ponn- 

3To nano mune? donlmoe naanenne ini mnonc=-pycexam oTaonennt1"15k 
E 3110 xe apatin nocon CCCP n BamnieT3me 113. H.B.Honaxon coo6man 

) x Emmy odpaTuncn (humid! maancTp supronna C2A reepå YOMICC C npocb-
zeopm2ponaTb ero o cynb6e P.3annendepra 

%ene nanpoca XocTana, naopb manmaneamuCI mnencxan nocnamamx 
saYnlual 12  Kolm 1947 r. noterna TOD. 1.11.tiangxa. Cynbmaa 38AHRX, 11TO 
pencxoe ripelhaTCRICTDO nopymano euy EMOBb nOURTh nonpoc o Banneadepre 
caRna co sTopoN naTepnennituaeC XocTana a np3cano C0,414111, D xaxom 

0  ~OM IRECTe ynomonanocb ignocnencTnan n AUChUe ron.A.R.Bumnacmo- 
ro ma amin 416axywD3a OT 7 amin 1947 r. 

nonaToTneTa nOCORbCTD8 la 1947 r. 

7. 



8. 
noncaesmå Itaxonwrot neno. flpm 3TOM 4a apynan Nonna namnTuoI 3anac-
ua o Banneudepre a memopamnyma C OTEleT3U 3pn0nnepa sa nepnym an- 
Tejnennnum 7.ocTana, tpyvemmue pauee nc4aGJ51 1946 r. TOB. 
JFICUen,  M /1339BCM92y4 TD:e.51.2.Manim odeazIn avmecru cnpetica, mo yxa-
lan, DITO 3T3T nJnpvc nns ner) RERREITCR R0221 2 w2Tpe6.,yeT onoenenem-
moro tiAmeua nnA angeman.'(3anach decenu 2a30cnaaa 7.371.47 r.). 

7anee P.J2nbuam noceTan 14 1445R 1947 r. TO3.3CTLY)B8 2, 
o cp -De!! aecene c T313. R.A.2ananom OT 12 ämtvi r. m 3 BTO- 

3o maTepnennsmuu KocTana,' nafflan, qr (Dg lu nomaTepeconaTh- 
CR OTBeT3U ia nanpocu OT1i3CATORbM0 Cynbabl "2.3anneaje7.ra. Toa.BeT- 
:20B J.THeTMR, VTO OX me fameeT maner° MOBOr aTouy nersy. 110 3T3My 
231307. T'::,B.B.A.-Yjd211 11..Y1 uanorian pe3onnIx: "TJ3.2eT43oay. 3 can- 
la c ¶anpJCOM 7-7,mmeca H 1T8mmo9 decenol! n9enm.2uAnYi". 

28Teu T.A6al-cyaony 6uno manpaimeso nach no OT 7 uonz 1947 r. 3a 
nonn-chm T2,n.A.T.B3ImAucnor0 c np.Dch5Jr1 n..inr.:;TTI» K uanpaslITI 

jjG? cnpa2z Bannendepre. B nacbme aa o6i3auemae 
P.Y:nnecs, n2512o;anach annecTuue eneneuan Brnmea5e,..re N ynouaua- 
Web ueonaoxpaTn2e o6pamesan Laneno3 3 :4212 jjj1) jT3CITeRhX0 °Tu:Ta 
RO nanaouy aDnp:;ey. B lagnmneame nacbma ":nn peuenan 
nJnypea_o6 xrneve a ero cunepzaaaa Jun° &1 B3=22 alen, cneneaau o 
ucc .fe WMTIIR nor, oxp&Agy coeeTcicnua BOCM2:4M4 EIRLIT2142 Bannemdepra, 
r»e nouemanca B 3T0 tpemn Banmendepr, myna nlpemeuihnen Bannemdepr 
a 6una na H 3T11X mecTax doa ana 6om6apn11pJniu, uuen RA Bannem6m 
B3IM0NCILCTb C13064nM0 nepentaraTIcn, ana ou uax:;nunca non_aenpep,,u-
n!! m:pcno!!, a Tatcxe, amen au B 3T0 ppeun Banneujc_,r canna anm 
CB273MPIR c mnauama mtencuA maccaa a Bese ana c na4auu-na6o npyrama 
IllecTpanåama". 

22 minn I:947 r. TOB. A.S.Bunzuczan ucnasi:n ege onuo nacImo 
c np3c1.50!! ycicJuas OTEeT M8 npenunymee RUCht.1:; OT 7 anm', 1947 r. 
BuecTe c Tem, ila nonma ynomnuyToro nacama aueeTen nomeTica Ton.BeT-
pona: "OTBeT naa A6.17.M.1947 r. namnam nuchuomma ana 1. B.M.mo-
noTona la M 3044/a .23.Y11.47 r. M.BeTpop". Ha onnoN m3 nocnenymnax 
noxnanuux nanmcox.ameeTcn mannaca: 91MCI,MD 01. T.Adanymona å C.-Te 
T.10:10T028 nonymeao (nonnach mepandopnama)". 

x) Ymnam oTaeTan ma amTepnennnuam I MORR 2947 r., C036QAD utom npolLat cnenylomee: "YnaTutan macTottnamue npencTatneman mtencmax anacTeR, coneTc.:ae 3118tTM othmeam npononzaTh noacma (Banneedep-ra) c teoena6erammeN cmnoR. Mpome aToro 3TBCTat  Kanax-na60 npy-rat pal"ncxemaN OT COMITCKON CTOpORM 119RyYMTI, Me ynanoch". nonAToTneTa nOCOZbeT218 la 1947 r.). 
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Toa.Konnoarall 21 nionu 1947 r. npenpoponana 
n)nyveamym em 19 monn 1947 r. OT penaxuaa na5e,Janhicoll ra3erm 
"reredopre Xaanenhe .ox MetDayrcranaanr" renerpammy aa aarnaNcmom 
nnuxe eneny»mero conepxamm: "B cpeapane 1945 r. Hm nanapina mara—
pm Paynn Banneadepra, MTO se CMH 81488T non Ranexama noxponarenh—
ernOM pycexax. Eynhre nedenam, nonraepnare, gro Bu nonpexaemy 3TO 
yTzepxnaere. EC8H Hel*, TO 06"ACHNT8 noxany!1craa, MTO npoanomno. 
reredopre Xaanenhc ox MeAaprerannaur". Ton.A.M.KonnouraN coo6—
mana, tiTO OH8 aamspeaa nocnarh enenymmaN OT8CT: "B OT88T ma Bamy 
renerpammy OTH3CHTenbH0 Paynn Banneidepra man aegero no6aa1rh x 
coolmemaffl, aoropme lunks naam Enenexamy Maaacrepezny OmocrpaRamx 
Zen an oclaumanhamx zeromilmito8 8 Mocaae. Anexeamn3a Konnoaraä". B 
3TO roa.R.A.Manax aanoxan penonnuart "Taerpony. Ha naxn.+; 
xparx.enp.no  eym.aonp. ann noxnana r.Monoroay. 22.711. Lianox". 

23 MUR 1)47 r. r.Berpon nonoxan ron.Maxixy o aaaposax Top. 
BamImemoro or 7 a 2 80MR 1947 r. no neny P.Banneidepra (em.nmme). 
1r3 xacaeren OTECTHOM renerpammm roa.KongoaraN, TO r3n.M.C.Ber— 

nonaran B3Jii0=Hmil noemmy ()Triera a npennoxeation em penonmuaa. 
H3 roxnanlioN nanaexe roa.R.A.Manax aanoxan LJenonmumm: "T.Berpoay. 
:Zon:mara r.Hmeantexomy. 23.M. H.Manmx". 

9 aaryera 1947 r. roa.A.R.BminamexaM nonoxan roa.B.M.Mono—
rgny, MTO 8 oeeene c roa.R.A.Manxxua (panocnaamoR 7 aarycTa) 
Cynhmaa noerarimn sonpoc o mecroaaxnxneaaa BanneaJepra ta MTO aron 
lecenoN enenonano 6m aocnonhsoaarhen mul ornera o Banneadepre 
no eymeeray. K noxnanaoN nanmexe 6mn npmnoxea npoexr oraera 
mnenam. B naxnegenae noxnanaoll nannexa roaopanuch, VTO a OT88T8 
"noenpoannonaren amaecraan Bam amnmexa c 1o6aaneaxed adgaua . 
Jragearenhao 6ecenm T.Hopaxoaa c Xerrneoa 30 sumpa tero rona". 

Ha ymaaamnoN noxnanaoll 383HCK8 ron.B.M.Monoroa aanoxan pe-
1~0: "Cornacea (C nonp.a TOKCTO). 13,11080T03. IS.MY . 

18 »ryors 1947 r. P.Cynkmaay 6una aanpaaneaa nmgaan HOT8 
TGa.A.R.Bummacmoro OTHOCHTCAbH0 Banneadepra. 

B Hora ormemanocl, MTO 8 penynarare rmarenhaoN nposepxa 
6mao ycraaoaneao, vro Bannealepra 8 0088~08 C0818 Hel'. 
14 HH88pA 1945 r. Mia CCCP neneraarenhao nonygan x2arxoe cood. 
Meaae, ocmoaaaaåe aa xoeseammx nalla« onaoro otpauspa o Toa, MTO 
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• ByranewTe thin odaapynen Bannenlepr. Onna4o, B TO? MOM8HT ae nue—
necb ao3monnocTn npoaepnTh 3TO coo6aeane nnnry TRXCAUX N npononza—Temmux 60ea aa BywaneaT: BnocnereTnan B aennx npo3epica_co)6menaR 
o Bannendepre nponormnach TmaTenimue paccnenonawaR a ponucK, on—
»Ko 3TO x nonozmTemmum penymiTaTau ne npnneno, a o'Dmaep, coo6ana—owl o Bannen6epre, ae dun aanwen. B narepRx nnR noeanonneamux a maTepnnpoaamnuxBannen6epr Ter me o6napynem ae (Sun. 

Ha 3TOdOCHOB8HRM ene 23 Rimpa £947 r. .2i.2.Hoamicoa a 6ecene 
XerrneQom cimaan, '(TO nenou Bannendepra coneTeime RouneTeaTaue op:anu nannuanncb nonommo tnaTemmoe B eiasi, HD kUnT8 ero ae cmor 

nn it yKanuaan, 4T) nempnR ynycKaTh an amma wro Bannea6epr 
a oKananca s pacnononcenmm ColseTcxxx ao7.cic D rulplion xecToanx doea 

Begripa:i, Korna morna RUCTI MeCTO 8C11801'0 po"a CZYM8nUOCT8 cauo—
nommuN yxor Bannen6epra c uecTa pacnononcenåR co3eTcxax soY.cK, 
maneT apaxecitoä »namn, rn6enk oT npar<ecsoro o6cTpena a T.n. 

Bce npaaRTHe nononamTemmo nocne 720 minepn 1:947 r. mepu x 
pac:newpnannm co36aeanR o Bannea6epre il ero 'po3ucxy ne yaealtanach ycnexou iI ocTaeTcR AMMID npernonaraTh, MTJ Banmeadepr do apeuR 6oen • ropowe BywanaaTe norm', nado oicanancR naxaagennum canamacTama. 

HoTol aumennnoxemnoro conepnaann °Qua:J:amman nepennexa no waanomy nonpocy menry M1174 CCCP a emenamn naKomgenach. 
OnenyeT ornera/uh, 'TO 888 26 MIMA £947 r. uncen4R CCCP a 

:jaeann nanpaanna nnchmo gael!~ no6aecTaeanux oprananenuOn  OT 15 mmnR 1947 r. ma »n coanocnaaanica a 2newun. B 3TOM nuchue ro—
aopnnoch, '(TO 16 arnencKax opraannaaa« "npencTannRmaae 6omme 
ro mun:1w~ maerusax... »mana a ~t, 06,312CMTCReede C 118CTOI!..■ 
Vinkat 8p82b115011 icanaennpan regeP8AMCCHMYC8 CT381488 OT8P8ENTI» a.Maeamm ?tunn Bannen6epran. B nononneame x wromy a ARChUO Maccna 
0T .26  asnera 1947 r. Chin manpaanea a 3 IM cfliCOx oprananaaan 
DT"e311HMK nna, npacoennanaenxeR nocne 15 LIMMR 1947 r. x o6pautemalo 
n° ,.en Banneadepra. 

27 81WYCT8 1947 r . nnpencTaanTena opraannaaaN, apacoeranna—mate! K namnam« la aolnpameaae P.Bannemclepra womoR" an6pana 
CToKromme "Romf re? rna nnaaaposaann dynyaeil padongamaecTauM nenInz"mcm now memma "XounTeTa nomoma Bannewiery". oTmeTa nOCORUTD8 28 1947 ron)." 

( 22 nOAHT... 
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B nachue OT 14 moadpa 1947 r. maccas n2acnnna a 5 EO nepenon n=ygenn,  uacc2A nonza - nnchua OT I Ho 5p» r. c ROBWU otSpame— , Lines oTnocmTenhno Bannen6epra, nocnannoro TOB. 14.3.CTanany 21 milen—cizor: oprananasseN. 3To nachuo conepmand ege onsy npoch6Y nnouoqh... nomyvuTh o6p8Tuo Bannentrepra. 20 nos!,Siin L947 r. n noconherno cluno aarugnneno g:uhu° 5 EC,_rne ronopanoch, VTO nono6sue naehma pass—mounsix mBew.ciux oprana'asaM mano ncrwesaTh ax anTopau c ynalanaeu, qT .J6u ona odpasanäch no aTouy rent' x unenclum anagram. IL nexatIpa 1917 r. 3—n WICTb ocD6oro cenTo a B. 1(6) nepecna— na n In7 CCCP ener..c.noe nachuo OT I mon6A1 :9L7 r. c nr co!.hi paccuo— TpeTh ero CODCSTI CBOR pacnopamenaa. :5 fili3Z.'2:1 L1:8 r. Ton.Cuco— en cogdsan T.,Cadamnauy (U:, VTO acmepnunamu44il oTneT :::TWJCZTenili0 3ennen6epre 6tin nan wnenau 18 aarycTa 1347 r . H nn:iny aToro nnTh B nononnaTemhtzm nepenacny no aTouy non,.oc3, 3co5emmo c peansa— onnuma opranalas2aua, nonnacansaua nachmo, meaeng:cooCalao. flocne a oro mneru npimh or.at pal npacnane B nuconherno m)ape nacbmo "Ao- - U;:TeTa 110/10M11 BMINHJepryll  OT I1 ARBapR 1948 r. ma 211.11 T03. 2^'_^•n: na, noTopoe 5Jno cpany ze OT3CJI8H3 o6pauto n_ncnasseuy ero no— TITeTy, 3 nonza nmehua - Una minnena n 3 EO n2chLvi.1 noconleTta OT 17 nunna 1943 r. 
. Cne,,yeT OTMeT2T1 mete, vro a moa6pe mecnse :947 r. nopepenmu!! nenax JCCP a C2A T.Ilepannum nonyman OT auepmnanc.:oro npc4. nh6epTa 3NmsTe%ta Tum nepecummn nachuo OT 17 mon5_1! 2947_r., an2econaanoe TOD. 2.B.CTanamy, cnpoch6oR "cnenaTh 3C8 aongozaoe nna Toro, YTOdd palACKEtTh ä oTapaearb ma ponany »ena Paynsi Bannem—ciepra". 

Bpnpoc od ymamaanou MICIM8 NuaTeNag dan nonozea 11 nexachm L917 r. Top. B.A.3opmny c npennozemaem OTBCTATh XimaTenay minium nusuom g? ameaa irDa.11apanicaaa s nyxe conepzaaan ROTM Toa. A.R.Bmeam—engro no sonpocy o Bannemdepre oT I8 aarycra 1947 r. Ha nognanaoN 3an.ltuce Toa. B.A.3opau manozan peaoneame: "T.Pyeen. R nonaram,mTo Rano onpockiTs y T.CTanaaa, nocmintmy nuchuo <Uno anpecoaego emy. Omenz,,no mano.nocnarh,npeweapaTenhmo T.MonoTony. 13.M.B.Jopamn.x)  Ha yna3amno!! nonnanmoN aanacice ~Ten ?atom ~nue): 910TBOT coo6—ger (naTu se ameeTca m nonnach mepal6opmmna). 
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7enbaekeee naazeaae aTor3 nachua a maTepgangx ge oTmemeao. 
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24 oxtRd,)n :948 r. ORRCKeR nemoxpatnqecaR raieta "Banaa eama" )nydnaxoaana non_naronoaxom: "Hanactu ydnnn P3ynn 33nneadepra cneny— mlee coodmemae Ctomronuma: 1Haponn0 cyn B;fronewta xonctaraponan 
cav,eu pewennm, MTO wnencluN Annnouat aynb Dannemdapr dun ydat ••• BegrepCXRUM R3WICTDUR. 3TO Uno xonctatzponano D peweaxm cyra no neny T1113r143TR RCUPICTOB, moTophie äo- EpeuR oxpymenaR Bynenewta coaepwanm y6.0.etna B roporc=N 48CTZ gyra. 

OnzaaarnatL o632nneuuK tfunm npnroaopeau x cueptnoN maian. Cpe—
,!A anx — lamectavenl xounnnapa yrol rpynnu 7oerra. 

B Ranape 1943 rona 7-paren  nan pecnopsneame nemenneano, xax TOAI-Ko.nour.YrancimM eapeR2 Pava. Banneadepr dyret.oducprKeil, ydnTr. ero. Jyr cuaTeeT noxanausmu, VTO Banneadepr nepen noeirico:1 a Zedpenem dun 
B Be,"t ctpeuRch cnactm HexoTopux npecnenonaz2nxzu U3LINCT8MO min R MTO '1,44 3TOU OR tINn ytIzT rpynn0 7perema". 

B KomueliTapnRx x 3Touy pemeumm BeRrecxor, cy7a, "Cligxronbuc—lanH;:nrea" OT 26 nondpR 1948 r. nucana: "Beurc-)c;cuRaapona0 cyn :e...33ahme B tez-lum rony npomiaen nonodajm nvynavayw nonsiti-ty npe7crapulth Banneadepra". B tot pai yxelAnanm rna memenxoro. rogxoro mouteRrnata_a flemte, Hunoim. Orna::34 -tncencnomanne waercx0—ro 1_17"a m torna ndn riano, MTO cy"y me dump npenctanneao ma mane%mx nux3iatenIcra IUW! Heroin n cmeprn Banneadepra". 
B r931-r. 3 lieapenn aa maap7mpy T:45. A.”.:Connontail 1101BORRRR no Tenelouy av CToicronbUe. ronopeamaN omen 'annan, TITO lBOUNT no no—pygedluo :team 6unoero one'cnorO mnuannena noatepa. Cocnaamacl. ma  pai—roaop Toa.Konnoatal c memoR rentepa nepen ot"eirgm T)D.XonfloaTan ml CTJxronlaa, oa nankin, MTO 9140did toa.Konnoata Otlennfla ylaCTI, 0 cyni.—de 3anneadepra w cnpocnn, RCT nN maanx—nado caenemn", 0 Bannemdepre. Toa.iionnomtail OTBCTIARRt "Haxaman 11013MX csenemaR A me amen x poodme x QT0m3 aonpocy RC nmenmacatenIcraa". 
22 mas 1931 r. ~manen lisen», Min» auctynnn C orlicrom ma kollym (rpeTbn no eten ) mnrepnennynum Me 3T3T Del nnema 2-2 naneTm ot nu6epanluo2 na...;ran Kmrpan Epne—Bmnemap•Orm3CmTenimo map co Cropomm Bencaoro =7 no polucxam Banneadepra. 3anp4wnanroman CCunanach ma e3ropop toa.KonnoataR c xemo* nemrepa, xotopuN Rmodu COOTORACA Itepaa necxonIxo meennes nocne megenmosemen Bannendeora. 

Miami a Cnoem OT3CTC 'amin: "B aonpoce o6 ACMC1RODCRRM Hannen-6e21'n MOICRO CM2TaTb nona,ennum, %/To om 17 nuinpn 1945 r. »ex» al eurra a  06ategnie 3 pyccxmx Boemilix nmui. To oGeromTenurso, MTO aexo- 3Pue runa nepetann coodwemmR, conepramme npennonomeana o Tom, gro 

• 

..~..11•••• 
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Banneadepr Gun y6mT ana'norx6, me ameeT peaamgero 3RagaHAR. 2eno 
B TOM, MTO no CIX nop me nper,"Ranemo noxonaTenacTe o 
TOM, MTO Bannem6epra INT B ZIABUX". OTROCATeRbUO »TU OT :3 aarycTa 
:947 r. Ymnam OTBeTaa: VT2epUnalidle 0 T02, .VTO pyrexeR moTe conep—
SHT noxuize ceencuaR, nnnneTzn cmnImum". Ykrou cop6man, MTO nocnam—
goic gadopr a Tevelue nocnenuero nemema lanamancn o6pa6oT1coR meTe—
paanoe no neny Bannem6ep2a a cacTemaTmnagaeM oduapmoro co6paman 
nnxymemTor. 

Zenee 3711Z3M npaeen OTINT COTpy".11448 EIBbr.17 2å6opra 
T:nhao meenocax itemapme7t, cocTaenexamn au mc ocrip3anna roxymemTop 
meenc<oro 2X: o6 c:lue» nacbmama a Tener;A7J11 nepenacxe mexny 
unenexam x, a OCROBROU, RIBetWiCDr: MIICCUC!'_ n ncicae. 

nexa6pR 195.1 r. a mee^cicaK raneTax noRmanoch coo6rnemae 
o TOM, MTO remepanhaurt cexpeTapå meencxoro 2:17 klue6epr nonynan 

OT "aTanbRucxoro nannumaTa" Knonao 743.--1;01 0 TOM, MTO _ 
Bannemdepr ro i-94Z r. Rxo6m 6un xna a na,:ow:Incs 2 CCBC?C1COU Comme. 

>c "e tuarv e Ute:. 

-

e„ 
B 6ec ene c 2—m exp e T apeit,  oa .Taoa 6_:au OT 2; n exa 6pR 

r. roponcno COBCTMRIC CTOKrOnbIN Ansme2 2cep ICH3142, VTO 
cwina C TMM nasuneaaem aTanbRmua no eonpocy o BlInnendepre CopeT—
cx2my Cooly 6yreT manpaanema mo3aR moTa. 

Cnpalitica ex:Tr.:nesa no maTepaanam 
Apxaernoro YnrannemaR a 5—ro 

EeponekxorD oTnena !RIZ CJCP. 

Coc-aELIn 2-D4 ceeTey, 
3 EB.Joneciepro 7)T-ena 

(C.Hvixonhciu") 

If 
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1992- 4-13/dr Hallqvist, eh 
r tit. 

Department of Political Science 
Morehouse College 
830 West View Drive, S.W. 
Atlanta, Georgia 30314 
USA 

January 10, 1992 

Mr. Berndt Fredriksson 
Deputy Under Secretary 
Ministry for Foreign Affairs 
P. 0. Box 16 121 
S-103 23 Stockholm 
Sweden 

10  Dear Mr. Fredriksson: 
Enclosed is a letter of December 10, 1991, which I received from Mr. Petersson from the Embassy of Sweden in the United States. I am presently doing scholarly research with regard to the life of Raoul Wallenberg and would appreciate the opportunity to review the KGB documents on Wallenberg recently turned over to the Swedish government. Wou d you please advise me as to how I might make application to have the opportunity to review these documents and whether I would be obliged to come to Stockholm for this opportunity. 

I plan to be in Europe in February and could schedule a visit to Sweden as part of that*- trip. Would you kindly advise me accordingly. 

Sincerely, 

Morris H. Wolf f 
Professor of Constitutional Law 

MHW:mb 
Enclosure 











Avsänt den Klockan Sign 

009612815121 

UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX MINISTRY FOR FOREIGN AFFA I R S 
STOCKHOLM 
Telefon: (46) 8 786 6000 Fax: (46) 8 723 1176 Telex (54) 10590 MINFOR S 

Adress: 
Ambassadör Per Anger 
Fax 00961 2 815 121 

Datum: 
1992-01-24 

Dnr: 

v ty 3/ 
Avsändande enhet: 

Kabinettssekreteraren 

Avd: 

—) 
i. 

Grupp: 

,-, 
-- 

Mål: 

C—  / 
,—!' 

Ärende: r  
RW /4 , ,,t /V" 

Totalt antal sidor: 
— 

Obs! Vid begäran om repetition skall alltid 
avsändande enhet enligt ovan anges! 

, 

1 

5 
Ärade Broder, 

Tyvärr har svaret på Ditt brev dröjt en smula. 
Martin Hallqvist har dock skrivit närslutna 
artikel för min räkning. Vi har sänt den 
till SvD, där vi hoppas att den kommer att 
införas i mitt namn under de närmast dagarna. 

Jag tror att Du vid en genomläsning kommer att 
finna, att den motsvarar Dina önskemål om ett 
bemötande. 

1 

1 Din tillgfrie 

Lars-Åke Nilsson 

rm 
M 
D 
o. 
tu 
O 
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Redaktbr Johnny Flodman 
Svenska Dagbladet 
Brännpunkt 
105 17 STOCKHOLM 

Raoul Wallenberg  

Broder, 
iljelthe 

// 
På Brännpunkt fanns i slutet av december (30) 
en artike i Raoul Wallenberg-ärendet av Helene 
Carlbäck isotalo. Jag vore tacksam, om Du kunde 

./. finna plats för närslutna bemötande. 

Lars-Ake Nilsson 

Ifyllas av postexp 
Avsänt med  Avsändn datum  Sign 

Dep U 328 BCB Vbg 882276 sv kurir I I  utl kurir n luftpost   vanlig post 
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Efterforskningarna rörande Raoul Wallenbergs öde 
bedrivs för närvarande av en svensk-sovjetisk 
arbetsgrupp med företrädare för de båda ländernas 
utrikesministerier och den ryska - tidigare 
sovjetiska - säkerhetstjänsten. Även Guy von 
Dardel, Raoul Wallenbergs halvbror, deltar i arbe-
tet. Ärendet har i alla år varit en affär för de 
båda ländernas utrikesministerier. Att en företrä-
dare för Raoul Wallenbergs familj, som genom åren 
ägnat sig åt ett oerhört ingående efterforsknings-
arbete, deltar, är högst legitimt. Professor von 
Dardel förenar den anhöriges engagemang med veten-
skapsmannens sakliga analysförmåga. Att KGB och 
dess efterföljare deltar är också högst befogat. 
Det är nämligen hos den organisationen man först 
och främst har att söka sanningen. Arbetsgruppen 
anlitar även utomstående, oberoende experter, fram-
stående historiker, kriminalexperter och jurister, 
både svenska, ryska och från andra länder. 

I Sverige brukar man ju inte föregripa vad utred-
ningar presenterar i sina betänkanden. I detta 
fallet har man inte helt valt den linjen. Det mate-
rial som det sovjetiska utrikesministeriet och 
säkerhetstjänsten överlämnat åt os har efter sed-
vanlig sekretessbehandling gjorts tillgängligt för 
allmänheten. Det har således inte hemligstämplats. 



2 

Från arbetsgruppens sida - i varje fall dess 
svenska deltagare - har man däremot tills vidare 
avstått från att publicera egentliga kommentarer 
och försök till analys. Man har t ex heller inte 
velat offentliggöra de frågor man ställt till den 
ryska sidan - vilket är helt naturligt i ett arbete 
som detta, 

En fördel med publiceringen är självfallet att 
diskussion uppstår med intressanta och tanke-
väckande inlägg som kan ge arbetsgruppen tips till 
ytterligare ansträngningar. Att dessa inlägg även 
kan inrymma kritik mot UD får vi stå ut med, i 
varje fall om den är saklig. 

En nackdel med publicering utan kommentarer är å 
andra sidan att innehållet i dokument som släpps 
löper risk att presenteras av andra, helt utan 
källkritisk analys. Man citerar helt enkelt valda 
delar av materialet och framställer det som om det 
vore sant, eller i varje fall ytterst trovärdigt. 

Jag tänker främst på doktoranden vid Uppsala uni-
versitet, Helene Carlbäck-Isotalo. Hon har skrivit 
en artikel i DN den 27 september 1991, och en i SvD 
den 30 december, den senare tillsammans med sin 
mångsidige make Seppo Isotalo. 

Visserligen säger makarna i SvD att deras syfte är 
att analysera den sovjetiska bilden av vad som 
tilldrog sig, och på så sätt förklara varför Raoul 
Wallenberg greps. "Han fick klä skott för en kol-
lektiv skuld" är en formulering som används i båda 
artiklarna, utan att det ges något stöd för tanken 



att just han skulle få "klä skott" - han nämns för 
övrigt relativt litet i de frisläppta dokumenten. 

Det ligger emellertid snubblande nära att tro att 
författarparet Isotalo delar den sovjetiska bilden. 
Underrubriken i DN lyder "Svenska legationen i 
Budapest hjälpte fascister och nazister visar fri-
släppta sovjetiska dokument". Och doktoranden 
undrari om vi kanske i krigets slutskede hade en 
beskickning i Ungerni som "styrdes mer av enskilda 
diplomaters godtycke än av svenska regeringens 
policy". 

När man studerar aktstycken
i som härrör ur de sovje-tiska säkerhetsorganens arkiv från Stalintiden 

måste man självfallet besinna en rad omständig-
heter. För det första var stalinismens stöttrupper 
- och dit får man säkert räkna säkerhetsstyrkornas 
folk i Ungern, liksom förhörsledarna i Lubjanka-
fängelset - inte några sanningsvittnen precis. För 
det andra kan man fråga sig vilka syften de hade 
med vad de sade, eller vad de kanske tvingade en 
fånge att säga. För det tredje måste man fråga sig 
vad orden betydde - en fascist eller fiende till 
Sovjetunionen kunde snart sagt vilken människa som 
helst varatsom inte var stalinist! 

Carlbäck-Isotalo fäster alltför stor vikt vid en 
mans vittnesutsagor, Grossheim-Kriskos. De svenskar, 
som intervjuade honomi kom snart underfund med att 
han i sina uttalanden var ytterst ovederhäftig. Det 
är svårt att tänka sig att fyrtiotalets sovjetiska 
utfrågare egentligen var mera blåögda än 50-talets 
svenska! 
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Att insinuera att beskickningen i Budapest styrdes 
mera av enskilda diplomaters godtycke än av svenska 
regeringens policyi är naturligtvis orättvist mot 
människor som arbetade i en mycket pressad situa-
tion och som lyckades rädda så många judar. Man 
hade visserligen stor frihet i arbetet, något annat 
hade varit omöjligt med de besvärliga kommunikatio-
ner som rådde, men i viktiga policyfrågor inhämtade 
man förvisso instruktioner från Stockholm. 

Utrikesminister7Yskickade även ett telegram den 12 
december 1944 där han sade sig vara medveten om 
under vilka svåra förhållanden som beskickningen 
arbetade för sina "tusentals skyddslingar", och 
önskade att det fortsatta arbetet skulle bli fram-
gångsrikt. Samtidigt var detta telegram självfallet 
att se som ett uttalande av förtroende för persona-
len i Budapest. Detta förtroende har inte rubbats 
genom åren och den nuvarande utrikesledningen ser 
alls ingen anledning att omvärdera det. 
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Raoul Wallenberg-utställning i Berlin 
($ bil) 

Broder, 

En Raoul Wallenberg-kommitte har bildats av studen-
ter vid Freie Universität i Berlin. Den lär vara 
den första i Tyskland. Det finns 15 Wallenberg-kom-
mitter runt om i världen enligt fru Sonja Sonnen-
feld i den svenska Wallenberg-kommittn. 

Berlinkommitten har nu anordnat en Wallenbergut-
ställning på Rathaus Schöneberg, som skall pågå 
t.o.m. den 31 januari 1992. Till öppnandet den 17 
januari - årsdagen av Wallenbergs bortförande - in-
fann sig ca 200 inbjudna gäster, däribland repre-
sentanter från den diplomatiska kåren i Berlin och 
tyska myndighetsföreträdare. 

Kultursenatorn Ulrich Roloff-Momin och ordföranden 
i det judiska centralrådet i Tyskland, Heinz Ga-
linski, redogjorde för Wallenbergs prestationer och 
menade att det var viktigt att påminna om hans 
hjältemodiga insats för humaniteten när rasistiska 
tendenser åny6 börjar göra sig gällande i världen. 

Carl-Gustaf 
V 
 Svingel, en känd Berlinsvensk som träf-

fat Wallenberg flera gånger innan han försvann i 
Budapest, berättade om de kontakter som ryssarna 
tog med honom i Berlin i slutet på 60-talet för att 
sondera möjligheten av en utväxling av Wennerström. 
Svingel informerade den dåvarande svenska regering-
en om dessa kontakter, som dock inte visade något 
intresse i saken. 
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Dessa sammanträffanden Svingel/ryssarna har tidiga-
re nämnts i förre rikspolischefen Carl Perssons 
memoarer. Expressen intervjuade också Svingel härom 
förra sommaren. 

Sonja Sonnenfeld, berättade om det arbete, som 
gjorts och görs för att försöka kartlägga Wallen-
bergs öde. 

Den israeliske generalkonsuln i Berlin, Mordechay 
Lewy, tackade studenterna för initiativet till bil-
dandet av Wallenbergkommittn, som onekligen får 
ett speciellt berättigande idag mot bakgrund av de 
rasistiska problemen bl.a. i de nya tyska delsta-
terna. 

För egen del redovisade jag summariskt med utgångs-
punkt från egna erfarenheter UD:s efterforskningar 
och uttryckte likaså uppskattning av initiativet. 

Publiktillströmningen var överraskande stor, så 
stor att det blev trängsel vid ingången. De olika 
talarna kompletterade varandra på ett förträffligt 
sätt, och det hela blev en stämningsfull och värdig 
manifestation. Själva utställningen är till omfång-
et blygsam men väl placerad i entrén i rådhuset i 
Schöneberg. Programmet samt några tidningsklipp 
bifogas. 

Jan Lundvik 
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Wallenberg-Exposition im 
Rathaus Schöneberg eröffnet 

Berlin erinnert an Diplomaten, der Juden rettete 

• 

Der sowjetische Geheimdienst 
KGB hat der schwedischen Regie-
rung Ende der sechziger Jahre zwei-
mal vergeblich ein Austauschange-
bot ftir den verschollenen schwedi-
schen Diplomaten Raoul Wallenberg 
gemacht. Dies bestätigte gestern der 
Wallenberg-Freund und schwedi-
sche Diplomat Carl-Gustaf Svingel 
anläl3lich der Eröffnung der Raoul-
Wallenberg-Ausstellung im Schöne-
berger Rathaus. An der Feierstunde 
im Sitzungssaal des Abgeordneten-
hauses nahmen auch Kultursenator 
Ulrich Roloff-Momin (SPD), die 
schwedische Wallenberg-Forscherin 
Sonja Sonnenfeld sowie Heinz Ga- 

Sonja Sonnenfeld 
Foto: Octopus  

linski, Vorsitzender des Zentralrats 
der Juden in Deutschland, tefil. 

Svingel berichtete, im August 1985 
und im Januar 19139 hatten sich 
KGB-Agenten mit einem entspre-
chenden Angebot an lim gewandt. 
Die schwedische Regierung habe je-
doch beide Mate nicht reagiert. Erst 
später habe Svingel erfahren, da13 es 
kmerhalb der schwedischen Regie-
rung Absprachen gab, auf kein An-
gebot einzugehen. 

Kultursenator Ulrich Roloff-Mo-
min wies auf die besondere deut-
sche Verantwortung ftir die Aufklä-
rung von Wallenbergs Schicksal hin. 
Der 32jährige Diplomat hatte zwi-
schen Juli 1944 und Januar 1945 in 
Budapest mehrere zehntausend Ju-
den vor der Deportation gerettet. 
Nach einem Treffen mit sowjeti-
schen Offizieren war er am 17. Ja-
nuar 1945 verschollen. Von sowjeti-
scher Seite wurde nach Ende des 
Krieges behauptet, Wallenberg sei 
im Juli 1947 bei einem Herzinfarkt 
im KGB-Gefängnis Ljubijanka ge-
storben. Westliche Zweifel an der 
Echtheit der Todesurkunde wurden 
durch immer neue Zeugenaussagen 
aus sowjetischen Lagern genährt. 
Sonja Sonnenfeld ging gestern da-
von aus, da2 Wallenberg in einem 
der mllitärischen Sperrgebiete in 
der ehemaligen UdSSR lebt. 

Die vom Berliner Raotti-Wallen-
berg-Komitee organisierte Ausstel-
lung zeichnet in Schautafeln, Doku-
menten und Reproduktionen den 
Lebensweg des jungen Diplomaten 
nach. Sie ist bis zum 31. Januar im 
Foyer des Schöneberger Rathauses 
zu sehen. 

Mechthild Henneke 

BERLINER ZEITUNG 18.1.92 
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Raoul Wallenberg  
Ausstellung aber den schwedischen Diplomaten 

itiatite des.Rstoul-Wallenberg-Ko- 
Itiiii1991 zivti 

lungen Berilneil, ins Libell geruL 
fen wurde. Mehrere Redner beton-
ten, .bis zu einem definitiven Be-
yieis.seines Todes misse angenom-
men Weiden,daB Wallenberg lebe. 
Näch Mitte der 80er fahre babe es 
glaubhafte Zeugenaussagen fiber 
einen Aufenthalt des Schweden in 
einem seyvjetischen Lager gege- 
ben. • s d p a 

• : , • : • ; _ '; • ‘• ••• • 

Schönberg . Dem . schwegtischen 
Diplomaten RaenlWallegherg, der 
1944/45. Zehntausenden .unga.r17  ; 

scher Juden das Leben rettete, ist 

eine Ausstellung im Rathaus SchO-
neberg gewidmet, die gestern er-
öffnet wurde. Vor 47 Jahren wurde 
Wallenberg verschleppt, vermut- 9. 
lich dur& den sowjetischen Ge-
heimdienst; seither ist das SchidcT  
sal dieses Mannes ungewill. 

Die Atisstellung erfolgt auf In- .,) 
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Ausstellung: 
Lebt der 
Diplomat 

Wallenberg? 
BERLINER MORGENPOST 

18.1.92 

„Lebt Raoul Wallenberg?" fragt 
eine Ausstellung im Rathaus 
Schöneberg, die bis zum 31. Janu-
ar zu sehen ist. Sie dokumentiert 
das Leben des Diplomaten. seinen 
Einsatz zur Rettung Zehntausen-
der Juden und sein mysteriöses 
Verschwinden 1945. 

Kultursenator Ulrich Roloff-Mo-
min und der Vorsitzende des Zen-
tralrates der Juden in Deutschland. 
Heinz Galinski, wördigten Wal-
lenberg als ein Vorbild an Mensch-
lichkeit. Der am 4. August 1912 in 
Schweden geborene Diplomat ging 
1944 aus innergir Uberzeugung 
nach Budapest, um sich fiir die 
dortigen 250 000 Juden einzuset- 
zen. Es gelang ihm, Zehntausende 
mit schwedischen Schutzpässen 
den Nationalsozialisten zu entrei-
Sen — häufig am Bahnhof kurz vor 
der Deportation. 

Im Januar 1945 geriet er in so-
wjetische Gefangenschaft. Später 
hiefi es, er sei 1947 in einem Mos-
kauer Gefängnis einem Herzin-
farkt erlegen. Carl-Gustaf Svingel 
wurde aber noch Ende der 50er 
Jahre signalisiert, sein Freund 
Wallenberg lebe. Auch Matthias 
Dornfeldt und Jens Hensel vom 
Wallenberg-Komitee. die die Aus-
stellung organisiert haben. glan-
ben das. Sonja Sonnenfeld vom 
Stockholmer Pendant meint, er 
könne an einem geheimen Ort iso-
Bert sein und arbeiten: „Die Suche 
geht weiter." Holger Drews 
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PERSONEN 

Sonja Sonnenfeld — 
aufden Spuren von 
Raoul Wallenberg 

Sie sind im gleichen Jahr geboren. 
Aber nicht nur das Alter verbindet 
Raoul Wallenberg, den sett 47 Jali-
ren verschollenen schwedischen Di- 
plomaten, und Sonja Sonnenfeld, 
die Frau, die ihn wiederfinden will. 
„Seine Schwester sagt oft zu mir, ich 
kätte etwas von seiner Persönlich-
keit", sagt die zierliche Frau. Ge-
meint sind Beharrlichkeit, Engage-
ment und Weitläufigkeit. 

Die Sghwedin mit Vorfahren in 
ganz Europa und in Slidamerika 
wurde 1912 geboren und lebte bis 
1939 in Berlin. Dort femte sie Jose-
phine Baker kennen und tanzte mit 
Jean Gabin in der Dschungel-Bar. 
Im Grunde apolitisch, emigrierte sie 
aus Vorsicht. Sie hatte verstanden, 
daS den Nazis nicht zu trauen war. 

Vierzig Jahre später, 1979, beten 
sie die Geschwister Wallenbergs, (Ur 
das schwedische Raoul-Wallenberg-
Komitee Schreibarbeiten zu eriedi-
gen. Aus ein paar Briefen wurde 
eine Lebensaufgabe. Mit Sonja Son-
nenfeld kam die Suche nach dem 
Retter vieler Juden richtig In 
Schwung. „Wallenberg hat sovsel fUr 
Menschen getan, wie können wir da 
nicht alles (Ur ihn tun?" 

Der 32jährige Architekt hatte zwi-
schen Juli 1944 und Januar 1945 in 
lingarn mit beispiellosem Mut und 

Sonja Sonnenfeld Foto: Octopus 

Einsatz fast hunderttausend Juden 
vor der Deportation bewahrt. Von ei-
nem Treffen mit sowjetischen °ffi-
zieren kehrte er nicht zurUck. Unter 
dem Verdacht der Spionage geriet 
er in die Flitige des sowjetischen Ge-
heimdienstes. Seine Spur verliert 
sich in den Kellern des Moskauer 
NKWD-Gebäudesr • ----- — 

Sonja Sonnenfeld hat sie aufge-
nommen und  unzählige. Pale ink 
Kopf durchgespielt, tivohin sie 4t 
fUhrt haben mag. Lauthals folderte 
sie Moskau immer wieder auf, Wal-
lenbergs Schicksal aufzudeckän und 
tat selbst alles dazu, was sie konnte. 
Wo es ging, holte sie sich Hllte, audh 
im Weleen Haus, im Elyseepalast 
und lm Bundeskanzieramt. „HeimUt 
Kohl hat sich am meisten fUr Wal-
lenberg eingesetztu, berichtet sie. ' 

Noch ist Sonja Sonnenfeld ihrem 
Ziel nicht nähergekommen, und in 
ihrer Stimme schwingt manchmal 
Resignation. „Ich habe es nicht ge-
schafft, Wallenberg zu befrelen", 
sagt sie. Ihre Suche nach ihm war je-
doch nicht ganz selbstlos. „Durch 
ihn habe ich mich sehr veränderr, 
fUgt sie hinzu. Erst dieser Mann, 
den sie nie traf, habe das Beste aus 

' ihr herausgeholt. 
Mechthild Henneke 



Dr. Heinz Galinski zur Eröffnung der Wallenberg-Ausstellung:  

Eine Tat mit Lehrenfiir die Deutschen 
Die Tat des schwedischen Diplo- m,  maten Raoul Wallenberg, sein mu-
tiger und selbstloser Einsatz bei 
der Rettung tausender ungarischer 
Jiiden vor der Gaskammer, ist auch 
eine Mahnung und Lehre fik' uns 
Deutsche, jedem Ansatz von Neo- .nazismus, Rassismus und Auslän-
derfeindlichkeit die Stirn zu bie-
ten. Das erklärte der Vorsitzende 
des Zentralrats . der Juden in 
Deutschland, Dr. Heinz Galinski, 
am Freitag anläBlich der Eröffnung 
einer Ausstellung fiber Raoul Wal-
lenberg im Schöneberger Rathaus. 
Er nannte die Rettungaktion in den 
letzten Monaten des Krieges in Bu- 

dapest einen Beweis dafiir, da13 ein 
Mensch in einer Zeit der Un-
menschlichkeit Mensch bleiben 
kana, wenn er Gefilhle des Hasses 
und der Angst nicht kennt. 

Auch Kultursenator Ulrich Ro-
loff-Momin kniipfte daran an und 
betonte, daB gerade die Deutschen 
Wallenberg zu grol3em Dank ver-
pflichtet seien, denn der Charakter 
dieses schwedischen Diplomaten 
sei nock heute beispielhaft ftir uns 
und Aufforderung zugleich, jenen 
entgegenzutreten, die glauben, mit 
Gewalt gesellschaftliche Konflikte 
lösen zu können. 

An der feierlichen Eröffnung der 
Ausstellung nahmen auch der  

schwalische Generalkonsul in Ber-
lin, Jan Lundvik, und der israeliche 
Generalkonsul der Hauptstadt, 
Mordechay Lewy, tefil. Beide dank-
ten insbesondere den Initiatoren 
aus Ost- und Westberlin vom Wal-
lenberg-Kornitee, Matthias Dom-
feldt und Jens Hensel, ftir die erste 
Ausstellung dieser Art in Deutsch-
land. Das interessante Material mit 
Originaldokumenten ist bis zum 
31. Januar im Rathaus in Schön-
berg zu sehen. Danach soll es an-
läBlich der Benennung einer StraBe 
in Marzahn nach Raoul Wallenberg 
auch in diesem Stadtbezirk ausge-
stellt werden. 

JOCHEN PREUSSLER 

NEUES DEUTSCHLAND 18.1.92 
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„Ein Herz, das frei 
ist von Angst und Hall" 

Ausstellung fiber Raoul Wallenberg im Schöneberger Rathaus eröffnet 
Vor 180 geladenen Gästen wurde ge-

stern mit einer feierlichen Zeremonie eine 
Ausstellung fiber den schwedischen Diplo-
maten Raoul Wallenberg im Rathaus Schö-
neberg eröffnet. Am 17. Januar 1945, auf 
den Tag genau vor 47 Jahren, war Wallen-
berg, der während des Zweiten Weltkrie-
ges Zehntausenden von ungarischen Ju-
den das Leben gerettet hatte, zuletzt in 
Freiheit gesehen worden. In seiner An-
sprache wiirdigte der Vorsitzende des Zen-
tralrats der Juden in Deutschland, Heinz 
Galinski. Wallenberg als einen Menschen, 
der ..in den Jahren der Kälte, Brutalität und 
Gleichgtiltigkeit bewiesen hat, dan sein 
Herz frei ist von Heti und Angst". 

Im Auftrag seiner Regierung wurde 
Raoul Wallenberg im Juli 1944 — offiziell 
ausgewiesen als Sekretär der schwedi-
schen Gesandtschaft und mit 100 000 Dol-
lar einer amerikanischen Hilfsorganisation 
im Gepäck — mit einem besonderen Auf-
trag nach Budapest geschickt. Er sollte 
versuchen, in einer grol3angelegten Ret-
tungsaktion so viele Juden wie möglich 
vor dem Abtransport zu retten. 

Diese Aufgabe meisterte der damals 
32jährige mit diplomatischem Geschick 
und persönlichem Mut. Er stellte in der un-
garischen Hauptstadt ffir unzählige Men-
schen einen von ihm selbst entworfenen 
Schutzpal3 aus, der seinen Inhaber unter 
den Schutz der königlich-schwedischen 
Gesandtschaft stellte. Dann verschaffte er 
ihnen Wohnungen auf exterritorialem Ge-
biet und versorgte sie mit Essen und Medi-
kamenten. Selbst aus Giiterzilgen, die der 
Deportation dienten, rettete er Menschen. 
Zwischen 1944 und Januar 1945, in einem 
Zeitraum von nur sieben Monaten, be-
wahrte Wallenberg auf diese Art mehrere  

zehntausend Menschen vor dem sicheren 
Tod durch die NS-Vernichtung. 

Nach der Festnahrne Wallenbergs, ver-
mutlich durch den sowjetischen Geheim-
dienst, verliert sich seine Spur. Nach wie 
vor beharren die sowjetischen Stellen auf 
der Richtigkeit ihrer vom damaligen stell-
vertretenden Aulimminister Gromyko un-
terzeichneten Note vom Februar 1957, daB 
Wallenberg am 17. Juli 1947 in der Sani-. 
tätsabteilung des beriichtigten Gefängnis-
ses Lublanka verstorben sei. Noch bis in 
die Mitte der 80er Jahre gab es jedoch 
glaubhafte Zeugenaussagen ilber einen 
Aufenthalt des Schweden in einem sowje-
tischen Schweigelager. 

Bei der Eröffnungsfeier der Ausstellung, 
die bis zum 31. Januar im Foyer des Rat-
hauses Schöneberg gezeigt wird, betonten 
mehrere Redner. bis zu einem eindeutigen 
Beweis seines Todes miisse davon ausge-
gangen werden, daB der Schwede noch am 
Leben sei. -Fik mich lebt Raoul Wallen-
berg", sagte Galinski. Carl-Gustaf Svingel, 
ein Freund Wallenbergs, bezeichnete die 
Darstellung der Sowjetunion als -Lage". 
Noch 1966 und 1969 hätte der KGB einen 
Austausch Wallenbergs mit einem in 
Schweden einsitzenden sowjetischen 
Spion angeboten. -Es war eine Todsiinde 
der schwedischen Regierung, nicht auf das 
Angebot eingegangen zu sein", erklärte 
Svingel vor zahlreichen Ehrengästen. 

Berlins Kultursenator Ulrich Roloff-Mo-
min brachte die Hoffnung zum Ausdruck, 
dal3 durch die Ausstellung vielen jungen 
Deutschen in Ost und West die Handlun-
gen Wallenbergs bekannt werden. Im Un-
terschied zu zahllosen anderen Menschen 
hätte Wallenberg nicht -apathisch, gleich- 

ohnmächtig oder billigend" den 
Verbrechen der Nazis zugesehen. mal 



Raoul Wallenberg 

Raoul Wallenberg — Komitee e.V.  
Berlin 

c/o Jens Hensel GroBbeerenstralk 17 
i000 Berlin 6i 

Wir bitten Sie, aus Sicherheitsgriinden diC 
Einladungskarten vorzuzeigen. Einladung 



Raoul Wallenberg 
Ausstellung 

Unter Mitwirkung von 
B'nai B'rith-Raoul Wallenberg-Loge. 

im 

Rathaus Schöneberg 

Offizielle Eröffnung 
am 

Freitag, dem i7. Januar 1992, 
um 14.co Uhr, im Rathaus Schöneberg, 

John F. Kennedy-Platz, 
Berlin 62 

Um Riickantwort wird gebeten. 
J. Hensel 030/215 6741 

M. Dornfeldt (9)436 148 

• Matthias Dornfeldt 
Raoul Wallenberg-Komitee Berlin 

• Ulrich Rololf-Momin 
Senator fiir kulturelle Angelegenheiten 
des Landes Berlin 

• Sonja Sonnenield 
Raoul Wallenberg-Komitee Stockholm 

• Carl-Gustaf Svingel 
(Freund Wallenbergs) 

• Jan Lundvik 
Schwedischer Generalkonsul in Berlin 

• Mordechay Lett y 
Israelischer Generalkonsul in Berlin 

• Dr. Heinz Galinski 
Vorsitzender der Jiidischen Gemeinde zu 
Berlin und des Zentralrats der Juden in 
Deutschland 

Danach bitten wir Sie zu einem Empfang. 
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Raoul Wallenberg 
Ausstellung 

im 

Rathaus Schöneberg 

Unter Mitwirkung von 
B'nai B'rith-Raoul Wallenberg-Loge. 

Offizielle Eröffnung 
am 

Freitag, dem 17. Januar 1992, 
um 14.00 Uhr, im Rathaus Schöneberg, 

John F. Kennedy-Platz, 

Berlin 62 

Um Riickantwort wird gebeten. 
J. Hensel 030/215 6741 

M. Dornfeldt (9)436 148 

• Matthias Dornfeldt 
Raoul Wallenberg-Komitee Berlin 

• Ulrich Rololl-Momin 
Senator för kulturelle Angelegenheiten 
des Landes Berlin 

• Sonja Sonnenfeld 
Raoul Wallenberg-Komitee Stockholm 

• Carl-Gustaf Svingel 
(Freund Wallenbergs) 

• Jan Lundvik 
Schwedischer Generalkonsul in Berlin 

• Mordechay Lewy 
Israelischer Generalkonsul in Berlin 

• Dr. Heinz Galinski 
Vorsitzender der Jödischen Gemeinde zu 
Berlin und des Zentralrats der Juden in 
Deutschland 

Danach bitten wir Sie zu einem Empfang. 
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Er artikel den 18/1 92 "Svenskar gömde fascister" glr anledning 
till följande kommentarer. • 
Det är beklagligt att Sv.Dagbl. genom denna artikel ger stöd,  
till de krafter som strävar efter att misstänkliggöra dåvarande 
svenska Budapeatlegationen och Raoul Wallenbergs enastående 
verksamhet för att rädda de ungerska judarna. Visserligen är 
artikeln ett citat ur det sovjetiska kontraspionagets rapport 
som nyligen frisläppts, men det är nedslående att tidningen 
utan reservation eller egna kommentarer ger spridning åt dylik 
desinformation. 
Anklagelserna att skyddspassen utfärdades till nazister publiee.. 
radel redan i D.N. den 27/9 -91 av paret CarlbIck-Isotalo. 
Undertecknad fick tillfälle till genmäle dagen därpå och dessutom 
skrev historikern Paul Levine h artikel i D.N. den 19/10, i 
vilken han slog hål på alla IsotaJos slutsatser. När sedan 
Lars Berg SOM var chef för skyddemakteavdelningen vid legationen 
med stor saklighet i en artikel under Brännpunkt avvisade anklag-
elserna trodde man att saken var utagerad. Mon nej, Isotaloe 
fick möjlighet att strax efter återkomma med sina anklagelser 
i en ny Brännpunktsartikel, och så kom som en extra krydda 
Sv.Dagbledets artikel den 18/1. 
Det är klart att man från dåvarande sovjetisk sida i sin para-
noida misstänksamhet aldrig kunde förstå att svenska diplomater 
frivilligt stannade kvar i stridszonen och riskerade einm liv "bara-  för att rädda judar. När man gripit Wallenberg hade man 
all anledning att få fram tillrättalagaa vittnesmål som förklaring 
Cill doLLa handlande. Men varför fängslade man då inte också 
andra misstänkta svenskar på legationen, framföralltAbdakors-
delegaten Valdemar Langlet "som utpekades som särskilt suspekt". 
1 själva verket behandlades denne ytterst välvilligt och'korrekt 
av ryssarna och tilläts i motsats till oss andra svenskar att 
stanna kvar ett bra tag i det ockuperade Budapest innan han avreste till Sverige. 
Sydney den 22 januari 1992 
t. Per Anger 
f.d. Ambassadör 
Legationseekreterare.i Budapest .1942-45 
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Robert PONTILLON 
Metet',  des Hauta-de-Soine 

06XIMAKIIMMX04)=1«=-Xialtt« Paris le 29 janvier 1992 

'in 

 

kansli/ds Hjelt/mm 
2-02-03 

4002 29/01 '92 15:24 a 33 1 42 75 79 87 02 

97- e."..4a~uji3,  

15 rue de vaugirard-75006-Paris 

 

brev 
EXP: 

 

 

 

tit u/utr min 
post 920316/MM (>23 003 

92-  -0 

 

  

 

Madame le Ministre, 

  

 

  

 

En ma qualitå de vice-pråsident de l'Assembiåe parlementaire du Conseil 
de l'Europe et de rapporteur auprös de cette institution sur l'affaire 
Raoul WALLENBERG,je souhaiterais connaitre exactement le sentiment et 
l'attitude des autoritös suådoises sur cette question. 

fl se tronve que lors de la derniöre råunion de la commission permanente 
de cette Assemblöe,les parlementaires pråsents ont åtå quelque peu troublås 
par la dåclaration faite par leur Pråsident,Monsieur Anders BJORK.Ce dernier 
avait en effet affirmå que le gouvernement suådois considårait que le 
dåcås de Raoul WALLENBERG ötait dås6rmais åtabli. 

Dås lors que les investigations menåes par la commission des questions 
juridiques et des droits de l'homme du Conseil de l'Europe n'ont pas permis de tirer avec certitude une telle conclusion,je vous serals reconnaissant de bien vouloir me faire savoir si cette position correspond å la position 
officielle du gouvernement suådois,et dans 1'affirmative,sur quel ålöment 
elle repose. 

Je vous en remercie par anticipation et vous prie de croire,Madame le 
Ministre,en l'expression de toute ma considåration. 

rlämnas pol 1 f utkast till 
r. 

t : 

2 
rk, Fö-dep 

Robert PONTILLON 
Vice-pråsident de l'Assemblåe 
parlementaire du Conseil de )'Europe 

Madame Margaretha af UGGLAS 
/ Ministre des affaires ötrangåres 
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Paris le 29 janvier 1992 
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1 page to follow 

Our fax nutuber: 42 75 79 87 

42 34 29 01 



Docent Kristian Gerner 

Nyckelkroken 42 

226 47 LUND 

49,22-o1-2 

icii 

9Avd Grupp Mål 

 
 

 
 

 
 

 

e 1_,L, 

••••••••• 

 
  

 
 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
4 

Politiska avdelningen 

Första enheten 

ARKIVEXEMPLAR 

, 

Broder, 

Stort tack för Din intressanta rapport, som jag ber 
att få återkomma till. 

Sänder bifogat ytterligare material från MID:s arkiv 
som Du beställt och som Hans Magnusson skickat mig 
f v b. 

1 
Martin Hallqvist Elisabeth Lennmarken 

Sekr 

Dep 1/ 328 BCB Vbg 882276 

Ifylles av postexp 

 
 

 
 

 
 

Avsänt med 

 

Fl  luftpost rgVanlig post 

Avsändn datum 

ji r›-1)7Gle: 
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INKOM UD 

1992 -01- 3 

Avd 

Raoul Wallenberg  

Broder, 

SVERIGES AMBASSAD 
WASHINGTON 

1992-01-28 

  

, i. 

 

!1992- 3-05/dr Hallqvist, eh 
;skr 
Prof. George Barany 

t illenver, Colorado Kanslirådet Martin Hallqvist 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Bilägger härmed kopia av brev från historie-
professorn, George Barany, University of Denver 
rörande Raoul Wallenberg. Barany har er del frågor 
som jag hoppas Du kan besvara direkt till honom. 

Lars Roffiert 

1 

Adress 

Suite 1200 

600 New Hampshire Avenue, N. W. 
WASHINGTON, D. C. 20037 
USA 

Telefon Telegram Telex 
(202) 944-5600 Svensk RCA 248347, SVSK UR 

WU 89-2724 SVENSK WSH 



UNIVERSITY of DENVER 
Colorado Seminary 

Department of History 

January 15, 1992 

Mr. Lars Rcmert, Tiress Attaehk 
Royal Swedish Embassy 
600 New Harpshire Avenue, N.W. 
Washington, P.C. 20037 

Dear Yr. Romert, 

It was a great pleasure to talk to you over the phone a few dags ago and T only hope that I d5d not take too much of your valuable time. 

As I tald you, my interest in the Wallenberg ease goes back to the late 1950's. My first major study on Wallenberg was published in 1961 under pseudonym (part of ny immediate family was still in Hungary at the tgme), and the late Mrs. von Darrfel asked me for fine additional conies of it efter I had sent her an off-print as a token of my respect. Your own Ministry for Foreign Affairs was also aware of this study, as you can see from the copy of a letter enclosed, which was veritten in reply to an inquiry of a graduate student of mine, who was of Swedish descent (cf. par. 3 of the letter). As promised, I am also enclosing, for your information, the copy of a review article I wrote for The Slavic Reviewls Winter, 1983,,(pp. 657-61). You will see that I placed ratteer great emphasis on Anbassador Per- Angerts work. I also mentioned to you that I had the great privilege of being invited for tea in Mrs. von Dardells Gyursholm home back in July of 1967, when I worked in the Stockholm Military Archives at the time. 

The purpose of my phone call was, as i_s that of this letter, to final out the followi 
recently) 

1. Are the documents turred overA  y the Russian government to Swedish authorities an[l/or the family of Raoul Wallenberg aecessible to bQ-na fide researchers? If so, to whom do I have to ture for permission to see these documents? 
2. Is the Swedish government contempleting the publication of another White Book on the case? In the affirmative, what period will be covered: vill it be comp- relenslve or conf3ned to documerts received during the Gorbachev period? 

Naturafly, these questons are oniv formulated in a tentative way. Any further in-formation the person(s) working on the case in the Mini strör for Foreign Affairs may wish to volunteer, vill be gppreciated. (E.g. regarding the form of the documents are they in Ri ssSan? handwritten or typed? etc.) 

In hopes that you do not mind this follow-up of my phone Gall, may I express my sne-cial t.hanks for your kind consideration. 

Sincerelv your s, 

P.S. 
Were documents re Wallenberg's 
chauffeur, Vitmos Langfelder, al- 
so tunned over to Sweden? 

303 • 871-2347 

George Barany 
Professor of History 

University Park, Denver, Colorado 80208 





lie/morra from the SLAVIC REVIEW 
American Quarterly of Sovjet and East European Studies 
Volumc 42, Number 4. Winter 1983 

REVIEW ESSAYS 

GEORGE BARANY 

A Hero Remembered 

WITH RAOUL WALLENBERG IN BUDAPEST. By Per Anger. Preface by Elie 
Wiesel. Translated from the Swedish by David Mel Paul and Margareta Paul. New 
York: Holocaust Library, 1981. 192 pp. Illustrations. $4.95, paper. 

THE RIGHTEOUS GENTILE. By John Bierman. New York: Viking, 1981. xii, 284 pp. 
$12.95. 

WALLENBERG. THE MAN IN THE IRON WEB. By Ele► fore Lester. Foreword by 
Simon Wiesenthal. Englewood Cliffs, N. J.: Prenticc-Hall, 1982. viii, 183 pp. Illus-
trations. $12.95. 

WALLENBERG. By Kati Marlon. New York: Randoro House, 1982. ix, 244 pp. 
Illustrations. $15.00. 

RAOUL WALLENBERG: ANGEL OF RESCUE. By Harvey Rosenfeld. Foreword by 
Jack Kemp. Buffalo, N.Y.: Prometheus Books, 1982. xii, 261 pp. Maps. Illustra-
tions. $19.95. 

LOST HERO: THE MYSTERY OF RAOUL WALLENBERG. By Frederick E. Wer-
Gell and Thursion Clarke. New York: McGraw-Hill, 1982. xix, 284 pp. Illustrations. 
$12.95. 

In the twenty-three years since the presentation of a paper at the meeting of the Michigan 
Academy of Science, Arts, and Letters in Ann Arbor in 1960, Anglo-Saxon historical 
literature has made no attempt to examine the strange case of a Swedish diplomat's 
heroic rescue mission to German-occupied Hungary during the last phase of World 
War II. Yet as has been known since the end of the war, and documcnted again in the 
material published under the auspices of the House Committee on Foreign Affairs on the 
occasion of House Joint Resolution 220 "Proclaiming Raoul Wallenberg to Be An 
Honorary Citizen of the United States" in 1981, the government of the United States, 
through President Roosevelt's War Refugee Board and the Department of State, was 
deeply involved in Wallenberg's humanitarian work from its beginning. It initiated and 
financed it at a time when the only substantial Jewish community surviving in Hitler's 
Europe, that of Hungary, was on the verge of annihilation in the wakc of that country's 
invasion by the Nazis on March 19, 1944. Hence the half dozen works listed above, which 
reflect the recent revival of interest in the catastrophe that befell European Jewry during 
the nazification of the continent and the concern with bettcr protection of the rights of 
persecuted people everywhere, are of special importance to students of twentieth-century 
American and diplomatic history. And since Wallenberg was detained by Soviet authori-
tics during the fighting for the Hungarian capital in mid-January 1945, historians of Sovjet 
affairs, and particularly of relations betwecn Swcden and the Sovfet Union, cannot ignore 
the "mystery" of a valiant warrior against Nazism who ultimately fel' victim to the 
Stalinist brand of totalitarianism. 

In Budapest a street has been named alter Wallenberg in the district where 
thousands of Jews found shelter in so-called Swedish Houses during the fall and winter of 
1944. But since the appearance in 1947 of a book by journalist Eugene Levai, based on 
rumors that Wallenberg was killed by the Nazis, Hungarian historiography has remained 
silent about the Swede who is credited with saving tens of thousands of lives. In the words 
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of former Swedish Prime Minister Tage Erlander, "we failcd to sccure the release of 
onc of our most notable countrymen, onc of our greatest." Nevertheless, as a result of 
Erlander's negotiations with Khrushchev, the Soviet government, which previously 
accused the Swedish press of spreading fabricated information about Wallenberg, 
conceded in February 1957 that the diplomat of this neutral country, which had 
represcnted the Sovjet Union in wartime Hungary, had been a prisoner at the Lubian-
ka, where he had allegedly died ten years earlier. To force the Sovjet Union by 
diplomatic and moral pressure to admit its responsibility for Wallenberg's "disappear-
ance" was no mean achievement, but the cxpression of the Sovjet government's 
"sincerc regrets" and "profound sympathy" to Wallenberg's family failed to satisfy 
Swedish public opinion and Raoul's mother, Maj von Dardcl. 

For many years, both before and after Gromyko's note of 1957, this gracious lady 
and indomitable fighter persisted in her efforts, at times with little help from Swedish 
officials. She was determined to maintain her countrymen's interest in the fate of her 
son and to arouse the world's conscience on behalf of a man who had saved so many, 
risked his lift so often, and ultimately lost his freedom under most humiliating circum-
stances at the hands of those who should have protected him. It is disturbing that Maj 
von Dardel's letter of 1973 requesting U.S. Secretary of State Henry Kissinger's 
assistance in learning the truth about her son's fate was loft unanswered. While Swedish 
governments, overawed by their Sovjet neighbor, seemed reluctant to accept American 
cooperation in the Wallenberg case during the years of the Cold War, United States 
administrations in the Vietnam era, resentful of Swedish criticism, apparently were not 
anxious to help this graduate of the University of Michigan, who may have acquired 
some of his humanitarian ideals as a student of architecture at Ann Arbor. 

Even the state of Israel was slow in officially taking note of the "righteous gentile" 
who, according to Elie Wiesel's moving preface to Per Anger's book, was the foremost 
symbol of resistance to Fascist thugs among that small but critically important group of 
devoted foreign diplomats in Budapest which included the Apostolic Nuncio Angelo 
Rotta, the Swiss consul Charles Lutz, and other representatives of neutral countries 
such as Spain and Portugal. In Wiesel's words, Wallenberg occupies a place in the 
history of the Jewish people "reserved for a man embodying our thirst for justice and 
dignity, and above all our quest for humanity." )  

According to a gendarmerie report dated July 9, 1944, the day of Wallenberg's 
arrival in Budapest, more than half of the Jewish population of Hungary, 434,351 
persons out of 825,007, had already been deported from the provinces, mostly to the 
death camp of Auschwitz. Only the Jews of Budapest and those serving in forced labor 
companies in the army remained to be "liquidated," according to the plans of the 
German Nazis and their Hungarian allies, when Regent Horthy, in response to a 
telegram by King Gustav V of Sweden, halted the deportations on July 7. 

Ambassador Anger's account describes the first rescuc operations of the Swedish 
Mission, where he served as attachd at that time, after the Germans' entry into 
Hungary and also evaluates Secretary of Legation Wallenberg's major contributions. 
According to Anger, "Wallenberg had protected ncarly half, around 20 to 25,000" of 
the Jews who survived in "foreign houses," the so-called international ghetto of 
Budapest, thanks to protective passports and other documents issued by neutral 
legations and the International Red Cross. He also contributed to the saving of an 
additional 70,000 lives by intervening with the German commanding general to prevent 
the planned last-minute massacre of Jews forced togcther in the Hungarian capital's 
general or "sealed" ghetto.2  

1. Anger, p. 14. 
2. Ibid., pp. 92-93. 
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Per Anger's reminiscences constitute a valuable first-hand testimony of Nazi brutalities by a diplomatic observer whose government found it advisable to cooperate with Germany in the first years following Hitler's attack on the Soviet Union. Anger witnessed Wallenberg's "stopping the deportation of a total of several thousand Jews at train stations, from the Swedish Houses, and during the death march to the Austrian border" in the autumn of 1944. He registers the rumors that gave hope to the victims of persecution and that spoke of his colleague's "almost superhuman ability, in seemingly hopeless situations, to snatch victims from the Nazi exe-cutioners." Anger stressel Wallenberg's willingness to confront German commanders, fanatical Hungarian Arrow Cross men, and Eichmann himself, as weil as the diplomat's organizational talents and negotiating sk ill as factors contributing to his success in "saving as many persons as possible" (emphasis in original).3  Of considerable interest is Anger's insight into the role Sweden played in saving the Nobel prize-winning biochemist Albert Szentgyörgyi, who attempted to negotiate with the Allies about Hungary's secession from the alliance with Germany, and his report on the impact of Soviet occupation on the country. The author's criticism of the "lack of initiative" in the Wallenberg case displayed by the Swedish government is also important because during 1949 and 1950 he was in charge of the file on the imprisoned diplomat in the foreign office. Similarly valuable is Anger's analysis of why the Soviets arrested and refused to release Wallenberg. 
In Anger's opinion, there was no contact between the corresponding NKVD organizations of Marshals Tolbukhin and Malinovskij, "these two competing Russian commanders [who] did not get along with each other especially weil," during the fighting at Budapest. Those Swedish diplomats, including himself, who were "collected" on the Buda side of the Hungarian capital by Marshal Tolbukhin's forces were treated correctly and their diplomatic status was never questioned. But Wallenberg and a few other Swedes who were captured by Malinovskij's troops on the Pest side, where the Soviets encountered "the huge numbers of bearers of protective passports and other Swedish identification papers," had been suspected of spying from the outset.6  "Considering the anti-Semitism in the Sovjet Union," claims Anger, "the Russians did not find it especially meritorious, either, that Wallenberg had been active in helping the Jews."3  He quotes Swedish attaché Lars Berg, who was subjected to rather harsh questioning about Wallenberg by the Sovjet authoritjes at the time: "For the Russians, with their . . . lack of understanding for human problems, it was completely inconceiv-able that Wallenberg, the Swede, had come down to Budapest to try and rescue Hungarian Jews. He must have come for some other purpose." Originally, Berg was "naive enough to believe that they were only accusing us of being spies for the Germans." But given the fact that Wallenberg's funds came from the War Refugee Board in Washington, "you can understand better why the Russians regarded Raoul in particular as an American spy!"6  Moreover, adds Anger, Wallenberg planned to remain in Hungary after the war to establish a new organization, the "Wallenberg Institution for Rescue and Reconstruction" for the purpose of 

reuniting families, creating work opportunities for returnees, providing legal help to those injured in the war, and offering housing assistance, medical service, etc. Of course, the Russians could not imagine an independent organization of that kind in one of the territories they occupied. . . . Probably Wallenberg's recon- 

3. Ibid., p. 91. 
4. Ibid., p. 160. 
5. Ibid., p. 161. 
6. Ibid. 



660 Slavic Review 
struction plan was, to the Russians, nothing more than an attempt at continued covert espionage.7  

When Wallenberg described his humanitarian efforts and mentioned his intention to continue them, the Soviet authorities "probably did not believe him." Thus, Anger concludes, "possibly the Russians have not to this day realized that they locked up an 
innocent person."' 

Except for Frederick Werbell, who is a Swedish-born rabbi, the authors of all the 
other recent works are publicists who "discovered" the Wallenberg affair in the course 
of their work on the Jewish Holocaust: Bierman was a correspondent in Israel who 
made the excellent documentary Missing Hero for the British Broadcasting Corpora-
tion; Lester wrote the New York Times cover story that drew renewed international 
attention to the case; Hungarian-born Marton, whose parents suffered from both kinds 
of totalitarianism challenged by Wallenberg, was a foreign correspondent for the 
American Broadcasting Company; Rosenfeld is editor of Martyrdom and Freedom, a 
publication of Jewish camp inmates and Nazi victims. First-rate writers and experts in 
international affairs, these authors did their world-wide research during the last few 
years utilizing materials released recently by the U.S. Department of State, the Vatican, 
the Yad Vashem in Jerusalem, and sources in Sweden including the third Swedish White 
Book which appeared in 1980. Some• overlap is inevitable: the books all mention Wallenberg's distinguished ancestry and his family's influence in Sweden's economy, 
stress the importance of his formative years in the United States, narrate in detail his 
heroic activities during the horrors of Nazism in Hungary, and attempt to provide as 
much information as humanly possible on the "Soviet period" of his life. 

Emphases and nuances, of course, vary according to talents and interests of the 
individual authors. Of the six accounts, Lester's is the best balanced, Rosenfeld's the most comprehensive, with a good bibliography and useful English language documenta-tion. Bierman's work meticulously illustrates the indifference of both Henry Kissinger 
(or a bureaucratized American diplomatic service) and United Nations Secretary-
General Dag Hammarskjöld to the fate of an individual whose case might have turned out to be a source of embarrassment in the diplomatic game played by the great powers. 
Marton's book is the only one which uses original Hungarian materials; it also contains a sober note on the role the wife of the Hungarian Arrow Cross foreign minister played 
in Wallenberg's life. The volume by Werbell and Clarke contains fictional elements, 
particularly regarding Wallenberg's contacts with Eichmann, that undermine its credi-
bility. Even more controversial is the authors' contention, based on alleged telephone 
interviews —subsequently repudiated — with former Prime Minister Erlander and Swedish medical authority Dr. Nanna Svartz in early 1981, that the "lost hero" died 
either in 1964 or in 1965. 

If he were alive today, Wallenberg would be 71 years old. At the time of his 
capture he was 33. It is heartbreaking, in Solzhenitsyn's words, to "weigh and consider 
the full meaning" of spending nearly four decades in the Gulag Archipelago, which has many secret places "where prisoners are isolated forever, where no word ever trickles 
out, so that no one knows about these people."9  It is also agonizing to read in these 
testimonies how many of the relatively few survivors of the Nazi horrors credit Wallenberg with their or their families' miraculous escape. Small wonder that they 
believe that the unassuming young Swede who worked miracles on their behalf could 
somehow, miraculously, overcome the humiliation, physical degradation, and mental 
anguish meted out to "nonpersons" in Soviet prisons. 

7. Ibid., p. 162. 
8. Ibid. 
9. Rosenfeld, p. 167. 
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A Hero Remembered 661 
While these recent books contain a wealth of detail about Wallenberg's youth and his activities in Hungary and carefully record indirect and even speculative evidence that he might still be alive, the basic questions raised more than twenty years ago remain unanswered. We do not know why he was arrested and we do not know the circumstances in which he survivcd or died. Hc may have been suspected of bcing a German or American spy, an "agent of international capitalism," or a combination of all these. He may have become the victim of common greed because of large sums of money or jewelry entrusted to him by persecuted Jews. He may have incriminated himself by trying to convince his Soviet captors of the necd to establish an international rescue organization with the purpose of helping the survivors of Nazi persecution, a humanitarian dream beyond the grasp of Stalin's agents. Or he may have been caught between the cogwheels of Soviet military and party bureaucracies, which victimized millions of innocent people at the end of the war, often without distinguishing between former friends and foes: the inconsistencies of the early Soviet reactions to private and official inquiries do not exclude the possibility that Wallenberg was first mistakenly regarded as a prisoner of war and transformed subsequently into a political prisoner, if not a "war criminal." Whatever "errors" lower echelon Sovfet authorities may have made initially, the decision not to admit them must have been made at the highest leve!, with Stalin's personal approval. We may never learn the whole truth. 

Under these circumstances, it is difficult to write a definitive biography of Raoul Wallenberg. It is perhaps even more difficult to live up to the humanitarian ideals in the pursuit of which he lost his liberty and, most probably, his life. Today documentary films and plays are written about Wallenberg, and streets, schools, parks, and museums are named after him in Israel, England, and the United States. There 'are Wallenberg committees in Sweden and all over the Western world that bring his case to the attention of international forums and try to force the Soviet Union to free him or at least tell the truth about his fate. But it is doubtful whether any American administration has the moral authority to achieve such a goal. Mer all, while Soviet agencies detained a representative of neutral Sweden, U.S. military counterintelligence admittedly gave "aid and comfort" to Nazi war criminal Klaus Barbie because of his alleged expertise in Soviet affairs. And if those who presumably kncw about the Wallenberg case in the Soviet Union all either died or "disappeared" in the wake of the purge of Secret Police Chief Beria's associates, those Americans who misled their own government and French authorities concerning the whereabouts of the "butcher of Lyons" have not been brought to trial either. 
Finally, another sad refiection on Wallenberg's legacy. It is certain that this fighter against Nazi totalitarianism and victim of its Stalinist counterpart, who traveled hundreds of miles back and forth between Budapest and the Austrian border to rescue as many human beings as possible from Nazi executioners, would find it incomprehensible that, according to the report of the Commission of Inquiry on the events at the refugee camps in Beirut, Israeli tanks stood by without taking action "some 200 meters from the first buildings of the camps" while unarmed men, women, and children were massacred within earshot and before their very eyes by "Christian" Phalangists.1° 

10. Jerusalem Post, Fcbruary 9, 1983, supplement, p. 8. 
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